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iirt Tarihimin 51. sayis1 bir devam sayisi gibi. Malum, 50. sayida Iran Kirtleri hakkinda

etrafl1 bir dosya hazirlamis, Kiirdistan'in, Giiney ve Rojava'ya nazaran daha az bildigimiz,

[ran kismina odaklanmistik. 51. sayida Iran Kirdistani’yla devam ediyoruz. Ancak Iran

Kiirdistani'nin nadide bir kismiyla. Fotograflarindan giizelligine asina oldugumuz Hewra-
man’la. 51. sayida bir Hewraman dosyasi hazirladik. Yayin kurulumuzun lokomotiflerinden Ercan
Caglayan sag olsun bir kez daha giizel bir is ¢ikard1 ve bir Hewraman dosyasi hazirladi. Hisamet-
tin Bahce de Hewraman fotograflarmi Kiirt Tarihi’yle paylasma comertligini gosterdi. Ikisine de
miutesekkiriz. . —

Dosyaya gelince... Esmail Shams Hewraman'la ilgili genel bir tanitim yazis1 kaleme ald
Shams’in yazis1 Hewraman'in cografi, tarihi ve toplumsal kimligine dair iyi bir 6zet sunuyor. Hew-
ramanhlar, Hewramiler iizerine akademik vasfi ¢ok kuvvetli iki 6nemli makale de yer aliyor dosya-
da: Veysel Bas¢r'nin “Hewraman’da Metaformik Tasavvufi Kimlikler” ve Shahab Vali'nin “Gorani/
Hewrami Edebiyati Uzerine Notlar” yazilari. Bag¢1'min galismast hem Hewramilerin Islam oncesi
dini inanglarina hem de Islam’la eklemlenmenin Hewraman’'da yarattigt déniisiimlere ve sonug-
lara odaklaniyor. Vali'nin ¢alismasi ise “Kiirt edebiyatinin belki de en eski ve en zengin sahasi”
dedigi Hewrami edebiyatina bakiyor.

Dosya harici yazilarimizin ilki Metin Yiiksel'in. Yiiksel'in calismas1 1939-1949 yillari arasinda
Bagdat'ta yayimlanan aylik kiiltiir ve edebiyat dergisi Gelawé/'in uzunca bir dénem editorligtini
de iistlenen Elaeddin Seccadi hakkinda. Dosya harici diger yazilarimiz da {ran Kiirdistani'yla ilgili.
Kenan Demirel'in ilk kismini gecen sayida yayimladigimiz “Sovyetler Birligi'nin Iran Kurtleri Siya-
seti (1941-1945)” yazisinin kalan kismi bu sayida yayimlamyor. 51. sayida her ikisi de Iran Kiir-
distani’yla, Mehabad’'da ilan edilen Kiirdistan Cumhuriyetiyle ilgili iki de kitap tanitim yazimiz var.
Vahap Coskun, William Eagleton’'in ¢ok bilinen Kiirt Cumhuriyeti (1946) (Avesta, 2019) kitabini
tanitiyor. Alisan Akpinar da Abbas Vali'nin Kiirdistan Cumhuriyeti: [ran’da Kiirt Kimliginin Olusumu
(Avesta, 2010) kitabini degerlendirdi.

Son olarak bir de Kiirtge yaz yer aliyor 51. sayida. Kafkasya'daki Kirtlerle ilgili yaptig1 calis-
malarla tamdigimiz Nihat Giiltekin, Sovyetler Birligi dengbéjlerin-
den Egité Tecir'in hayat hikayesi, dengbéjlik sanati ve basta Kiirtce
dgretmenligi olmak iizere Kiirt kiltiir ve sanatina yaptig1 katkilar
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etraflica ele aliyor.

52. sayida bulusmak tizere... oy U SO
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SOVYETLER BIRLIGI'NIN
iRAN KURTLERI SIYASETI
(1941-1945)-1I

%9 KENAN DEMIREL

BIRINCIi BAKU ZiYARETI
Sovyet ydnetimi 1941 yilimin

sonlarinda kendi nifuz alaninda
kalan Kiirtlerden yaklasik 30 Kisi-
lik bir grubu Bakii'ye davet etmis-
ti. Bu donem Iranli Kiirtlerle ilgili
kesin bir politikaya sahip olmayan
Sovyetler Birligi'nin bu davetle
elde etmeye ¢alistig1 sey Kurtlerin
sempatisini kazanmak ve Urumi-

ye'deki asiret unsurlarini silahsiz-

landirmakti. Bu agidan bakildigin-
da Sovyetler Birligi ve Ingiltere’nin
isgalin ilk yillarinda Iran’daki et-
nik unsurlara karsi takip ettigi si-
yasetin benzer oldugu sdylenebilir.
Ctinki isgalin ilk yillarinda Sovyet
yetkililer de Ingilizler gibi kendi
isgal bolgelerinde silahli asiret
unsurlarindan kaynakli sorunla-
rin ortaya ¢ikmasini istemiyor ve

bélgedeki yerel halkla dostga ilis-

4 KURT TARIHI
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kiler kurmaya ¢alisiyordu. Ancak
bu davetle Sovyetler Birligi iran’m
kuzeyindeki etnik unsurlarla ilgi-
lenmeye basladigimin ilk isaretini
de vermisti. Baki'ye davet edilen
Kiirtlerden Gazi Muhammed ve
Seyf Gazi haricindekilerin hemen
hemen hepsi asiret mensubuydu.
Davetlilerin hepsinin ortak ozel-
ligi ise tutucu ve feodal olmala-
riydl. Mahabad’'dan Gazi Muham-
med, Miyanduab’dan Mecid Han,
Bukan'dan Ali Aga Emir Esed ve
Omer Aliyar, Hac1 Baba Seyh, Herki
asiretinden Regid Bey, Sikak asi-
retinden Omer Han Serifl, Zerza
asiretinden Musa Han, Haci Kara-
ni Aga ve Mames agiretinden Kak
Hamza Nalus Bakii'ye davet edilen
isimler arasindaydi. Omer Han
Serifi bu sirada hasta oldugundan
davete icabet edememis ve yerine
Hasan Henere ve Hasan Tilo’yu
Bakii'ye gitmeleri i¢in gorevlendir-
misti. Ayrica Nuri Beyzade, Herko
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Beyzade, Ahmet Bey Feyzullahbegi, Beya-
z1d Aga Kevork da davetliler arasindaydi.
Berzlyi'nin de belirttigi gibi davetlilerin
biyiik cogunlugunun asiret reislerinden
olusmas1 Sovyet yetkililerin isgalin ilk
yillarinda sehirli orta simif Kiirtlere pek
onem vermedigini goéstermektedir.

Sovyetler Birligi gibi biiytik bir devle-
tin Kirtlerle ilgilenmeye baslamasi bazi
asiret liderlerini tedirgin etmisse de Sov-
yet yetkililerden gelen davete icabet edil-
misti. Kiirt temsilciler Urumiye, Miyan-
duab, Bukan ve Mahabad sehirlerinden
once Tebriz'e ve oradan da trenle Bakii'ye
hareket etmisti. Tebriz'de Kiirt heyetini
General Selim Atakciyov karsilamis ve on-
larla birlikte Baki'ye gitmisti. Kiirt heye-
ti Bakii'ye vardiktan sonra ilk birkag giin

sanayi tesisleri, sinema, ¢iftlik gibi yerlere
gotirialip gezdirilmis, sinema ve tiyatro
oyunlarini izlemisti. Heyet daha sonra
Sovyet Azerbaycan’t Bagbakani1 Mir Cafer
Bagirov ile gorilistiirilmusti. Bu gérusme
Bagirov'un evinde gerc¢eklesmisti. Misa-
firlerini dostga karsilayan Bagirov burada
Kiirt-Turk dostlugu ve Sovyetler Birligi'nin
kiigiik milletlerin koruyucusu olduguna
dair bir nutuk irat etmisti. Toplantida Kiirt
temsilciler arasinda hangi konunun 6nce-
likle ele alinacagi konusunda bir anlas-
mazlik yasanmisti. Temsilcilerden bazilari
Kiirt halkinin eskilere dayanan hedefleri-
nin anlatilmasinn daha zaruri oldugunu
diisiinmekteydi. Nadiri'nin de belirttigi
gibi bu hedeflerin baginda Kiirt halkinin
kendi kaderini tayin etmesi ve bagimsiz
bir Kirdistan'in kurulmasi gelmekteydi.




Bagirov'la yapilan bu gérismede
Kirtler icin 6ncelikli olan konu Ba-
gims1z Kirdistan'in kurulmasi icin
Sovyetler Birligi'nin destegini elde
etmekti. Heyettekiler arasinda en
fazla Gazi Muhammed’e hirmet
gosterilmis ve neredeyse biitin
mtizakereler onunla yuritilmus-
ti. Ayrica onun yedi yasindaki oglu
Ali'ye (Ali Kures) bir tiifek hediye
edilmisti. Kirtlerin taleplerinden
sonra sira Sovyetlerin istekleri-
ne gelmisti. Bagirov Kiirt heye-
tinden Urumiye'nin batisindaki
asiretlerin silahsizlandirilmasi ve
bolgeden ¢ikarilmasini istemis;
Mahabad, Salmas ve Esneviye gibi
yerlerdeki asiretlerin silahlarim
muhafaza etmelerine ise dolayh
olarak ses cikarmamisti. Bu arada
Kirt temsilcilerin her birine bir
eyer, alt1 metre basma kumas ve
bir miktar mermi hediye edilmisti.
Daha dogusu Kiirtler bunlari kendi
paralar ile almis; ancak daha son-
ra paralari iade edilmisti. Nihaye-
tinde Kurt misafirler iki haftahk
Sovyet Azerbaycan'l seyahatinden
sonra Bagirov'dan aldiklari éneri-
lerle Iran’a geri donmiislerdi.

Baki'yve yapilan ilk ziyaret
Howell'in de ifade ettigi gibi Sov-
yet yetkililerin Kirt milliyetceili-
gini kullanmak icin tasarladig
planin parcast degilmis gibi go-
rinuyordu. Ancak Bakii'deki Sov-
yet temsilcilerin aldig1 pozisyon
ne olursa olsun Kiirtler Sovyetler
Birligi'nin desteginden emin bir
sekilde Iran’a dénmiislerdi. Birinci
Bakii ziyareti ile Sovyet yetkililer
Iran’daki Kirt hareketinin gele-
cegini hangi kanaldan idare ede-
ceklerini anlamaya baslamislard.
Bakii'ye davet edilen asiret reisleri
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Sovyetler Birligimin gelecekteki
fran planlari icin uygun bulunma-
mistl. Bu nedenle Sovyet yetkililer
daha kolay idare edebileceklerini
dusiindiikleri muhafazakar bir din
adami olan Gazi Muhammed’e y6-
nelmis ve miizakereleri cogunluk-
la onunla yurtatmuslerdi. Bagirov
bu ziyarette Kiirtleri siyasi bir par-
ti kurma, Kuirtce yayin yapma ve li-
der secme konularinda dogrudan
tesvik etmemisti. Ayrica onlara
bagimsiz Kiirdistan i¢in heniiz er-
ken oldugunu séylemis ve sadece
ozerklik konusunda Sovyet deste-
ginin saglanabilecegini belirtmisti.
Bagirov'un Kiirtlere siyasi bir tav-
siye vermemesinin en 6nemli ne-
deni Sovyetler Birligi'nin Almanla-
ra kars1 yiiriittiigii savasti. Emin’in
de belirttigi gibi Ruslarin dncelikli
amacl Almanlarla yiritiillen sa-
vast devam ettirmek, kendi isgal
bolgelerinde asayisi saglamak ve
Kirtlerle dost¢a iliskiler kurup
onlar1 Sovyet siyasetine yakin-
lastirmaktli. Emin’in bu gériisiini
Ingiltere’nin Tahran Biiyiikelcisi
Sir Reader Bullard da iilkesinin
Disisleri Bakani Mr. Bevin'e gon-
derdigi “Rusya ve Kuzey Iran” bas-
likl1 raporunda dogrulamaktadir.
Bullard bu raporunda Kirtlerin
Baki'ye yaptigy ilk ziyaretle ilgili
sunlart aktarmistir: “(...) Kurtlerin
Bakii'ye yaptigi ve cok fazla bahse
konu olan ilk ziyaret icin fazlaca
yargllama yapmaya gerek yoktur.
Ug Tarafin ittifaki Anlasmasi’na
neredeyse hi¢ uymayan bu ziyaret
Kiirtler gibi kéti tin yapmis inatg
bir azinligl Sovyet siyasetine ¢ek-
me tesebbiisiiydii. Kizil Ordu’nun
Kurdistan'da ¢cok zayif oldugunu
ve bu ziyaretin Kurtleri zorlama
olmaksizin sessizce elde etmenin

. .Slyasi

bir yolu oldugunu kabul etmeliyiz.
Sovyet yetkililer bu ziyaretten ve
belli
minden sonra Kiirtlere askeri bir

bir cesaretlendirme done-

uzantilari goziiyle bakacaklardi.”

Bullard’'in da raporunda ifade
ettigi gibi Birinci Bakil Ziyareti, Uc
Tarafin Ittifaki Anlasmasi’na ayki-
riydi ve ¢ok fazla tepki ¢ekmisti.
Bu konuda hem ingiltere’nin Mos-
kova Bliytkel¢isi hem de Tahran
Biytikelcisi Aralik 1941’de Sovyet
yetkililerden Kirtlerin Baki'ye
gotiritlmeleri ile ilgi bir aciklama
yapmasini Istemisti. Sovyet Di-
sisleri Bakani Molotov, Bullard'a
Kiirtlerin Bakii'ye yaptig ziyaretin
sadece kiltiirel amagh oldugunu,
bir tarafinin bulunmadi-
gin1 ve Kirtlerin kendi istegi ile
gerceklestigini soylemisti. Ancak
bazi Kiirt liderleri Baki'ye yapilan
ilk ziyaretin Ingilizlerin de bilgisi
dahilinde oldugunu iddia etmis-
ti. Bullard Kiirtlerin bu iddiasin
yalanlamis ve Ingiltere’nin Kiirt
bolgelerinde merkezi Tahran yo6-
netiminin egemenliginden yana
oldugunu belirtmisti. Bu konuda
bir bildiri de yayinlayan Bullard
Ingiltere’nin hicbir sekilde Tahran
yonetimi aleyhine Kiirtlerle igbirli-
gi yapmadigini vurgulamisti,

IKINCI BAKU ZIYARETI

1941 yilinin sonlarinda gergek-
lesen Birinci Baku Ziyaretinden
sonra yaklagik dort yillik bir stire
boyunca Kiirtlerden hi¢ kimse
Sovyetler Birligi'ne cagirilmamis-
tr. Bakii'ye yapilan iki ziyaret ara-
sinda bu kadar siirenin olmasinin
nedeni savasin degisen kosullari,
ilk Baki ziyaretine gosterilen tep-
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ki ve Sovyetler Birligi'nin savasin
sonuna kadar kesin bir Kiirt poli-
tikasi belirlememis olmasiydi. An-
cak Stalingrad Savasi’ndan sonra
Sovyetler Birligi genel Iran politi-
kasinin yani sira Iranh Kirtler ve
Azerbaycan Tiirkleri ile yeniden
ilgilenmeye baslamistl. 1945 yili-
na gelindiginde ise savasin kaza-
nan tarafinda bulunan Sovyetler
Birligi Iran’a kars1 daha sert bir
politika takip etmeye baslamis-
ti. fran Azerbaycanindaki baski
unsurlarini harekete geciren Sov-
yetler Birligi'nin bu politikasinda
Kiirtlere ve Azerbaycan Ttrklerine
biyiik gorevler diismusti. Bu ne-
dente Kiirtlerin Ikinci Bakii Ziyare-
ti Sovyet yoneticiler icin ¢ok daha
onemliydi ve bu ziyarette ilkinde
oldugu gibi Kirtlerden sadece
Sovyet konukseverligi ve tllkeleri
hakkinda iyi izlenimler edinmeleri
istenmeyecekti. Ikinci Bakii ziya-
retinin asil amac Iran'daki Kurt

Mahabad Curmhurtyeti
hukumeti ve Molla Mustafa
Barzani

siyasi hareketini yani Komela ]. Kaf
Partisi’'ni Sovyet yanlisi bir ¢izgiye
cekmekti. Eagleton’'un da ifade et-
tigi gibi Sovyet yetkililer bu ziya-
rette Kirtlerden Komela J. Kaf Par-
tisi'ni donistiirmelerini isteyecek
ve Azerbaycan hareketi ile uyumlu
olmasi sartiyla Kiirtlere talep et-
tikleri yardimi yapacaklardi.

Tebriz Konsoloslugu'nda go-
revli Sovyet Siyasi Subay1 General
Selim Atakgciyov Eyliil 1945'te Gazi
Muhammed’den bir Kiirt heyeti
olusturarak Sovyetler Birligi'ne gi-
dip Kirdistan'in gelecegi hakkinda
gorismeler yapmasini istemigti.
Gazi Muhammed General Atakgi-
yov'un bu talebine uygun olarak
bir isim listesi hazirlamis ve Sov-

yet yetkililerin onayina sunmustu.

Gazi Muhammed'in Sovyet temsil-
cilerle istigare icerisinde hazirladi-
g1 bu listede su isimler yer almak-
taydi: “Mahabad’dan Menaf Kerimi
ve Ali Reyhani, Bukan’dan Kasim
fhanizade, Miyanduab’dan Seyf
Gazi, Mames asiretinden Abdul-
lah Kadiril, Kak Hamza Nalus, Bati
ve Glney Urumiye asiretlerinden
Nuri Bey Beyzade (Herki).” Kirt
temsilciler dnce Tebriz'e gitmis ve
buradaki Sovyet hastanesinde ¢a-
lisan Doktor Samedov’la seyahatin
nasil ve ne zaman gerceklesecegi
ile ilgili bir goriisme yapmislar-
di. Samedov heyettekilere sadece
belirtecegi tarihte Tebriz'deki Jale
Misafirhanesi’'nde toplanmalarini
soylemisti. Burada toplanan Kiirt
heyeti daha sonra Tebriz Tren
Garr’'na goturalmisti. Trenle Ba-
kii'ye hareket ettirilen heyete Sov-
yet Azerbaycan'inda seyahat ede-
bilmeleri icin bir de otomobil tah-
sis edilmisti. Kiirt heyeti Bakii'de
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Bagirov Kurtlerin yardim taleplerinin neler oldugunu anlamis ve onlara su
vaatlerde bulunmustu: 1) Tank, top, makineli tufek, otomatik silah vs. gibi
savas malzemeleri birkac defa da Mahabad'a gonderilecektir. 2) Kurtlere
onemli olgude ekonomik yardim yapilacaktir. 3) Baku'deki askeri okula
talep eden butun Kurt égrenciler kabul edilecektir. Ayrica 80 goéonullu
Kurt ogrencisinin Tebriz'de kurulacak olan askeri okula kabul edilmesi
Seyyid Cafer Piseveriden istenecektir. 4) Kitap ve gazete basimui icin bir
matbaa makinesi ve gerekli malzemeler Mahabad'a génderilecektir.

ciceklerle karsillanmisti. Heyete
Aliyev ve Eyylip Kerimi rehberlik
etmis ve onlari sehrin kuzeyinde-
ki Merdaken Oteli'ne gotiirmiistii.
Kiirt heyeti Baki’de kaldiklar: ilk
dort giin sehri gezmis, tiyatro ve
operaya goturillmustii. Heyetteki-
ler seyahatin dérdiincii giintinde
Sovyet Azerbaycant Basbakan’i
Mir Cafer Bagirov ile gorustiirtle-
cekti. Aliyev, Bagirov ile yapacak-
lar1 gériismede nasil davranmalar
gerektigi ile ilgili heyettekilere 6n-
ceden bir bilgilendirme yapmist.
Heyettekiler de taleplerini iceren
bir listeyi Bagirov’a iletmesi igin
Aliyev'e vermisti. Bukan kasaba-
sindaki asiret reislerinden olan
Kasim Ilhanizide tarafindan ya-
zilan bu listede bagimsiz Kiirdis-
tan'in kurulmast i¢in Sovyetler Bir-
ligi'nin Kiirtleri siyasi, ekonomik
ve askeri olarak desteklemesi iste-
niyordu. Heyettekiler daha sonra
Bagirov'un huzuruna cikarilmisti.
Bagirov Kiirt misafirlerini iyi di-
leklerle karsilamigti. Onun konus-
tugu Azerbaycan Tirkcesi Iran
Azerbaycan'inda da konusuldugu
icin Kiirtlerin asina oldugu bir dil-

di. Bagirov toplantiy1 “Sovyetler
Birliginin Milli Meseleler Hakkin-
daki Diisiince Inanisi Nasildir?”

sorusuyla baslatmisti. O, her mille- _

tin biitiin kiltiirel 6zelliklerini ko-
ruyarak milli haklarini elde etmesi
gerektigini ve ayrica bu milletlerin
kendi
veya ozerklik konusunda, kendi-

geleceklerini, bagimsizlik
lerinin tayin etmeleri gerektigini
s6ylemisti. Iran'in Gilek, Ttirk, Kiirt
ve daha bagska bir¢ok milleti biin-
yesinde barindiran ¢ok uluslu bir
devlet oldugunu aktaran Bagirov
bu milletlerden her birinin bir giin
biitiin mesru haklarin elde ede-
bilecegini belirtmisti. Bunun i¢in
oncelikle Iran Azerbaycan’indaki
demokratik hareket tlkedeki di-
ger etnik unsurlar tarafindan da
desteklenmeliydi. Bagirov bu bag-
lamda 6zgiirliik talep eden Iranh
Kirtlerin Azerbaycanli Turklerle
birlikte calismasinin elzem oldu-
gunu aktarmistl. Bagirov heyette-
kilere ayrica Iran Kiirtlerinin ba-
sarisinin dogrudan dogruya Irak
ve Tirkiye Kirtlerinin zaferiyle
baglantili olacagint séylemis wve
onlardan arzuladiklari bagimsizlik

icin acele etmemelerini istemisti.
0, Kirtlere iran Azerbaycan’inin
ozerkligi elde edildigi zaman Kiir-
distan'in da o6zerkliginin garanti
altina alinacagl sozlni vermisti.
Bagirov'un iran'daki diger azin-
liklarin 6zgirligini Giiney Azer-
baycan Hareketi'nin basarisina
baglamast Kiirt heyetinde hayal
kirikhiglr yaratmisti. Roosevelt'in
de belirttigi gibi Mahabad’'in da
dahil oldugu iran Azerbaycan’inm
batisindaki
liyet¢iligine adanmis bir partiye

Kirtlerin Tiurk mil-

katilmalar1 s6z konusu olamazd.
Bu nedenle Gazi Muhammed ve
beraberindekiler Bagirov’a Kiirt
halkinin da Azerbaycan Turkleri
gibi tamamaiyla tabii olan haklarim
elde etmek icin caba gosterdigini
ve Azerbaycan cercevesi disinda
ozerk bir yénetim kurmaya kararh
olduklar1 cevabini vermisti ve on-
dan Kiirt hareketinin de Sovyetler
Birligi tarafindan desteklenmesini
istemisti. Kiirt heyetinin bu tep-
kisi Bagirov'u ¢ok etkilemisti. O,
Kurtlerin tepkisinden sonra daha
coskulu bir konusma yapmis, on-
lara bir takim vaatler verdikten




sonra yumrugunu masaya vurarak
“Sovyetler Birligi var oldugu siire-
ce Kiirt halkinin ézgurlagl garan-
ti altinda olacaktir” demisti. Gazi
Muhammed, Bagirov'un bu sozleri
karsisinda duygulanmis ve selama
durarak sunlart séylemisti: “Yok-
sulluk, zulim ve baski goéren bir
millet kendisine dogru bir yardim
eli uzatihr ise sadece o eli stkmaz
ayrica oper de.”

Gazi Muhammed’'in konusma-
sindan sonra toplantiya bir siire
ara verilmis ve gay icildigi sirada
Bagirov'la Gazi Muhammed ara-
sinda gayr1 resmi bir gorusme
daha yapimisti. Bu gorusmenin
konusunu Kiirtlerin talepleri olus-
turmaktaydi. Gazi Muhammed
Kiirtlerin taleplerini eski bir Kurt
fikrasi yoluyla anlatmaya calismis-
t1. Bir Kiirt koyliistiniin basindan
gecen olay f{zerinden Kirtlerin
genel ihtiyaclar1 hakkinda izahatta
bulunan Gazi Muhammed’in Ba-

girov'a anlattigl hikaye soyleydi:

Bir Kiirt kdylisiine koyln aga-
s1 bir av kdpegi hediye etmisti. Bu
koylii ertesi giin aganin huzuruna
¢ikmis ve ona sdyle demisti: Kur-
ban tekrardan binlerce kez tesek-
kir ederim. Bu duruma sasiran aga
‘Bir av képegi i¢in bu kadar tesek-
kiire ne gerek var?’ diye sormustu.
Koyli cevap vermis ve demisti ki:
Aga bana bir av kopegi verdi ve
ben eminim ki O, bu képekle ava
gitmem i¢in bana bir at da hediye
etmeyi duslUniiyordur. At1 verdigi
zaman kesinlikle atin ihtiyaci olan
yemi de verecektir. Bunlarin hep-
sinden sonra, av kopegi, at ve bun-
larin sahibinin barmabilmesi i¢in
bir dért duvar da saglayacaktir. Bu
nedenle ben kendimi cok sansh
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goriyor ve bana bu hediyeleri ve-
ren agaytsul ediyorum.

Gazi Muhammed’in anlattigl bu
hikayeyi dinleyen Bagirov Kurt-
lerin yardim taleplerinin neler
oldugunu anlamis ve onlara su va-
atlerde bulunmustu: 1) Tank, top,
makineli tiifek, otomatik silah vs.
gibi savas malzemeleri birkac defa
da Mahabad’a goénderilecektir. 2)
Kirtlere onemli 6l¢tide ekonomik
yardim yapilacaktir. 3) Bakii’de-
ki askeri okula talep eden biitiin
Kiirt 6grenciler kabul edilecektir.
Ayrica 80 gonilli Kurt 6grencisi-
nin Tebriz’de kurulacak olan as-
keri okula kabul edilmesi Seyyid
Cafer Piseveri’den istenecektir.
4) Kitap ve gazete basimi icin bir
matbaa makinesi ve gerekli malze-
meler Mahabad’a gonderilecektir.
Bagirov Kirt heyetine bu yardim
s6ziini verdikten sonra onlara
Mahabad’da kurulan Komela J. Kaf
Partisi ile ilgili gortslerini de su
sekilde agiklamistr:

“Kiirtler sadece J. Kaf Toplulu-
gu ve teskilati ile hicbir sey elde
edemezler. Glinimuzde butin ka-
pilar demokrasiye ac¢ilmaktadir.
Amerika Birlesik Devletleri'ne,
Britanya'ya ve Sovyetler Birligi'ne
bakin. Kirt halkinin 6zgiirlik ha-
reketi sadece halka dayanarak ku-
rulacak olan Kiirdistan Demokrat
Partisi'nin bayrag altinda ilerleye-
bilir ve bir gelecege sahip olabilir”
Emin’in ve Roosevelt'in de belirtti-
gi gibi Bagirov, silah1 bir miicadele
yontemi olarak benimsemeyen ve
gizli olarak faaliyet yiiruten Kome-
la J. Kaf ile fran’daki Kirt hareke-
tinin basariya ulasacagina inanmi-
yordu. Bu nedenle Gazi Muham-
med ve beraberindekilerden Ko-

mela ]. Kaf yerine Demokrat Parti
ad1 altinda yeni bir siyasi hareket
baslatmalarimi istemisti. Bagirov
ayrica Molla Mustafa Barzani'nin
Irak’'taki isyani ve Rizgari Kurd
Hareketi hakkinda da konusmus
ve heyettekilere bu konuda sunlan
sOylemisti: “Molla Mustafa Barza-
ni'nin [rak’taki silahli ayaklanmasi
ve Biiyiik Kiirdistan ideali ile kuru-
lan Rizgari Kurd birbiri ile baglan-
tilidir. Barzani Ingiliz casusu ola-
bilir. Onunla iligkilerinizde, yapa-
cagmiz sozlesme ve anlagmalarda
dikkatli olmaniz gerekmektedir”
Bagirov daha sonra heyettekiler-
den iran’a déndiiklerinde Baku'ye
yaptiklari seyahatle ilgili hicbir sey
sdylememeleri istenmis ve gorus-
me bu sekilde sonlanmisti.

Kiirt heyeti Bagirov’'la gorus-
tiikten sonraki giin Bakii’'niin cazip
bolgelerini ziyarete gotiirilmiistii.
Onlara refakat eden Eyytp Kerimi,
Molla Mustafa
grup silahli birlikle beraber Keliy-i

Barzani'nin bir

Sin bolgesi yakinlarina geldigini ve
ran topraklarina gecmek istedi-
gi bilgisini verdi. Ayni giin heyete
Tiflis'e yapacaklart seferin iptal
edildigi ve bu nedenle ne zaman
isterlerse donebilecekleri bilgi-
si de verilmisti. Kurt temsilciler
Bakt’deki son giinlerinde birkac
deste gl ile Kurof heykelinin ya-
kininda bulunan Azizov’un anitina
gitmis ve ellerindeki giilleri Azi-
zov'un mezarina serpistirmislerdi.
Burada Kiirt temsilcilerden Kasim
Aga Ilhanizade'nin anita ¢icek bi-
rakildigi sirada heykelin hemen
ayaklarinin altinda aksam namazi-
n1 kilmasi heyettekilerin unutama-
yaca@ bir hatira olarak akillarinda
kalmisti. Aymi aksam Kurt misa-
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firlerin serefine kaldiklari otelde
bir parti verilmisti. Azerbaycanli
sarkicillar misafirlerin = serefine
sarkilar sdylemisti. Bu sarkicilar-
dan bazilar1 Gazi Muhammed’'den
uzakta alkol almisti. Kiirtler genel
olarak muhafazakar olduklari igin
Azerbaycanl sarkicilar icki ictik-
lerinin gorulmesini istememisti.
Hatta Sovyet temsilciler Kirt he-
yeti Bakii'ye vardiginda onlar igin
koyun kurban ettigi zaman bile
heyettekiler bunun Islam’a uygun
bir sekilde yapilip yapilmadigini
anlamak i¢in yogun c¢aba sarf et-
mislerdi. Ertesi giiniin sabahi Kiirt
temsilciler otomobil ile otelden
ayrilmis ve kendilerini Bakii'ye
getiren tren istasyonuna gitmisti.
Heyetteki temsilcilerin her birine
Stalin’in ¢ercevelenmis bir fotog-
rafi hediye edilmisti. Kirt heyeti
Bakirov’'un aksine Barzani hakkin-
da kétiimser disiinmuiyordu. On-
lara gore Barzani sonug itibar ile
bir Kirt'ti ve eger giinin birinde
Kurtlerin tarihi arzularina ulasirsa
bitin Kirtler birbirine kenetlene-
cek ve yabancilarin bu halk iizerin-
deki blitiin komplolari bosa ¢ikmis
olacakt.

SONUC

Ikinci Dunya Savasi’'nda Sovyet-
ler Birligi, Ingiltere ve ABD tarafin-
dan isgal edilen Iran, savas boyun-
ca bu tlkelerin miicadele alani ol-
mustur. Her ti¢ biiyiik gii¢ de savas-
tan sonra bu tlkede kalici olmanin
veya buradaki nifuzunu strduir-
menin yollarini aramistir. Ingiltere
ve ABD buna Iran Hiikimeti'nden
cesitli imtiyazlar elde ederek ulas-
maya calisirken Sovyetler Birligi
imtiyaz elde etmenin yani sira bu

tlkedeki milliyetci azinliklar1 ve
kendisine yakin Tudeh Partisi gibi
sol unsurlari kullanarak ulagsmaya
calismistir. Sovyetler Birligi savas
yillarinda kendi isgal sahasinda
kalan Iranh Kiirtleri ve Azerbay-
can Tirklerini tlkede kalici bir
nifuz alani elde etmek icin des-
teklemis ve orgilitlemisti. Isgalden
hemen sonra Mahabad’da kurulan
Komela J. Kaf érgiitii komiinist bir
yapilanma olmamasina ve Islam
referans almasina ragmen buytk
bir devletin himayesine duyulan
ihtiyactan dolay1 Sovyetler Birligi
ile yakinlasmisti. Iran’daki Sovyet
yetkililer baslangigta buyiik Kurt
asiretleri Uzerinden bir siyasi ha-
reket olusturmayr ve Komela J.
Kaf't asiret gii¢leriyle konsolide
etmeyi tasarlamisti. Ancak Sovyet
yetkililer Birinci Bakii Ziyaretin-
de asiret reislerini istedikleri gibi
kontrol edemeyeceklerini gormiis
ve saygin bir din adami olan Gazi
Muhammed iizerinden Maha-
bad’daki Kiirt hareketini sekillen-
dirmeye karar vermislerdi.

Sovyetler Birligi'nin Iran Kiirt-
leri politikas1 Birinci Baki Ziyare-
tinden sonra hem Iran Hikime-
ti’nin hem de Ingiltere ve ABD’nin
muhalefetinden ve henliz Alman-
lara kars1 kesin bir zafer elde edi-
lemediginden dolayr 1944 yilin-
da gerceklesen basarisiz petrol
kadar
beklemede kalmisti. Iran Hiikii-

imtiyazi miizakerelerine
meti'nin Sovyetler Birligi'nin im-
tivaz taleplerini reddetmesinden
sonra Ruslar bu tlkedeki ayrilike
azinliklar uzerindeki egemenligini
arttirmis ve Kurtlerden bir heyeti
ikinci defa Bakii'ye davet etmisti.
Sovyet yetkililer, Ikinci Baki Zi-

yaretinde Kiirt heyetinden Tebriz
merkezli Azerbaycan hareketini
desteklemeleri ve Komela ]. Kaf
yerine silahli unsurlart da bulunan
yeni ve daha orgutli bir parti kur-
malarint istemislerdi. Kurulmasini
istedikleri parti Kiirdistan Demok-
rat Partisi'ydi. Sovyet yetkililer bu
ziyarette Kiirt Heyeti’'ne ¢cok sayida
silah ve mihimmat, para yardimy,
matbaa ve kagit saglama sozi de
vermisti. Ancak Sovyet yetkililer
bu sozleri tam olarak yerine ge-
tirmemisti. Ozellikle Gazi Muham-
med’in talep ettigi tank, top gibi
agir silahlar hicbir sekilde Kuirtlere
teslim edilmemisti. Sovyet yetkili-
lerin Kirtlere yeterince yardimda
bulunmamalarinin nedeni onlara
Azerbaycan hareketinden daha az
deger atfetmelerinden ve giiven-
memelerinden ileri gelmekteydi.
Ikinci Bakii Ziyaretinde Bagirov'un
Kiirt heyetinden Azerbaycan hare-
ketine tabi olmalarini istemesi ve
Kiirdistan'in bagimsizligini Tiirki-
ye ve Irak’taki hareketlerin bagari-
sina baglamasi bu durumu ¢ok iyi
bir sekilde dérneklemektedir. Neti-
ce itibariyla Kirtler komtnist de-
gildi ve Komela J. Kaf’'in Azerbay-
can Demokrat Partisi'nde oldugu
gibi Sovyetler Birligi'nde yetismis
kadrolar1 yoktu. Bu durum Sov-
yetler Birligimin Kiirt hareketine
daha az yardim yapmasinin ve bu
hareketi Azerbaycan ayri bir olu-
sum olarak kabul etmemesinin
en onemli nedeniydi. Ruslar yine
de kendi cikarlar1 dogrultusunda
Tebriz ve Mahabad’taki iki ayrilik-
c1 hareketi de idare etmeyi bilmis
ve Iran'daki hedeflerine ulagsmaya
yakinlastiklarmi dustindiikleri bir
anda kendi kontrolundeki her iki
olusumu da yalniz birakmistu.
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HEWRAMAN'A
GENEL BiR BAKIS

%9 ESMAIL SHAMS

FARSCADAN CEVIREN: SETAREH SARRAFI

 ewraman, cog-
rafi ve idari
swmirlari nispe-

ten belirli olup,

goreceli,nispi

dogal ve beseri dzelliklerinden do-
lay1 “bolge” olarak adlandirilabile-
cek bir alandur. Iran Kiirdistani’nin
o6nemli yerlesim merkezlerinden
biri olan Hewraman, Kirmansah
eyaletinin kuzeybatisinda, Kiirdis-
tan eyaletinin giineybatisinda ve
Halebc¢e'nin (Irak Kiirdistan Bol-
gesi Yonetimi) dogusunda bulun-
makta ve dogal konumu itibariyle
Zagros Daglari’'nda yer almaktadir.
Hewraman, kuzeyde Meriwan ilge-
sine bagh Servabad’a, glineyde Ci-
vanrid ilgesine, doguda Kamyaran
ve Revanser ilcelerine ve batida ise

Halepce ilcesi ile sinirdir.?
Hewraman'in bati sinirinda,

kuzeybat: tarafindan Senedec’den

Meriwan’a giden anayolda, Ser-
vabad'dan yaklasik on bes kilo-
metre sonra ve Meriwan'a yirmi
kilometre kala, Biyekre ti¢ yolunda
bir yan yol bulunmaktadir. Bu yan
yoldan birka¢ kilometre sonrasin-
da Hewraman cografyas: basla-
maktadir. Burada artik Zeriwar ve
Meriwan gollerinin ¢evresindeki
kirlik ve diiz alanlarin yerini yik-
sek daglar, ormanlar ve ¢ayirhklar
almaya bagslar. Kirmansah yolunun
glineybatisinda, doguda Ruvan-
ser Vadisi'nin Palengan dag gecidi
noktasinin bittigi yerde Hewra-
man, kuzeybatida goriinen ayni
6zelliklerle baslamaktadir. Hewra-
man bdlgesinin bitis noktasi, bati
simirinda ve Iran resmi sinirlari
disinda, daglarin bittigi ve Sehr-i
Zor Vadisi'nin bagladigl Hermal
ve Biyare sehirlerinin etrafinda-
ki koylerdedir. Giiney tarafinda

ise Sirwan Nehri ve Hewraman'in
ylksek daglarini gectikten sonra,
Zehab ve Kasr-i Sirin vadileri bas-
lamaktadir. Son tahlilde, , yukari-
dan bakildiginda Hewraman, dért
vadinin ortasinda bir dag adas1 go-
rinimiindedir.

Hewraman cografyasinin, si-
yasi ve idari olarak Iran sinirlar
icinde Kirmansah ve Kiirdistan
eyaletlerinin farkl il¢elerinin yari
sira, Iran simrlari disinda Irak’a
kadar yayildigl, ay1 zamanda mev-
zubahis boélgenin uygun bir hari-
tasinin da olmadigi dikkate alin-
diginda, Hewraman'in kapsadigi
alani ve konumunu tam olarak tes-
pit etmek zordur. Ancak bu eksik-
liklere ragmen, Hewraman'in 35
derece enlem ile kuzey 35 derece
ve 23 dakika, 46 derece 4 dakika,
46 derece ve 40 dakika dogu en-
lemlerinde yer aldig1 sdylenebilir.
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Sekil olarak ise kuzey boylam yoninde
ve Zagros Daglar’'nin uzantisinda, ku-
zeybati-giineydogu yoninde yer alan bir
dikdértgen gibidir. Bu bolgenin genislik
alan1 yaklasik 2500 ile 3000 kilometreka-
re arasindadir ve 35 derece ile 35 derece
ve 23 dakika kuzeydeki konumu sebebi ile
Hewraman, iran’daki iliman cografi boél-
gelerden biri sayilir.?

Safevi doneminden itibaren Hewra-
man, “Sultan” unvani tasiyan (yerel ta-
birle San) yerel bir hiikimdar tarafindan
idare edilmekte ve yonetim babadan ogu-
la gegmek suretiyle devam etmekteydi.
Bu hiikiimdarlar deviete vergi ddemekle
yukimliydiiler. Bu nedenle tarih boyunca

Safevi dénemine kadar, Hewraman'in cog-

Molla Hamit,
Pir Salyar'in evinde
toplanan halka
vaaz veryor
‘Sewnist’ ac
verilen torende
cemaatle birlikte
‘Casté Tisé" adh
yemek yenur ve
def esliginde zikir
yapilir
WWW
husamettinbahce
com

rafi siirlar, daima idari ve siyasi siirlar
ile uyumlu olmustur. Hicri 4 Muharrem
1049 / 6 Mayis 1639 tarihinde Osmanl-
Safevi devletleri arasinda yapilan Zehab
Antlasmasi'na gore, Qel'e Zelem (Zelem
Klesi), Qel'e Zincir (Zincir Kalesi), Seh-
rizor ve Qizilce gibi Hewraman'in bir¢ok
yeri Osmanli hakimiyetine girmistir. Bahsi
gecen antlasma sonucu gergeklesen de-
gisiklik ise Hewraman'in cografi, idari,
kiiltiirel ve dilsel yapisinin bozulmasina
sebep olmugtur. Ayrica bu antlagsmaya
istinaden Iran'in Hewraman ve Meriwan
kalelerindeki sinirlar1 tespit edilmis;-
Café Ziyaeddini ve Har(ini agiretlerinin
topraklar1 Osmanli’ya; Biyre ve Zerdlyi
asiretleri ise Iran’a birakilmistir’ Buna
ragmen Hewraman sultanlary, Osmanli'ya
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birakilmis olan bolgelerde yasayan
Hewramilere, gayriresmi bir sekil-
de Kacar dénemine kadar, hikim
surdtler.

Osmanlh Hewraman'y, ki Leh(in
Hewraman'indan ayrildiktan son-
ra, daha ¢ok Sehrizor Hewrama-
n1 olarak meshur oldu. Sehrizor
Hewraman'i, giiniimiizde Irak Kiir-
distan bélgesinin Halepge eyaleti-
nin dogusunda ve Halepge sehrine
bagh bir ilgedir. Sehrizor Hewra-
man’l, Iran Hewramani'nin bati ve
giineybatisinda yer almaktadir. Bu
boélge, glineyde Halepge ve Sirwan
Nehri, batida Seyid Sadiq sehri,
kuzey ve kuzeydoguda Iran’da yer
alan Hewraman, 6zellikle News(d
ve Dezli sehirleri ile sinirdir. Hew-
raman’mn bir kisminin Osmanlila-
ra ilhak edilmesinden sonra, iran
Hewraman'indan geriye kalan
diger bélgeleri, Kacar donemi bo-
yunca (1794-1925) ve Pehlevi do-
neminin baslarina kadar birbirine
baglh olarak Kiirdistan eyaletinde
yer aldi ve Hewramané Lehin,
Hewramané Text, Hewraman Jav-
rid olarak ii¢ bolgeye bélindi.
Hewramaneé Text, kuzey ve doguda
Senendec’e, batida Sehrizor'a ve
guneyde Hewramané Lehiin ve Ce-
vanrid ile sinird1 ve hicri 1268 yi-
linda otuz iki kdyden olusup, dort
bin niifusa sahipti.* Senendeci’nin
aktardigina gore, merkezi Nufsid
(News(id) olan Hewramané Lehfin,
hicri 1280 yilinda yirmi iki kéy ve
bes bin nifusa sahipti.® Javrid ise
Sanandej'in ddrt mil giineyinde




bulunup, hicri 1270 senesinde 58
koye sahip idi.”

Riza Sah (1925-1941) done-
minde de Hewraman, Kirdistan
eyaleti smnirlart icinde olan bir
bélgeydi. Resmi kaynaklarda Hew-
raman, Hewramané Lehi(n, Hew-
ramané Text, Hewramané Dizili ve
Hewramané Rezab olmak uzere
dort bolgeye ayrilmaktaydl.” Mac-
Kenzie de “Avroman” bashg altin-
da yazdigi makalesinde yukarida
bahsi gegen bu bolinmeye dayana-
rak, Hewraman't: Newsld markezi
ile Hewramané Leh(in, Hewraman
sehri merkezi ile Hewramané Text,
Dezli merkezi ile Dezli ve Kusalan
Dagi etrafinda Rezab olmak tzere
dort bolge olarak belirtmistir.”
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Tarihi verilere gore semsi 1329
senesinde (miladi 1950), Hewra-
mané Text li¢ koy ve kirk yedi ka-
saba, Hewramané Lehiin ve Javrid
ise her biri on yedi kasaba ile res-
mi olarak Senendec’e baglh bolge-
lerdi. Bu dénemde Pawe gibi Hew-
raman’nin diger bélgeleri Cevan-
rid’da yer aliyordu.” Lakin daha
sonralart Pawe bir bolgeye donti-
siip Hewramané Leh(n'un mer-
kezi haline gelmistir. Hewramané

Text'in merkezi ise Rezab koytine

bagh, daha ¢ok Hewraman sehri
adiyla meshur olan, Hewramané
Text koyu idi. Semsi otuzlu yilla-
rin sonlarinda (1900’lerde) Pawe
sehrinin Kiirdistan eyaletinden ay-
rilarak Kirmangah eyaletine ilhak
edilmesi ile, Hewramané Leh{in'un
tim topraklart bu kentin alanina
dahil edilmis ve tarihi cografyasi
icerisinde yer aldig1 Kiirdistan'dan
ayrilmistir. Dolayisiyla, kadim bir
cografya olan Hewraman'in, gu-
niimiizde iran ve Irak olmak iize-
re iki ilkenin simirlar icerisinde
parc¢alanmis bir sekilde yer aldig
kaydedilmelidir.

fran smirlan icinde bulunan
Hewraman topraklar1 Kirmansah
ve Kirdistan eyaletlerinde yer
Kirmansah

almaktadir. eyaleti-
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nin tim Hewrami bolgeleri, Pawe
sehrinin resmi idari havzasinda
yer almaktadir. Pawe gehri, Hew-
raman bdlgesi topraklarinin son
noktasi olarak, Kirmansah eyale-
tinin dogusunda yer almakta ve
Sah(i Dag1 bu bdlgenin cografi ve
idari smirlarini Kiirdistan eyale-
tinden ayirmaktadir.

Pawe'nin dogusunda yer alan
Soran Kiirtlerinin topraklar1 Dori-
san kéylnden baslar. Pawe'nin gii-
neyinde bulunan Xaniqgah, Gulal ve
Dese kéyleri Hewramilerin yerle-
sim yerleridir. Fakat Pawe-Newsid
yolu iizerinde Niryab, Necar, Kom-
dere ve Hirlly koylerinde Soranlar
ve ondan sonra Nisane ve Seyxan
koylerinde Hewramiler meskiin-
dur. Pawe’den Meriwan yéniinde
ilerleyen yolda Vera kéyii, Soran-
larin yerlesim yeridir. Bu kéyden
sonra gelen ve ondan sonraki kéy-
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ler tekrardan Hewramilerin yer-
lesim yerleridir. Sorani kéylerde
meskidn olanlar, iran ve Osmanl
sinirlarindan bu bolgeye go¢ etmis
olan tinli Caf asiretine mensuptur.

Iran’in  Kiirdistan eyaletinde,
Hewramilerin yerlesim bolgele-
ri cografi olarak birbirine kom-
su ve bitisik olmasina ragmen,
idari olarak Senendec, Meriwan,
Servabad ve Kamyaran arasinda
boliinmiistiir. Hewraman toprak-
larimin ¢ogunlugu, Servabad ilce-
sinde bulunur ki 2008 yilindaki
son taksimata gore Merkezi ve
Hewraman olarak iki mintika ve

Bisaran, Paygulan, Dezli, Rezab,
Jirfje ve Kusalan koéyleri olarak
yeniden taksim edilmistir. Bura-
da dikkat ceken nokta Hewraman
bolgesinin eski idari yapisinin ve
bélimlerinin tamamen bozulma-
sidir. Ornegin Hewramané Javr(id
eskiden Senendec’e bagh bir koy
iken, ginlimiizde ise, biri Javriid
adiyla Kamyaran il¢esinin Merkezi
kisminda; biri Dogu Javrid adiyla
Senendec ilinin Merkezi kisminda
ve Uglincusu de Bati Javriid adiyla
Kelaterzan bélgesinde bulunan ¢
ayr1 koye ayrilmistir. Gegmiste Jav-
rid'a bagli bazi Hewrami kéyleri,
ginumizde Kamyaranin Muges
bélgesi ve Servabad il¢esi sinirlar:
icerisinde yer almaktadir. Son yil-
larda, savas dénemindeki goc¢ se-
bebi, ayrica idari ve ekonomik ne-
denlerden dolay1 bircok Hewrami
aile, Hewraman bélgesinden, civa-




rindaki, Ruvanser, Cevanrdd, Selas,
Meriwan ve Kamyaran gibi bolge-
lere yerlesmistir. Hewraman'in ci-
varindaki ad1 gecen bolgeler, cog-
rafi ve kiilttirel agidan Hewraman
ile benzerliklere sahip olmakla
birlikte ancak mezkir bélgeler ile
Hewraman'in konustuklar: lehge
bakimindan birbirinden farklilas-
tigin1 not etmek gerekir. Bu min-
valde Hewraman bolgesindekiler
Hewrami/Gorani lehgesini konu-
surken, mucavir alanlardaki bol-
geler ise Sorani konusmaktadir.

1979 Iran Islam devriminden
sonra Pawe, Kirmansah eyaleti-
nin kuzeybatisindaki tek sehir
oldugundan ve Ruvanser, Selasé
Babacani ve Cevanridun fark-
I1 bolgelerini havzasinda bulun-
durdugundan, Pawe ve Oramanat
(Hewramanat) sozctlikleri bu siya-
si-cografi bélgenin tanitilmasinda
yayginlasti. Aslinda Oramanat soz-

cigl, Oraman’in Arapeca ¢ogul sek-
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li olup bélgenin tarihinde, dilinde
ve kiiltiriinde bir ge¢mise sahip
degildir. Buna ragmen bu kelime
Kirmansah'in  kuzeybatisindaki
dort sehri adlandirmak i¢in, yanhs
olarak, kullanilan bir terim haline
gelmistir.

Cografi agidan, Hewraman ile
cevresindeki bolgelerin iliskisini
beyan etmek i¢in ¢ok énemli bir
husus varsa, o da daglar ve ovalar
arasindaki bagdir. Cografi peyzaj
teorisine gore, daglarda yasayan-
lar, yasamlarini stirdiirebilmek igin
ovalara ihtiya¢c duyarlar ve ovada
yasayanlar da daglar olmadan ya-
sayamazlar. Bu nedenle dag ve ova
insaninin arasinda her zaman kar-
silikli bir iliski var olmustur. Cog-
rafi kaynaklarda Saht ve Dalahuii
daglarinin  arasindaki  bolgenin
cografi ve kiilttirel acidan bir alan
olarak ele alinmasi da ilgingtir. Or-
negin, Amir Nizam, Hewraman'nin
Sah{i’su ve Guran’'nin Dalah@’sun-

dan birbirinin karsisinda duran
ve yiiceligini birbirine gosteren iki
gorkemli dag olarak bahseder.!?
Toparlamak gerekirse, giinii-
miuzde Hewramilerin yasadig
alanlar sadece Hewraman bolge-
si ile sinirh degildir. Hewramiler;
Meriwan, Senendec, Ruvanser, Ser-
vabad, Kamiyaran, Kirmansah, Ha-
lepce, Siileymaniye ve Tahran gibi
sehirlerde yasamaktadir. Adi gecen
sehirler disinda Hewramiler, Qel’e
Qurwe bolgesinde bulunan Qurwe
sehri, Kirmansah'm yakininda olan
Kenfile (Kendle) koyiinde, Serpolé
Zuhab yakiindaki Zerde koytn-
de, Gehvare'deki Gureci koyiinde,
Bacilanlarin meskun oldugu bél-
ge-olan Kasr-i Sirin'den Kerkiik’e,
Tuyserkan, Mescidé Siileyman ve
ayrica Mazenderan eyaletinin Beh-
sehr sehrinde bulunan Abdulmeli-
ki dort kalesinde (Zaxmerz, Emira-
bad, Huseyn Abad ve Zinvend) de

yasiyorlar.
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HEWRAMANDA
METAFORMIK TASAVVUFi
KIMLIKLER
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nin  “Mahu’l-Kife Arbed e Qarwn

ve “Mahu’l-Basra”

seklinde adlandir-

diklan, kadim ad: S‘i'l‘[_éj_r!'i_a_ﬁfv}e
“Medya” olan genis Cibal cografya-
sinin en sarp ve en daglik kesimini
olusturan Hewraman' bdélgesi, ta-
savvufl diisiince ve hayat tarzinin
bir hayli belirgin oldugu, gesitli
ortodoks ve heteredoks tarikat-
larin tarih sahnesine ¢iktigi, bu
farkl tasavvufi kimliklerin de i¢ ige
gectigi son derece ezoterik bir bol-
gedir? Islam Kkiiltiir cografyasinda
ortaya ¢ikmig tasavvufi ogreti ve
onun etrafinda sekillenmis tarikat

yapilarinin séz konusu bélgeye ne

Nayf [+ ]
zaman ve kimler tarafindan getiril- o o
digi hususunda tarihgiler arasinda
farkll goériisler olsa da, boélgenin Arvmaz

korunakl yapisi ve geleneksel do- -

kusunun Ortagag tarihinin belirli X ve XI Yuzyll Itibariyle Goran ve Hevraman

araliklarinda cesitli dini ve tasav- Kilrtlerinin Varlik Gosterdigi Cibal (Khistan)
vufi hareketlere ev sahipligi yap- Bdlgesinin Orta Kesimleri
masina imkan tamdlgl soylenebilir. Pahlavian region at the era of Shah Khoshin {(fifth

century AH) | Tayeb Tahen
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Hewraman’da bulunmus tas ki-
tabeler, ¢ivi yazili tabletler ve diger
arkeolojik bulgular, bélgenin uzak
gecmisi hakkinda onemli bilgiler
vermektedir’ Hewraman yazil
tarihine gore Hewramilerin soyu
islam éncesi Iran hanedanhklarin-
dan Pisdadilere dayanmaktadir.*
Biiyiik Iskender’in iran’1 ele gecir-
mesinden sonra Sasanilerin goz-
de sehzadelerinden Gestasb oglu
Behmen oglu Tehmures’in bolgeye
siginmasiyla birlikte burada Beva-
nim adh bir topluluk olusmaya
baslamis ve bu topluluk Hewra-
manlarin ilk atalart olarak kabul
edilmistir® Islam ordularinin VII.
yuzyilda ele gecirdikleri buginki
bat1 Iran bélgeleri icinde Hewra-
man'm Pave, Merivan ve Sehrizir
gibi yerlesim merkezleri de vardu.
Zerdiisti/Mecusi tapinaklar ola-
rak bilinen ateskede/atesgede/
atesgah ve benzeri mabetlerle dolu
bu bélge, Abdullah ibn-i Omer ve
Eb( Ubeyde el-Ensarinin komu-
tasindaki gliclerce ele gecirilmesi
sonucunda kismen Islam ordula-
rina teslim olmus; ancak bolgenin
[slamlagmasi uzun bir zamana ya-
yilmistir. Emeviler déneminde or-
taya ¢ikan Arap-Mevali catismast
biiylik oranda Irani halklarin; bu
cimleden Kurt Hewramanlarin
Arap milliyetciligi karsisinda ke-
netlenmesine yol agmis; kultirel
ve diisiinsel manada degisken ve
gecisken yapilardaki birtakim pro-
test kimliklerin ortaya ¢ikmasina
zemin hazirlamistir Bu dénem,
kavramsal olarak, heniiz tasavvu-
fun sekillenmedigi, bir hayat tar-
z1 olarak “ziihd devri’ni yasadig
bir donemdir. Bu donem ayni za-
manda ileriki asirlarda biiytk Iran
cografyasinin farkh bolgelerinde
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ortaya cikacak Melami, Kalenderd,
Vefal, Cevldki, Haydari, Nimetul-
lah vb. heterodoksiye dervisleri-
ne evrilecek olan Ayyaran, Fityan
ya da Futuvvet ve Civanmerd gibi
topluluklarin Arap Kkarsithg or-
tak paydasinda birleserek mer-
kezkac-vurkac taktiklerle [slam
ordularyla catistiklar1 bir déonem
olarak tebelliir etmigstir. Doktriner
manada Islam tasavvufundaki dii-
siince sistematiginin Irani-Gnos-
tik bicimi, 6zellikle VIIIL. yiizyildan
sonra; sosyal-siyasal ve dini birta-
kim hareketlerin bugln tasavvufi
dedigimiz kimligin bir pargasi
haline gelmistir. Dolayisiyla ilk Is-
lam1 fetihler sonrasi tasavvufi di-
siincenin Hewraman bélgesindeki
ilk izdustimlerinin de VIIL yilizyil
itibariyle gerceklestigini soylemek
miimkiindiir. Zira Islami kaynak-
larin pek de gérmek istemedikleri
VIII. yiizy1l ortalarinda [ran'in ba-
tisindaki Mezdek/Mazdek hareke-
ti ve bu hareketin siirec icerisinde
form degistirerek Iran’in bat1 ke-
simlerinde Hiirremiyye, Liidsahiy-
ye ve Kiirdsahiyye, dogu ve kuzey-
dogu kesimlerinde ise Kerramiyye
vb. isimlerle sarp ve daglik bolge-
lerde drgiitlenmis olmasi; Hewra-
man bolgesi icin de gnostik temelli
tasavvufl sistemin niveleri olarak
kabul edilir.

X. ylzyilin baslarinda, yani Ab-
basilerin artan Hirremi, Karamati,
Nizari vb. batini hareketlere karsi
Seddadiler benzeri Kiirt hanedan-
liklarinin kurulmasina razi olmak
durumunda kaldiklart dénemde
Hewramanlar da kendi bolgelerin-
de ilk otonom yapilanmay1 hayata
gecirmislerdir. Bevanim kabilesin-
den Belhl oglu Behmen Hewrami

(1001-1055), Hewramanlarin Is-
lamiyet’'ten sonraki sistematik ve
hiyerarsik ilk atasi yahut Hewra-
man idaresinin Islamiyet sonrasi
ilk kurucu ismi kabul edilir. Beh-
men Hevrami'nin ise mesrutiye-
tini donemin 6nemli sufilerinden
Seyh Celaleddin Kazi'den aldig1 ve
Olene dek ona hizmet ettigi belirti-
lir® Dolayisiyla siyasal olarak tarih
sahnesine c¢ikan Hewramanlarin
ilk déneminde bile sufiligin etkisi-
nin oldugunu soylemek mumkiin-
diir. IX ve X. yizyillar, Islami tasav-
vuf diistince sisteminin ete kemige
biriinerek sekillenmeye basladigi
donemdir de. Bu stiregteki etnik ve
tasavvufl kimlik degisimleri dikkat
cekicidir. Safevilerin atas1 Seyh Sa-
fiyiddin Ishak’in biyikbabasi Fi-
ruz Sah'in, bazi Kiirt asiretlerinin
X. yuzyilda glineyden Azerbaycan
ve Erran’a dogru yayilmas: sonu-
cunda Erdebil'i yurtluk edinmesi
ornegine bakmak yeterlidir. Ayni
sekilde Levant bolgesinin Baalbek
sehrinden olan Seyh Adib. Miisafir
ile kardesi Seyh Miibarek de Sin-
car/Sengal’e yerleserek bu cograf-
yanin kiiltlirel ve etnik yapisi iceri-
sinde yeni kimlikler edinirler. Oyle
ki Seyh Adi ve kardesi Seyh Muba-
rek ayni zamanda Kiirtlerin Mis-
limanlastirilmasi siirecine oncu-
litkk eden ve ilk donem Kiirtce eser
veren mutasavviflar arasinda da
yer almiglardir. Seyh Adi disinda
mesela Seyh Miibarek'in yaratilis-
la ilgili kaleme aldig1 kaside tarzin-
daki Kiirtce bir eseri de gintimuze
kadar ulasmistir.” Tasavvufa ve sufi
cevrelere karsi sert muhalefetiyle
bilinen ibn-i Teymiyye'nin, dine
hizmet ettigini dusundiigiu Seyh
AdPvi desteklemesini ise ilging bir

not olarak burava birakahm.
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TASAVVUFI KIMLIKLER

Lakin s6z konusu dénemin en
onemli tasavvufl hareketlerinden
biri hi¢ kuskusuz ortodoksiye sufi-
lerden Seyh Abdilkadir-i Geylani
hareketidir® Hewraman'in bugiin
bile tasavvufi kimliginin en belirgin
formu olan Kadiriligin kurucu piri
olan Seyh Abdiilkadir-i Geylani ile
Seyh Adl b. Misafir'in yakin dost-
luklar1 da dikkat cekicidir. Geylani,
yirmili yaslarina kadar Zerdust-
ligin bir kolu olan, primordial
yaraticl tanri inancina sahip Zer-
vanilerin/Z{rvanilerin bir alt yo-
rumu olarak gorilen Misebbihe
distincesine sahiptir. Onun Cibal'in
en onemli tarikatlarindan olup

Irani-Gnostik kékenleri bulunan
Sthreverdiler ile diisiinsel yakinh-
g1, tarikatin zikir, usul ve erkdninda
tamamen gnostike Irani-Zirvani
kokenlerinin  bulunmas1’, Gey-
lanT’'nin akrabalart ile kendisine
yakin isimlerin Kiirtlerin yasadig1
cografyada bes kusak siliren uzun
donem mevcudiyetleri ve diger
bazi etkenler, bu tarikatin Kiirtler
arasinda vesayet ve akraba iligkile-
ri de kazanarak hizla gelisip yayil-

masint beraberinde getirmistir.

Kadiriligin ilk olarak Ehl-i
Beyt'in sekizinci imami, Sah-i
Sehid-i Horasan olarak bilinen

Imam Riza'nin soyundan gelen
Pir Muhammed Gaybi-i Kimneyi
tarafindan Hewraman bélgesine
getirildigi de dusiniilmektedir.
S0z konusu Kadiri dervisi, ayni za-
manda asagida so6zunii edecegimiz
Baba Hudadad’in oglu Pir Salyar’'in
da atas1 kabul edilir. Ayrica Louis
Massignon'un Kadiriligin bir kolu
olarak gordiigu Haririyye tarikati-
nin kurucu piri ya da Fuad Kopri-
li'nin bir Kalenderi dervisi olarak

degerlendirdigi Seyh Ali-yi Hariri*
gibi ilk donem sufi ve gezgin der-
vislerin de Hewraman'in Kadiri
tarikat kimlik gecmisinde yadsi-
namaz payl oldugunu soylemek
mumkiindir. Benzer durum bugiin
Hewraman’'da etkili olan Naksi-Ha-
lid1 tarikat icin de gecerlidir. Mar-
tin van Bruinessen ve Ali Tenik'e
gore; Naksibendlyye tarikati bazi
arastirmacilarin iddia ettikleri gibi
Mevlana Halid $ehreziiri’yle bir-
likte Kiirtler arasinda yayilmis bir
tarikat degildir; bu bilgi ve bu tez
kesinlikle yanhstir!! Lakin bunun-
la ilgili Bruinessen’in de benzer
bir yanlis yaptigin1 belirtmeliyiz.
Ona gore Naksibendiyye tarika-
tinin Kiirt cografyasindaki varlig
ancak XVII. yiizy1l baslangicindan
itibaren ispat edilebilir. XVI. yiizyil
ortalarina kadar ise, ancak Azeri
Seyhi Sunallah ve Orta Asyali sey-
yah Naksibendilerin faaliyetlerine
dayanan kugiik, izole Naksibendi
gruplarindan soz edilebilir* An-
cak Bruinessen’in bu iddiasi, Nak-
silik konusunda kendisinden des-
tek ve goris aldig1 Hamid Algar'in
paylastig1 bilgilerle 6rtismemek-
tedir. Zira Algar’a gore, Naksiben-
diyye’nin Kirt cografyasina gelisi
bu tarikatin Hace Ubeydullah Ah-
rar tarafindan kurumsallasmasini
takiben, yani XV. ylizy1l sonu itiba-
riyle gerceklesmistir. Ubeydullah
Ahrar'in miiridlerinden olup onun
rahle-i tedrisinde bulunan, aslen
Amediyeli (Imadiye) Seyh Ali Kiir-
di (6.1519) tarafindan Kiirtlere ta-
nitilan Naksibendiyye tarikati, ilk
olarak tarihi Cibal sinirlar igerin-
de yer alan Kazvin bolgesinde ya-
yilma gostermistir. Hamid Algar'in
Silsilename-i Hdcegdn-1 Naksbend
adl tarihi vesikaya dayanarak ver-

digi bilgilere gore; Seyh Ali Kurdi,
Safevilerin bu bolgeyi istila etme-
siyle 1519 yilinda Tebriz'e davet
edilip oldirilmisse de Kirdinin
Mevlana Kazi Mirek Halidi, Seyh
Zahid Gilani ve Seyh Abdullah
Kazvini gibi 6grenci ve halifeleri
tarafindan bu bolgedeki ilk Naksi
Ogretiler, heniiz Stinni karakterini
koruyan Kazvin Kiirtleri ile Kiirt
olmayan Siinni gruplar arasinda
yayilmaya baslamis; zamanla ora-
dan Tebriz, Urumiye ve Hewraman
bolgesine dogru genislemistir.*®

GNOSTIK BiR SUFI PROTOTIPi:
PiR SALYAR

Hewraman'daki ezoterik ta-
savvufi hayati ve eklektik durumu
anlamaya yonelik gosterilebilecek
en gizel ornek, Pir Salyar érnegi-
dir. Bolge halkinin énemli yaratilis
tezahtirlerinden olup “Pir Salyar
digini” adint verdikleri ritiel;
halkin

da yansitan son derece komplike

dini-tasavvufi  inanisini
bir rittieldir. Her Subat aymin ilk
yedi guniinde gerceklesen ritiie-
lin adinda “digiin” kelimesi olsa
da, bu diigiin, -Mevidana'nin Seb-i
Arus’u gibi- kurbanlarin sunuldu-
gu, zikir ve dualarin edildigi, sema-
larin doniildigul, mersiyelerin soy-
lendigi ve deflerin ¢alindigi mistik
bir ritlieldir. Bu ritiielde icra edilen
sema ve zikir ayinlerine katilanlar
genellikle Kadiri ve Naksi dervis-
lerdir. Deveran seklindeki zikir
halkalarini yoneten Metull adh
deveran ¢avuslarinin kahir ekseri-
yeti ise, Seyh Abdurrahman Halis
Talabani'nin kurucusu oldugu Ka-
diri-Halisi ya da Mevlana Halid-i
SehrzGri'nin  miesseselestirdigi
Naksi-Halidilige intisap etmis Kes-




nezani-Halisi,

Halidi-Seyh Sera-
ceddini (Tavili) murit ya da seyh-
leridir. Kadiri-Halisi, Naksi-Halidl
Siinni tarikat mensuplarinin bir

diigiin havasinda giinlerce siiren
kutlamalari, aslinda yar1 mitolojik
yar1 tarihi mistik bir sahsiyet olan
Pir Salyar ya da Pir Sehriyar i¢indir
ki onunla ilgili ¢cesitli kaynaklarda
farkli anlatimlar s6z konusudur.
Ornegin bir heterodoksiye sufilik
ornegi olan Ehl-i Hakk (Yaresan)
anlatilariyla ortodoksiye Kadirl ya
da Naksilerin Pir Salyar anlatilan
ve yorumlari farklidir. Ama her iki
yaklasima gore de Pir Salyar, Zer-
diist bir din adamidir ve Mereftil
(Marifet) adli bir kitabin sahibi-
dir. Bu kitapta Kiirtgenin Hevrami
lehgesiyle yazilmis siirler ve ve-
cizeli sézler mevcuttur. Ornegin;
Mereftii ya da Marifet-i Pir Salyar
adli bu eserde yer alip, Islam &én-
cesi doneme ait kiiltlir ve dini ritii-
ellerin kodlarini veren séz konusu
siirlerinden birisi soyledir: “Gust
ci vateyi Pir Salyar b / Hust ci ki-
yasteyi zanayi Simyar b.”**

Pir Salyar’la ilgili yazili ve sozli
anlatilarda gecen bilgilerde onun
Seyh Abdiilkadir Geylani'nin dé-
neminde yasamis oldugu aktarl-
maktadir. Buna goére Pir Salyar-1
Evvel ve Pir Salyar-1 Sani olmak
uzere bolgede iki Pir Salyar ya-
samistir. Rivayete gore Pir Salyar,
Seyh Abdulkadir-i Geylani'nin ya-
kin dostlarindandir ve bir gece Hz.
Muhammed'i riiyasinda gordiikten
sonra Zerdiistligi terk edip Miis-
liitman olmustur. Misliman olduk-
tan sonra Mustafa adin alarak Ma-
rifet adli kitabini yeni Ogretilere
gore yeniden yazmis ya da bazila-
rina gore tahrif etmigstir. Bélgedeki
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Pir Salyar Turbest

https://wviw.alaedin. travel/
attractions/ran/hawraman/
pishalar-tomb, [01 08 2023]

bir baska anlatiya goreyse; Yore
halkina Kur’an mi daha eski yoksa
Pir Salyar'in Marifet kitab1 mu1 diye
sorulmusg; halk Pir Salyar’in kitabi
daha eski diye cevap vermistir.'s
Bir baska anlati ise, Pir Salyar'in
Buhara padisahinin sagir ve dilsiz
kizi Bahar Hatun'a sifa vermis yuce
bir zat oldugu yontndeki anlatidir.
Buhara padisahi sifa vesilesi olma-
s1 karsihiginda kizini Pir Salyar’a
nikdhlamigtir. Bugiin bir digin
seklinde kutlanan rittel de iste bu
ikilinin diigtiniine binaendir.
Hewraman yazili tarihinde Pir
Salyar'in Zerdist Mibedi oldugu-
na ya da Camasp’in oglu Hodadad
olarak bilindigine dair anlatilar
rivayet edildikten sonra birinci Pir
Salyar ile ikinci Pir Salyar olarak
yine iki farkli kisiden soz edilmis-

tir. Birincisi Mecusi dini tlizerine

6lmus, ikincisi ise yukarida da ifa-
de ettigimiz gibi Seyh Abdiilkadir
Geylani’nin muritlerden olan Baba
Seyid Mustafa ismini almis, Baba
Hudadad'in oglu, Pir Salyar ya da
Pir Sehriyar adh kisidir. Iran sah-
larindan birinin kiziyla nikahlan-
mis ve soz konusu Marifet kitabinm
tekrardan kaleme alarak, batini
tasarrufatta bulunmus, iki cthanin
kutbu olmustur.® Pir Salyar’la ilgi-
li Ehl-i Hakk (Yaresan) anlatilar
ise daha mitolojik olmakla birlikte
daha nettir. Ehl-i Hakk'in kutsal
metinlerinden Serencam ve Dew-
rey Sa Xwesin adli yazmalara gore
Pir Salyar, Sah Hogsin-i Loristani
ile gérismiis ve bu goriismenin
ardindan uzun bir stre Delfan ve
Lekistan'daki Yafte Kiih civarinda
yasamigtir. Pir Salyar, $ah Hosin
tarafindan Ehl-i Hakk inanglarini
yaymak (izere Hewraman'a gon-
derilmis gezgin bir Yaresan piridir.
Kelam ve mantik gibi ilimlerde son
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derece mahir olan Pir Salyar séz
konusu eserlere gore 1098’de ve-
fat etmistir.'’

Yazill ve sozlii tarih icerisin-
de bir ya da iki g6rinimiinden
bahsedilen Pir Salyarin her iki
gorinimunde de gnostik mense-
li bir pir ya da sifa dagitan etkili
bir sufl oldugu ve degisken kim-
liklerin kultiirel kodlarla yeniden
yorumlandigl anlasilmaktadir. Bu
durum, Hewraman merkezli Kirt
tasavvufunun bir 6zelligi olarak
kaydedilebilir. Degisen inanc ve
kimlikleriyle halkin maneviyatina
dokunan sufiler, Zerdiisti ya da Is-
lami mesrepleri mezcetmislerdir
diyebiliriz. Hewraman’'daki giyim
kusamdan yasam bicimine kadar
her tirden kiiltiirel unsur, gecmis-
ten glinimiuze sireklilik arz eden
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Fu Calvar Rittiellnden b
kare Crtaca Matull ad venlen
Ce sy Cehin milka

i nallan yéneayor

https /medyir/

bir sekilde korunmustur. islam
oncesi dénem ve sonrasinda uzun
bir sure Zerdusti din adamlarinin
meczup addedilen uzun sagl ve
uzun sakalli goriniislerinin, islami
donemde de diinyadan elini etegi-
ni cekmis Hewramanl dervislerin
goruntsleri ile (bugin bile) ne-
redeyse aynmi oldugu gozlemlen-
mektedir. Pir Salyar disinda Hew-
raman bolgesinde Pir Baba Halid,
Pir Baba Huti, Pir Seyyad, Pir Sal-
yar-1 Siyave vb. keramet ve tarikat
erbabi daha pek cok isim de soz
konusudur ki bunlarn tasavvufi

kimliklerinde de ortodoks ve hete-
rodoks bigimlerinin i¢ ice gectigini
gormek miimkiindir.

OWRAMANTI: TASAVVUF TEMALI
ILK KURTCE §iiR ORNEKLERI
Bati [ran bolgesi halk edebiya-
ti kanonu icerisinde sekillenmis,
heceli mi yoksa vezinli mi oldu-
gu hala tartisilan ilk dénem siir
orneklerinden biri, “serve” ya da
“owraman” adi verilen siir tiirleri-
dir. Sems-i Kays-1 Razi’nin verdigi
bilgilere gére; owraman, fehle-
viyatlarin bir cesididir, hatta feh-
leviyat siirinin en giizel vezne ve
usluba sahip olan cesididir ve sesli
- makaml okunur. VIIila VIIL yuz-
yil itibariyle gecmisleri Partlar ve
Medler'” dénemine kadar uzanan
“kuylya” ve “gusanan” adi verilen




gezgin calgicilar tarafindan icra
edilen ve sozli tarih aktarimin-
da 6nemli bir isleve sahip bu ow-
raminlara hare-xan,'” gorani-xan
cérike-xan,

(gorani-béj, ¢érin),

beyt-xan, serve-xan, fehlevi-xan
gibi isimler de verilmistir. Bu tarz
siirler de daha ziyade iran’in bati
bolgelerinde, yani Kirtlerin ya-
sadig1 cografyalarda icra edilmis-
tir?® Hamasi ve destani anlatilarla
birlikte bu siirler, lirik,?! irfani ve
tasavvufl muhtevaya sahiptirler. >
Arap ordularinin fethinden sonra
ozellikle Iran’in bati bdlgelerin-
deki tarihsel anlatimin sézli-me-
lodik aktarimi sayilan fehleviyat
ya da dwraman okuyuculugunun,
Ortacag’da yine ayni bolgelerde
gelisen gezgin dervis celebiliginin,
Kirtler arasinda héla yasatilan
dengbéjlik ve c¢irokbéjlik kiltlri-
nlin Sasani déneminde yaygin olan
“hunyageri’likle yakin iliskisi ol-
dugu gorilmektedir.

Gunumuz Farscasinda hun-
ydger/xunyager denilen kelime,
Kirtcedeki xwiner-gerok ya da
xwiner-ger kelimesi ile esanlamli-
dir. “Okuyup gezen” manasindaki
hunydgerlik, Sasaniler déneminin
onemli bir sosyal aktivitesidir. Bu
donemde bazi dini ve edebi eser-
ler, hunyégerler tarafindan miizik
aletleri esliginde icra edilmistir.
fran'da eserlerin aktaricilar ara-
sinda yer alan bu hunydgerler,
Eskaniler déneminden o6nce de
etkindir. Tarihsel olaylarin ve ken-
di zamanlarinin aktaricilari olan
hunydgerlerin egitim ve Ogretim
amacli yiiksek sesle okuduklari
eser veya anlatilar, tipki fehleviyat-
larda oldugu gibi nazim 6zelligi ta-
simaktaydi.
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Hunydgerler, Sasaniler done-
minde sarayda 6nemli unsurlardan
biri konumuna yiikselmislerdir. Is-
lamiyet doneminde musikinin hos
karsilanmamasi, sozli kiltir yeri-
ne yazil kiiltiiriin 6n plana ¢ikaril-
mas;, siirde hece yerine aruzun be-
nimsenmesi gibi etkenler, eski fran
siiri ve sozli tarihinin hunydgerler
araciligiyla aktarilmasina yol ac-
mistir. Sasaniler doneminin tanin-
mis saz sanatkarlari arasinda; Iran
musiki cografyasina ait birgok ens-
trimanin mucidi olan Barbed ile
Serkes ve Nekisa’'nin da birer hun-
ydger olduklar: goriilmektedir. Sa-
sanilerin son donemlerinde hun-
ydgerler, padisah sarayindaki doért
asil makam arasinda yer almistir.
Saraylarda padisah meclisleri i¢in
tasarlanmis “hosrovaniler” calin-
misti?? Bu hosrovaniler zamanla
halk arasinda serve ve ovraman
okuyuculuguna dontsmustir. Ser-
ve ve dwraman disinda awrami /
hewrami / ewrame ve Gramen de
denilen bu tarz siirler, fehleviyat
ve tiirleri arasinda gosterilmistir.

Iran akademisi fehleviyati “bati
fran mahalli dil ve lehgelerinde”,
kimi oryantalistler ise “orta Med
dilinin kalintilariyla” soylenmis
siirler olarak tanmimlamislardir®*
Bu tir siir 6rneklerinin en eskisi
olarak Siileymaniye yakinlarinda
bulunmus on heceli Kirtce bir siir
ile Ebii'l-Abbas Nihavendi'ye ait
serve tarzinda okunmus iki beyit-
lik bir siir 6rnegi gosterilin® Oysa
fehleviyatiara genis ¢erceveden
bakildiginda bunlarin bugiinki
Farsca olmayan dillerle ya da bas-
ka bir ifadeyle bu dille akraba olan
dil ve lehcelerle soylenmis siirler
oldugunu soéylemek pekala mim-

kiindir. Buna gore aslinda Unsu-
rii’l-Meali Keykavus b. Iskender’in
bir kismint Seddadi Kirt Emirligi
sarayinda kaleme aldig1 Kabusnd-
me’sinde kendi anadili olan Taberi
dilinde soyledigi siirde bir anlam-
da fehleviyattir®® Lakin X ve XL
yiizyillar itibariyle “bati Iran dil-
leriyle” soylenmis fehleviyatlariy-
la 6ne cikan sufi sairlerin basinda
proto-Kalenderilik yani Cemale-
din-i Savi'den 6nceki Kalenderilik
tarzinin ilk 6rnekleri kabul edilen
Baba Tahir-i Uryan, Seyh Cafer ve
Seyh Hemsa(d) gibi isimler gelir.*”
da AyniilkGdat Heme-
dani®® gibi ilk donem sehirli sufiler

Bunlari

izler ki bu sufilerin Hewraman’da
onemli etkileri oldugunu sdyle-
mek’mumkiindir. Zira hem cografi
olarak Hewraman’a yakindirlar -ki
Hemedan sehri, Cibal ya da Kihis-
tan denilen bolgenin kalbidir- hem
de fehleviyatlarin 6nemli bir bile-
seni olan owraman uslGbunca siir
séylemislerdir. Oyle ki el-Mu'cem
fi Mu’eyir-i Es’ar-1 Acem’de kayith
asagidaki su beyitlerde yukarida
s6zlini ettigimiz tanmim ve husus-
lara dikkat cekilmistir.

Owraman siirlerini “Gulbang-i
Fehlevi” olarak isimlendiren Razi
bu siirlerin “Maheyn” (Mahu’l-K{-
fe - Mahu’l-Basra-Dinever ve Ni-
havend sehirleri kastedilir ), yani
Cibal bolgesinin en glizel vezne sa-
hip siirleri oldugunu, ne Araplarda
ne de Derf Farscasinda (Islam do6-
nemi sonrasi son seklini alan Far-
scada) boylesine giizel bir vezne
sahip siir bulunmadigini belirtir:
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Ayni Necmeddin

sekilde
Eblir-recd Kumi de Hemedan'da

Deylemilere komsu olan Zirek
Verrak-i Hemedani'den rivayetle
Selguklu hiikimdart Muhammed
Tapar'm Bagdat'taki vezirlerin-
den Kavvameddin Eb{(-I-Kasim
el-Dergizini’'nin huzurunda icra
edilen bir isret meclisinden séz
ederken; vezirin mutribe cariyeye;
“owramani oku” dedigini, bunun
uzerine cariye kadimin calgicilara
donerek; “erbab yine ¢éllere gitti
herhalde, owramani calin” diyerek
makamla 6wramani siir okudugu-
nu belirterek, s6z konusu makaml
okunan siirlerin varlifina isaret
etmistir®® Dolayisiyla fehlevi ve
owramani siirin ilk dénem 6rnegi
olarak gosterilen Baba Tahir-i Ur-
yan'in siirleri, yani Hemedan ya
da yakin bdlgenin agziyla soyledi-
gi fehleviyatlart Kiirdi-Lori-Leki-
Razi/Racl gibi bati iran bélgesin-
deki akraba dil ve topluluklarin ko-
nustugu dillerin pek ¢ok 6zelligini
tasiyor olsa da bu ayni zamanda
bize bu siirlerin ilk Kirtce tasavvuf
temali siir 6rnekleri olduklarini da
gosterir. Binaenaleyh fevlevi siirin
yukarida ifade etmeye calistigimiz
bir tiiri olan dwramani uslibu,
Baba Tahir siirlerinin en belirgin
tslibudur. Ayrica Baba Tahir'in
owramani islibu ile soyledigi si-
irler zamanla musikide bir maka-
ma da doénlismiis ve bu makama
da “Tahir Makam1” denmistir. Bu-
gin Tirk musikisinde de kulla-
nilan diigah, segah, cargah, nevi,
evig, gerdaniye seklinde pestten
tize dogru inen Tahir makaminin,
Baba Tahir-i Uryan siirlerinde-
ki owramani Uslibun vezin, hece
ve muzikal ydnlerinden alindig
gorilmektedir. Buna karsin Tiirk
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arastirmacilar bu makami soyle
tanimlamislardir: “Tirk musikisi-
nin en eski makamlarindan olup
onceki dénemlerde ismi babata-
hirdir. Abdiilbadki Nisir Dede’nin
tahir-i kebir ve tihir-i sagir diye
ikiye ayirdigl makam zamanla ki-
saltilarak tahir seklini almistir. Or-
negin Muallim [smail Hakk: Bey'in,
‘ehl-i agka bir beld zindamidir bu
masivd’ misrasiyla baslayan evsat
usuliindeki ilahi ve benzerleri ta-
hir makaminin 6rnekleri arasin-
dadir”* Elbette bu makamin Tiirk
musikisine eklenmesinde Abdiil-
kadir Meragl'nin yadsinamaz bir
rolii olmustur; zira Meragi, ozel-
likle fehleviyatlar lizerinde siklik-
la durmus bir isimdir ve zamanla
derledigi fehleviyatlart musiki ma=
kamlarina dontstirmistir.

SONUC

Gunumiizde Hewraman'da ka-
hir ekseriyetini Kesnezani-Halisi,
Halidi-Seyh Seraceddini vb. Ka-
dirf-Naksi kollara mensup dervis-
lerin olusturdugu yapilarin Ehl-i
Hakk gibi heterodoks yapilarla
olan iligkisine girmeden bile gozle
gorilecek derecede Irani-Gnos-
tik 6geler tasidiklarini séylemek
mimkuindir. Zira ilk dénem [slam
tarih ve cografya kaynaklarina
gore beseri anlamda kabile ve asi-
ret esaslarina dayanan Kirtlerin
yasadigi cografya, basta Cibal, Dey-
lem, Cezire bolgeleri olmak tizere
Azerbaycan ve Irak-1 Acem diye
tabir edilen bugtinkii iran'in giiney
ve orta bati kesimleriyle orta ve
yukar1 Mezopotamya bolgelerin-
den mitesekkildir. Islam’in kilig
yoluyla girdigi bu daghk bdélgeye
tasavvufl anlayis riza ile girer ve

eski inang ve rittiellerle kaynasir.
Sezgicilige dayali diislince yapisina
acik olan Cibal bolgesine tasavvuf
tarihinin baslangici ve yayilmasi
acisindan yeniden bakmakta fay-
da bulunmaktadir. Cibal'de bulu-
nan Hemedan, Nihavend, Dinever,
Sthreverd, Sehreziir, Pave ve Rey
gibi merkezler ve bu merkezlerde
sekillenen ve doéniisen ve “Cibal
tasavvufu ve tasavvufi mekteple-
ri” kavramiyla tanimlanabilecek
tasavvufl anlayis ve ekoller, halka
halka genisleyerek Horasan, Azer-
baycan ve Anadolu’nun bircok ye-

rine ulasmistir.

Irak ve Irak-1 Acem kelime-
lerinden ttretilmis Irakeyn bdl-
gesinin kalbi, Bagdat'la birlikte
Cibaln yukarida ismini verdi-
gimiz Onemli sehirleridir ki bu
sehirlerde tasavvufi dustince ve
uygulamalarin 6nde gelen isimleri
yetismistir. Bagta Beyazid-i Bes-
tami gibi sufilerin seyhi olarak ka-
bul edilen Eb{ Ali es-Sindi olmak
Uzere, Hace Yusuf el-Hemedani®”,
Seyh Ebi’'l-Hasan Harakani,* Ay-
niilkidat Hamedani, Ebu’l Abbas
ed-Dineveri, Ebl Abdullah ed-Di-
neveri, Seyh Sehabedin Siihre-
verdi, Eb( Hafs Omer Siihreverdi,
Fahreddin-i Iraki, Baba Tahir-i
Uryan, Ebi Necib Sthreverdi, Mu-
hammed b. Sehreziri, Seyh Halil
el-Kiirdi, Hace Abdullah Cavpére,
Seyh Ebi Bekr Yezdanyar, Hiiseyin
b. Ali b. Yezdanyéar-1 Urmevi (Mev-
lana Celaleddin Rumi'nin dostu ve
halifesi olup Mesnevi'yi kaleme
alan Hiisameddin Celebi’'nin ata-
s1), Ebit'l Hasan el-Urmevi, Seyh
Ebi’'l Hasan Kurdeveyh, Seyhulci-
bdl Ibrahim b. Seybén el-Kerman-
sahi, Eb( Abdullah el-Mukri, EbQ
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Abdilkasim el-Mukri, Kik Ebu’l
Kasr-1 Besti, Kdk Ahmed Sunbili,
Seyh Ebi Tahir-i Kird, Seyh Ce-
maleddin-i Lori, Seyh Caglr, Seyh
Ebll Bekr Hevara, Muhammed
es-Senbeki, Seyh Ali el-Kiirdi, Eb{i
Muhammed Macid el-Kiirdi, Yu-
suf el-Acemi el-Kiirdi, Tacii’l-A-
rifin Ebii'l Vefa el-Kiirdi, Seyh
Ali el-Hariri, Seyh Yahya b. Muaz
er-Razi, Ciineyd el-Bagdadi el-Ni-
havendi, Seyh Necmiiddin-i Razi,
Ebfi Osman Said b. Ismail el-Hirf
er-Razi, Seyh Abdullah Harraz er-
Razi ve daha adin1 sayamadigimiz
yuzlerce sufi sozu edilen bu Cibal
Mezkir
mutasavviflar disinda bahse konu

bolgesinde yetismistir.

bolgede bu isimlerle cagdas olan
stff diinya goriisiine sahip sairle-
rin de varligi 6nemlidir. Bu sair-
ler s6z konusu bolgede ilk dénem
tasavvuf temali siirler soylemis
Anadil-
lerinde ya da Iran akademisinin

veya yazmis sairlerdir.

ifade ettigi sekilde, “bati Iran ma-
halli dil ve lehcelerinde” tasavvuf
temal siirler sdylemis bu sairler
arasinda 6nemli sufiler de vardir.
Fehleviyat adi1 verilen ve yapisal
siir tiirlerinden birine de ovrami
/ avrami / hevrami / evrame ve
uramen denilen siirler sdylemis
veya yazmis bu sufi sairler arasin-
da basta Baba Tahir-i Uryan olmak
iizere; Ayniilkidat Hemedani,
Seyh Necmiddin-i Razi?** Kadi
Seccasi, Kafiyuddin-i Kereci,*
Residiiddin Fazlullah Hemedani,
[zzeddin-i Hemedani ve Seyh Safi-
yuddin-i Erdebil? gibi daha birgok
sufi sair bulunmaktadir.

Bu kadar ¢ok sufi veya sufi sa-
irin yasadig1 bu bélgeye ve bolge
dilinde soyledikleri fehleviyat ya

da ovramilere bakinca ister iste-
mez soyle bir soru da ortaya ¢ik-
maktadir: Eger Baba Tahir-i Uryan
yazili Kurt-Lor edebiyatimin ilk
donem sufi sairi olarak kabul edi-
liyorsa; Uryan’dan daha énce yasa-
mis ve onunla ayni lehce ve dilde
siirler soylemis Kafiyliddin-i Kere-
ci gibi sufi sairler hangi kategoride
degerlendirilmelidix?  Kuskusuz
bu sorunun cevabi, arastirmacila-
ri hem yazili-sozli Kiirt edebiyati
hem de Kiirt tasavvuf tarihini ye-
niden disindiirecek sonuglara

ulastiracaktir.

Ad1 anilan veya anilmayan mu-
tasavviflar ve sufl sairlerin etki-
siyle tarihin uzun bir déneminde
Cibal ve Deylem denilen bdlgeler,
VIL. ve VIIIL yiizyilla baslayan ve
halen devam eden giglii bir ta-
savvufi kiltiir ve inang sistemi ile
bu sistem etrafinda zuhur etmis
ortodoks yahut heterodoks farkl
birgok tarikatin tarih sahnesine
ciktig1 bir bolge olmugtur. Cibal ta-
savvufu ve tasavvufl mekteplerin-
de zuhur etmis tasavvufi kimlikler,
sentez kimliklerdir ve bu sentez
kimlik/ler, Kurtlerde Aleviler, Ya-
resanlar, Haksariler, Kakailer, Sar-
liler, Sebekler, Beciiranlar vb. hete-
rodoks gruplarla birlikte 6zellikle
Ezidilerde somut bir bicimde go-
rilmektedir. Mogol saldirilar: 6n-
cesinde Kalenderilerin ilk idealize
bicimi ile dontstirilmis bi¢im-
lerinin de en fazla varlik goster-
dikleri bolge, Bat Iran, yani Kir-
distan, ozellikle de Kirdistanin
Hewraman bolgesi olmustur®
Bu bolge, Mezdeki ve Hirremi te-
maytlleri ile icice gecmis; halen
de kadim Irani ayinlerin izlerini

gosteren, tasavvufl ayin ve pra-

tikleriyle one g¢ikan bir bélgedir.
Sit diinyasinin ilk donem onemli
tefsirlerinden birisi kabul edilen
Revzatu’l Cendn’da, bir kismi Kiirt
olan “Acem klanliklarinin tasav-
vufa ilgisi abartacak kadar bityik
bir ilgiydi” denmektedir. Dolayi-
siyla Kiirt tasavvufunu sadece XIX.
yuzyildaki Halidilik veya kismen
Halisilik gibi kollarla iliskilendir-
mek dogru bir yaklasim degildir.
Ayni sekilde fikhi ve ameli anlam-
da ortodoks mezheplerden birine
bagh iken inangsal ve diisiinsel
boyutta heterodoksiye diistincele-
re sahip olmak, tasavvuf tarihinde
goriilebilen bir durumdur. Bunun
tarihteki orneklerinden birisi, Hu-
rufiligin kurucu piri Seyh Fazlullah
Esterabadi’dir. Esterabadi fikhen
Safii olmasina ragmen diinya go-
riisii ve inan¢ boyutunda tam bir
batini ve heterodoksidir. Keza Se-
yid Muhammed Nurbahs gibi Meh-
dilik iddiasinda bulunmus ve Bitlis
gibi Kiirtlerin yasadig1 bir sehirde
onemli etkiler birakmis bir isim
de ayni sekilde fikhen Siinni olsa
da diisince yapisi olarak Batini
bir isimdir. Dolayisiyla tasavvuf
veya tarikatlar tarihini okurken
so0z konusu alanlar1 kaliplagmis
kriterlerle degerlendirmek ya da
kiltiirel ve genetik kodlarin bas-
kalasmadaki déniistiriicu glicint
hesaba katmadan okuma yapmak,
yanlis sonuglara gotiirebilir. Hew-
raman’a odaklanan bu muhtasar
ve sinirli calismanin, Kart ve Kur-
distan tarihinde etkin rol oynayan
tasavvuf ve tarikat tarihine yeni
bir perspektifle bakmaya kapi ara-
layacagini umarak yaziyl noktali-

yorum.
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bélge vardir Bolgedeki kimi Kadiri dervisleri
Seyh Abdiillkadir-i Geylani'nin aslen bugiin-
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Bagdat'a gittigini soyleseler de bu iddianin
daha giiglt kamitlara ihtiyac oldugu aciktir

Kadirilikteki dev(e)ran zikri ile vecd ha-
linden kaynakll burhan g¢ikarmalar (sis
batirma ve benzeri haller) Zarvanistlerin
belirli giinlerde bir meydana ¢ikip gli¢ gos-

terisi yapuklar ritiielleriyle aynidir. Bugiin

Iran'da yaygin olan Ztrhane geleneksel
sporlarimin kékeni de bu Zirvanist ritiielle-
re dayanir. Kadirilikteki kimi kudimf zikir ve
deveranlarimda gordigimiz bazi sahneler,
Zurvanist ritiellerindeki giice ve dayanikli-
liga dayah konsantrasyonel sekil ve gériin-
tulerle benzerlik arz eder.

Ahmet Yagar Ocak, Hariri ile Kurdi nisbe-

lerinin yazim hatasindan kaynaklandiin
belirtir. Bu durum eger kasith yapilmamissa
cografya bilgisi eksikliginden kaynaklanmig
olmalidir, zira Hakkari'nin giineyindeki Ak-
re’ye bagli Harir, yazyillardir Kirtlerin yasa-
dif1 bir bélgedir. Ahmet Yasar Ocak, Osmanli
Imparatorlugunda Marjinal Sufilik, Kalen-
deriler, s, 37

Martin Van Bruinessen, Kirdistan Uzerine
Yazilar, s. 56-74. Ali Tenik, Tarihsel Siirecte
Kiirt Cografyasinda Tasavvuf ve Tarikatlar, s.
71 Tenik, bu iddiada bulunmus iki kaynaga
isaret etmektedir. Bunlar; Sorbonne Uni-

versitesi profesorlerinden Gilles Veinstein

ile Belgrad Universitesi profesorlerinden

Alexandre Popic'in ortak ¢alismasi olan Les

Ordres mystiques dans Ulslam cheminements
¢t sitvation actuelle, Paris, 1986 ile A. Hou-
rani ve V. Borwn'un ortak calismasi olan fs-

DOSYA: HEWRAMAN'DA METAFORMIK
TASAVVUFI KIMLIKLER

Kiirtler ve Yasadiklar Bélgeler, istanbul:
Avesta Yaymlan., 2020,

Necmeddin Ebar-reca Kumi. Tarihu’l-Viizera,

haz. M. Taki Danispej, Tahran: Milessese-i
Mutalaat ve Tehkikat-1 Ferhengi, 1364.

Perviz-i Ezkai, Baba Tahirndme, Hifdeh Goftar i

Gozine-i Es‘ar, Tahran: Intisarat-1 Tus, 1375

Resid Yasemi, Kurd u Peyvestegi-yi Nejadi ve

Tarihi U, Tahran: [bn-i Sina, Tarihsiz

Riza Bagbidi, Tarih-i Zebanhayi Irani, Tahran:

Intisarat-1 Semt, 1399

Selim Temo, Kiirt Siiri Antolojisi, c. 1-11, istanbul:

—

Agora Kitaphgi, 2007.
Horasan Kiirtleri, Diyarbakir: Dara Yayinlar,
2022

Seyid Mehdi Zerkani, Tarih-i Edebi-i fran

ve Kalemriyt Zeban-1 Farisi, Tahran:
Intisarat-1 SGhen, 1388

Semseddin Muhammed b. Kays-1 Razi, el-

Mu’cem fi Mu'cyir-i Es’ar-1 Acem, haz.
Muhammed b. Abdiilvahab-1 Kazvini ve
Muderris Rezevi, Tahran: Mucessese-i
Haver, 1314
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lamic Philosophy and the Classical Tradition,
Oxford, 1972 adli eser ve ¢alismalardir. Po-
povic ve Veinstein'e ait ¢alisma Tlrkgeye de
aktartlmistir. Bkz, Islam Diinyasinda Tarikat-
lar (Gelismeleri ve Aktiiel Durumlar), cev.
Osman Turer, Ankara, SUf Yayinlari, 2004.
Martin Van Bruinessen, s. 81,

Hamid Algar, Nakgsibendilik, s 277

“PIr Salyar’in sozlerine kulak ver / Bilge
Simyar’'in (Zerdist) buyruklarini ezberle”
Resid Yasemi, Kurd u Peyvestegi-yi Nejadf
ve Tarihi U, s. 121. Her ne kadar Marifet-i
Pir Salyar'dan atasozleri, deyimler ya da
vecizeli sozler rivayet edilmisse de Mari-
fet kitabl tam anlamiyla bilinen bir kitap
olarak degil, tipka Ezidilerdeki Mishafa Reg,
Kitabu'l-Cilve ve Seyh Adi'nin Ilahileri gibi
gizemli bir metin olarak varhiimi korumak-
tadir. 1968 yilinda Muhammed Babaeddin
Molla Sahip Tavileyi tarafindan basilan Pir
Salyar-i Zerdesti adli kitap ise Marifet kita-
bt degildir. Bu kitap sozli edebiyata ve halk
anlatilarina dayanan rivayetlerin ve kismen
de Pir Salyar'a ait siirlerin bir tir derlemesi
olup Pir Salyar'a nispet verilen aforizmala-
rin nakilleriyle sinirlidir.

Resid Yasemi, age, s, 122.

Molla Abdullah Hewrami, a.g e, s. 93

Pir Salyar'la ilgili A M. Mentesasvili de;
onun ilk dénem Kiirt sairlerinden oldugu-
nu ve X, yizyillda yasadifini belirtic. Selim
Temo, Kirt Siiri Antolojisi, ¢, 11, s. 1427-
1429,
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Arastirmalar, Medlerde “Angares” adh ¢al-
gict bir gezginden soz eder ki son kral Ast-
yages’'in huzurunda siyasi bir kit'a okudugu
rivayet edilir. Bkz. Mary Boyce, Tahkik ve
Berresi, haz. Muhsin Bakirzade, s. 27 ve 64.
Kiirtlerin savasta okudugu recezlere “hiire”
denir. Ayrica islam éncesi donemde hamasi
siir okumalarina da “ahtirayi” denmistir ki
bu iki kelimenin ayni kokenden olmalari
muhtemeldir.

Hewraman Kiirtgesinin Pehlevi ve Avesta
gibi dillerle iligkisi ve bu dillerde ¢algiyla
icra edilen siirlerin ¢zelligi hakkinda genis
bilgi i¢cin bkz. D.N. Mackenzie, The Dialect of
Awroman (Hawraman-i Luhon), Gramma-
tical Sketch, Texts and Vocabulary, Koben-
havn, 1966. Bu kitabin ¢evirisi 2015 yilinda
Muhammed Siddik Zahidi tarafindan yapil-
mis olup aym yil Tahran'da Paniz Yayinlan
tarafindan Farsga olarak yayinlanmistir.
Fehleviyat siirinin lirik drnegi, uzun stre
Hemedan'da yasamis olan Fahreddin Esed-i
Gorgani'nin XI. yuzyllda manzum Pchlev-
ceden Derl Farsgasina tercliime ettigi Vis
& Ramin adl dokuz bin beyitlik mesnevi-
sidir. Bu mesnevide gegen agk hikayesi ise
Eskaniler/Partlar donemine aittir. Nizami-i
Gencevi, Hosro/Hiisrev G Sirin mesnevisi-
ni yazarken bu mesneviden etkilenmistir.
Bu mesnevinin dil ve gramer ozellikleri
incelenmis ve bunun Hemedan'daki fehle-
viyilarla benzerligi ortaya konmustur. Bkz
Fahreddin Esed-i Gorgani, Vis d Rdmin, hz
Magali Tudva-Alexander Guakharia, s. 22-
26. Vis  Rdmin mesnevisinin ayrica Baba
Tahir-i Uryan'm siirleriyle de benzerlikler
tasidigy belirtilmistin. Bu benzerlikler i¢in
de blkz. Perviz-i Ezkal, a.g.e, s. 220.

Seyid Mehdi Zerkani, Tarih-i Edebi-i ran ve
Kalemriyi Zeban-1 Farisi, s. 292

Hosrovani: “Hosrov/Hiisrev”, Sasani sahlari-
na verilen bir unvandir. Sasaniler, dénemin
taninmis saz sanatkdr Barbed'in sahlarin
glinliilk meclislerinde, atesgedelerde soylu-
lara okumak icin gelistirdigi 360 makam ve
armoniden olusan musiki mecmuasina veri-
len isimdir. Vezinsiz ama uyak 6l¢ull siir soz-
leriyle icra edilir. Hosrovanilerde okumaya
veya ¢almaya sahlarin 6vgil ve methiyesiyle
baslanir. ileriki dénemlerde Dogu musiki-
sindeki Himay(n Makami'na donismustir
-Hosrovani-hani ve Hosroviyat da denir. Ge-
nis bilgi icin bkz. Mehdi Sitayisger, Vajendme-

vi Musiki-yi [ran Zemin c.1, s. 399-400

Perviz-i Ezkai, 5. 161-162. Elbette bu tanim-
lamada Farsca disindaki dil ve lehgelerin
roliine pek bir vurgu yaptimaz. Oysa Fehlevi
stirlerinde Kiirtge gibi, Talis, Tat, Gilek ve
Proto Azeri gibi dillerde de siirler soylen-
mistit. Lakin fran akademisi bu isimlendir-
meyi Pehlevi kelimesinin Arabilegtirildigi
sekliyle, yani Fehlevi telaffuzuvla vermeyi
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tercih eder. Otto Magnus Von Stackelberg,
Rosen Victor ve Georg Leon Leschisky gibi
oryantalistler, “Bati Med lehgesiyle soylen-
mis sitrler” tanimlamasini kullanirlar. Diger
bazi oryantalistler ise “Islami Pehlevce”
demeyi tercih etmiglerdir. Bati Iran cograf-
yasinda gelismis ve Partganin bir devanu
olarak Pehlevik/Pahlawig/Pahlawanig dili
de denmistir. Eski Medlerle ayni cografya-
y1 paylasmasindan sebep bu dil, Bati Med
dilinin kalintist olarak degerlendirilmistir.
Bugiinkii Fars¢a ise Parsganin/Parsig bir
devami olarak gelismistir. Bu dile Islami dé-
nem sonrasi Deri Farscasi/Farisi-yi Derl de
denmistir. Bu agilardan bakildiginda Med/
Partik/Pehlevik/Pchlevi/Fehlevi bati Iran
dili, Parsik/Parsig/Deri/Horasani ise dogu
fran dilidir, diyebiliriz. Zira 1X. ylzyildan
itibaren Parist veya Farisi tabiri Deri Fars-
¢asina verilen bir isimlendirme olmustur.
Parsig dili, Sasaniler doneminde kullani-
lan resmi dilin adidir Bagka bir ifadeyle
Sasaniler déneminde kullanilan Pahlawig
isimlendirmesi Partga igin kullanilmigtir
[slami dénem sonrasinda bu kelime Pehlevi
yva da Fchlevi seklinde isimlendirilmis ve
bundan da Sasanilerin dili murad edilnrig-
tir. Oysa Sasanilerin resmi dili Pehlevi degil
Parsig'tir. Bundan sebep bir karnisiklik mey-
dana gelmistir. Bu karisikhgin giderilmesi
icinde bati Irani dile Eskani Partgasi ya da
Pchlevik/Pahlawig/Pahlawanig, dogu Irani
dileyse Orta Farsga/Farisi-yi Miyane ya da
Pchlevi-yi Sasani denmistir. Bkz. Riza Bag-
bidi, Tarih-i Zebanhayi frani, s. 124.

Seyid Mehdi Zerkdni, s, 295.

Bu dértlik igin bkz, Keykavus b. [skender b
Kabus b. Vesmgir, Kabusndme, haz. Gulam-
huseyn Yusufi, s, 98

Muhammed Riza Sefii Kedkendi, Kalender{y-
ye der Tarih, Digerdisihay-i Yelk Ideoloji, s
263

Ayniilkidat Hemedant'nin fehleviyit siirleri
icin bz, Namehdy-i Ayniilkidat-i Hemedani,
¢ 1 haz. Ali Naki Miinzevi ve Afif-i Usiran s.
314, 330 ve 370. Ayrica bkz Ali Egref Sadiki,
Fehleviyat-1 Ayniilkadat Hemedan? ve Cend
Fehlevi-i Diger, Mecelle-i Zebansginasi, 18/1,
1382,13-24

“Hunydgerlerin  nimetini dinle, hem de
ivi dinle, Pchlevi (dilinde) ve Hosrovini
semiinca / Ovraman lahnince, Pehlevi bey-
tince, muzraplar vurulur, Hosrevi semainca”
Bkz. Semseddin Muhammed b. Kays-1 Razi,
el-Mu’cem fi Mu'eyir-i Es'ar-1 Acem, s. 104 ve
1269.

Necmeddin Eblr-reca Kumi, Tarihu’l-Viize-
ra,s. 11

ismail Hakla Ozcan, Tahir, TDV Islam Ansil-
lopedisi, 39/393

Hace Yusuf el-Hemedani ve onun fehlevivat
siirlerivle olan iliskisine dair bagimsiz bir

ol

33

34

35

36

DOSYA: HEWRAMAN DA METAFORMIK
TASAVVUFI-KIMLIKLER

yaz1 yazilabilir. Zira Tahran Universitesinde
olkurken bilytk bir sevkle derslerine katildi-
gim [ranh arastirmaci-yazar Prof. Sefii Ke-
dkeni, Hace Yusuf el-Hemedani’nin bir sufi
goziiyle hayati yorumladigi, hayati, iman,
islam ve ihsanla yasamak seklinde ii¢ dere-
ceye ayirdipi Riithetii’l Hayat adh eserinde
gecen kimi siirlerinin, Raz(i) diliyle yazildi-
giny, yani Fars¢a olmayan baska bir dilden
ceviri olduklarin, bunlarin da kendi yoresi
olan Hemedan'in Buznejird diliyle yazilmis
fehleviydtlar olabilecegi tespitinde bulun-
musg, Hemedani'nin metinde gegen Raz(i)
dilini ise kinayeli olarak kullandigin belirt-
mistir. Kedkeni'nin bu tespit ve iddialari igin
bkz. Muhammed Riza $efil Kedkendi Mu-
siki-yi Si'r, s. 491-493. Kendisi de Meshed ve
Horasanli olan Sefii Kedkeni'nin mecazi de
olsa Raz dilinden bahsetmis olmasi ve bunu
da fehleviyatlarla iliskilendirmesi ilging bir
ayrintidiy, zira Raz Horasan'm Bocnird ili-
nin 110 kilometre kuzeyinde bulunan bir
bolgedir. 9 kéyden olusan bolgenin mer-
kezi, yine Raz adini tasiyan bir kasabadir.
Toplam 14-15.000 niifuslu Raz toplulugu
Zazaca'va benzeyen bir dil konusmalkta ve
dillerinin de Med kokenli oldugunu ifade
ctmektedirler. Bkz. Selim Temo, Horasan
Kiirtleri, s. 383-384. Dolayisiyla dmriniin
biiyiik bir lasmimni Horasan'da gegirmis an-
cak Cibal kokenli olan ve Naksiligin dnctli
kabul edilen Hacegan Silsilesinin kurucusu
Hace Yusuf el-Hamedani'nin baz siirlerinin
Razi dilinden terciime olabilecegi ihtimali
dahi enteresan bir bilgidir. Iran akademi-
sine gore Razi dili ya da Ichgesi tarihi Rey
sehrinde kullanilan dildir. Fehleviyatlar ige-
risinde Rey agziyla soylenmis siirler de var-
dir, fakat Kedkeni'nin sozt edilen tespitiyle
ilgili karsilastirilmal bagimsiz bir arastirma
yapilmasi da miimkindtr

Harakan, Kazvin ile Hemedan sehirleri ara-
sinda yer alir

Muhammed Emin Riyahi, Mirsadii'l-Ibad
adli eserin mukaddimesinde, Seyh Necmtid-
din-i Razi’in bati Iran bélgesinin mahalli
leheesiyle iki beyitlik bir fehleviyatinin ol-
dugunu belirtmis ve bunun da dénemin Rey
sehrinde kullamlan agizla soylendigini riva-
yet etmistir. Bkz. Muhammed Emin Riyahi,
Bergozide-i Mirsadii’l-Ibad , s. 67.

Buradaki nispet verilen Kere¢ schri giinl-
mizde Tahran yalinlarinda yer alan Kereg
schri degildir. Hemedan ile Nihavend sehir-
leri arasinda yer alan Kerec kasabasidir.
XIII, ylzyilda Nigde Aksaray'da Muhammed
b. Mahmud Hatip tarafindan kaleme ainmis
olan Fistatu'l Adale fi Kevaid'ul Saltane’den
alkt Muhammed Riza Sefii Kedkendi, Kalen-
derivye der Tarih, Digerdisihave Yek Ideoloji,
s. 192
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GORANI/HEWRAMI
EDEBIYATI UZERINE

NOTLAR

%% SHAHAB VALI

urt kdltir zen-
ginliginin en
onemli mirasla-
rindan  birinin
Kiirt

oldugu séylenebilir. Bu zenginligin

edebiyati

kaynaklarinin basinda tarih bo-
yunca Kiirtlerin yasadigi cografya-
da varligini siirdiiren farkl: diisiin-
celer ve ayni zamanda Kurtgenin
farkli lehgeleri gelmektedir. Eli-
mizdeki tarihi verilere gore Kiirt-
ler ve Kiirtge hakkindaki siniftan-
dirmalarin en eskisi 16. ylzyilda,
Serefhan-i Bidlisi tarafindan Unla
Serefname eserinde yapilmistir. Se-
refhan’in adi gecen eserde Kirtleri
Kurmanc, Lor, Kelhur ve Goran ola-
rak siiflandirdigini gormekteyiz.!
Aym1 zamanda Kirt dilinin farklh
lehgeleri hakkinda arastirmacilar
tarafindan farkli simiflandirmalar
yapildig1 gorillmektedir. Kiirt dilini
farkh sekillerde kategorize eden

bu smiflandirmalarin en sonuncu

ve kapsamlilarindan biri Ahmadi
ve Werzende tarafindan yapilan si-
niflandirmadir. Bu siniflandirmaya
gore Kirtce:

1. Yukar1 Kurmanci: Hekarf, Bo-
tani, Semdinani ve Badinani.

2. 0Orta Kurmanci: Mukri, Sorani,
Erdelani, Silémani ve Germiyant.

3. Asag1 Kurmancl: Asil Lori ya
da Feyll, Leki, Kelhuri, Xaniqini,
Kirmansahi, Kulyayi ve Pirwendi.

4. Gorani-Zazaki: Asil Gorani,
Hewrami, Bacilani ve Zazaki.*

Goruldugi gibi 19. yizyilin
baslarindan itibaren bazi dogu bi-
limcilerin  Gorani/Hewramice'nin
Kiirtee olmadigr iddialarina rag-
men®, Kirt arastirmacilar tarafin-
dan yapimis olan simiflandirma-
larda, her zaman Gorani Kiir¢enin
bir lehgesi ve Hewrami ise onun bir
agzi olarak kabul edilmistir. Bunun
yaninda Gorani/Hewramiler de
her zaman kendilerini Kurt, konus-

tuklar1 dili de Kiirtge olarak gor-
mekle kalmayip, bu baglamda ken-
dilerini diger Kiirtlerden daha da
ustin saymislardir.*Yapilan aras-
tirmalara gore eski donemlerde
Gorani/Hewramice'nin kullanildi-
g1/konusuldugu cografya giinimii-
ze gore ¢ok daha genisti.’ Gorani/
Hewrami lehgesi uzun yillar en
onemli Kirt emirliklerinden olan
Erdelan Emirligi'nin (1169-1867)
edebi lehcesi olmus® ve bu 6nemli
konumunu emirligin ortadan kalk-
masina kadar siirdiirmiistar.

GORANI/HEWRAMI EDEBIYATI

Genel olarak Gorani/Hewrami
edebiyatinin “siir” (stine kurul-
mus yani manzum ve melodik
bir edebiyat oldugunu soéylemek
mumkiindlr. Bu kani Kurtler ara-
sinda o kadar oturmustur ki So-
ranlar arasinda “Gorani” sézcigi
sarki anlaminda kullanilmaktadir’.
Genel olarak Kiirt siirinin daha ¢ok




bestelenmis/melodik siir ve Gorani'ye ya-
kin oldugu séylenmektedir.? [slami dénem
siirinin soylenis tarzi olan arfiza gére de-
gil de islam éncesi Iran siiri yani Pehlewi-
yat kaidelerine gore yazilmis olan Gorani/
hewram{ siiri, islenen konu bakimindan
belki de Kirt edebiyatinin en zengin leh-
gesi olarak kabul edilebilir.

Bahsi gecen konu zenginligin bash-
ca nedeni kuskusuz Goran ve Hewraman
cografyasinda bulunan farkll inanglar ve
ayinlerdir. Bilindigi gibi Kurt cografyas,
ozellikle giinlimiizde Goran ve Hewraman
diye adlandirilan bolgeler, Islam 6ncesi
donemde Behdini yani Zerdiisti inancin
yani sira, Mitraist, Manici ve Mezdeki du-
siincenin de yaygin oldugu bir cografyadir.
Miisliimanlarin Sasani Imparatorlugu'nu
fethetmeleriyle birlikte, hicri 16. yildan
itibaren, daha sonraki donemlerde Kiir-
distan adiyla bilinen bélgeler dogrudan
[slam inana ile tamisms oldu. Lakin bu
yeni dinin Kirt cografyasinda tamamen
kabul gormesi uzun yillar siirdd. Ayrica
[slamiyetin ana kollari olan Siinnilik ve $i-
iligin farkli bolgelerinde kabul goriip ya-
yilmasina ragmen, Kiirtlerin bir¢ogu eski
inanglarini dogrudan ya da bagka isimler
ve sekiller halinde strdiirdiiler. Tarihi ve-
rilere gore mevzubahis mesele daha ¢ok
Goran ve Hewraman bolgelerinde vuku
bulmustur. Bu boélgelerdeki Kiirtlerin bir
kismi bu yeni inanci benimseyip Miislii-
man olmus, ama bazilar da eski inancla-
rin1 dogrudan ya da bagka isimler altinda
sirdirmeye c¢alismigtir. Goran/Hewra-
man bolgelerinde giinimiize kadar siire-
gelen bu farkh diistince, inan¢ ve dinya
gorislerinin varolusu sonucunda da ¢ok
zengin ve gliclii bir edebi yelpaze ortaya
cikmistir. Gorani/Hewrami edebiyatinin
ortaya ¢ikmasi ya da bu lehcede séylen-
mis/yazilmis olan ilk eserin tarihini sap-
tamak mumkun degildir. Kiirtler arasinda
yaziya/kayda gecirme geleneginin cok geg
baslamasi, ayrica cografi olarak bélgenin

DOSYA: GORANI/HEWRAMI EDEBIYATI
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Heft Leskerden bir

sayia

tarih boyunca farkl karmasa ve ¢catisma-
larin en yaygin oldugu sahnelerden biri
olmasi, bu meselenin en 6nemli nedenle-
rinden biri olarak gosterilebilir.

Yarsan Kirtlerinin dini gelenegine
gore, onlarin Kelam dedikleri ve kutsal
saydiklar siirlerin ilke érnekleri hicri 2.
yiizyilda soylenmistir. Her ne kadar tari-
hi olarak, Kurt siirinin baslangi¢ tarihini
hicri 2. ytzyila gétiiren bu iddiay1 simdilik
ispat etmek mimkiin olmasa da bu konu-
da daha derin arastirmalarin yapilmasina
zemin hazirlayabilir. Zira 6rnegin hicri 401
yilinda vefat etmis olan Bondar-i Razi bir
siirinde “Hewraman ezgisi ve Pehlewi bey-
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Havvemnameve Ruididen bir cavfa

ti”inden bahseder” Bu da Hewrami
hicri 4. yiizyilda varhgini goster-
mektedir. Ayrica Islam sonrasi Fas-
rea siir soyleyen ilk sairler arasinda
da bir Kiirt sairin oldugu Iran tarihi
kaynaklarinda gecmelitedir® iran
edeblyat tarihinde Besam-i Kurd
adli bu sairin siirleri, farsca siirin

ilk orneklerinden biri olarak gos-

terilmektedir. Hicri 3. yizyilda ya-
samis olan Besam-i Kurd adh sair
hakkindaki bu tarihi veri, dogal
olarak su soruyu sormaya neden
oluyor: Kendi anadili olmayan bir
dilde (Farsca) siir soylemis olan bir
sair, kendi anadilinde (Kirtce) de
siir sdylemis olamaz m? Zira hicri

3. ylizyilda Kirteenin bir dil olaralk

var oldugu ve bu dilin olusum stire-
cinin de [slam éncesinde basladig
dilbilimcilerce bilinmektedir:*

GORANi/HEWRAMI
EDEBIYATININ TUR VE
ORNEKLERI

Daha once de belirtildigi gibi
Gorani/Hewrami edebiyatinda siir
sdyleme geleneginin yayginlig),
hacim ve kapsadig1 genis yelpaze
g0z onunde bulunduruldugunda,
bu edebiyatin Kart edebiyatinin
en zengin bdlimlerinden oldugu-
nu soylemek miimkindur. Gorani/
Hewramice yazilmis eserlerin bir-
cogunun gliniimiize dek tespit edi-
lemedigini soyleyebiliriz. Bunun
baglica nedeni de farkh kiitiipha-
nelerde bu eserlerin el yazmalarin-
dan farkh diller (Farsca, Sanskritce
ya da bazen “bilinmeyen dil/leh-
ce”) adi altinda kayda gecirilmis
olmasidir. Bunun disinda bircok
elyazmasi eser de Goran/Hewra-
man bdélgelerinin ticra kéylerinde
kesfedilmeyi beklemektedir. La-
kin son yillarda Kiirt edebiyatinin
bu zengin mirasina ilgi artmis ve
bircok eser Gorani/Hewram? eser
ortaya cikmistin. Ornegin Kemal
Fuad Gorani/Hewramice yazilmis
125 eseri tespit etmistir.'

Gorani/Hewrami edebiyatinin
deginilmesi gereken bir ézelligi
de kadn sairlerin bu edebiyatta-
ki énemli roliidir. Kadin sairler
Gorani/Hewramice edebiyatinda
daime Gzel bir yer ve statiiye sahip
olmus ve bu lehcede bircok ede-
bi eser ortaya cikarmislardir. Bu
kadin sairlerin basinda kuskusuz
Yarsan edebiyati kadin sairleri-
nin'’ yan sira (inlii Mest{ire Mah-

seref Xanim (h. 13.yy.) ve Cihanara
Xanim Pawevi (19-20 yv.) den s6z




edilebilir. Giinimiize dek elimize
gecen ve tespit edilmis olan Go-
rani/Hewrami edebi eserleri bir-
kac ana bashk altinda siniflandir-
mak mumkiindir:

1. Destan Edebiyati

Gorani/Hewrami destan ede-
biyatini iki alt bashik altinda ele
almak gerekir. Bunlarin birinci-
si ulusal destanlar ve ikincisi ise
dini/tarihi destanlardir.

a. Ulusal Destanlar

Ulusal
kuskusuz Cengname ve Rezmnaine

destanlarin  basinda
adlari ile de anilan Kurt Sehname-
leri gelmektedir. Bu eserler edebi
onemlerinin yani sira Kiirt mitolo-
jisi, Kuart kiilturti ve dolayisiyla da
Kurt ortak bellegindeki ortak ide-
alleri ve degerleri ortaya cikarmak
acisindan 6nemli bir yere sahip-
ler. Farkli hikayelerden olusan bu
mecmuanin bazi hikayeleri son y1l-
larda tespit edilip, yayimlanmisgtir.
Daha cok Rustem-i Zal ve ailesinin
maceralarini konu eden bu eser-
lerin bazilart sunlardir: Rustem 0
Bewré Beyan, Ciroka Cevahir Pis,
Rustem @ Semsam Sahé Déw, Ciro-
ka Behtln, Rustem ( Keye Kuhzad,
Berzu U Felawend, Cengé Hefte
Lesker, Rustem (i Zerd Heng, Azer
Berzin. Iran G Turan; Rustem 0
Hezreté Suleyman, Seqlab Déw G
Rustemeé Zal, Rustem G Zerdeheng,
Kenizek ( Yazdeh Rezm; Rustem G
Zentn; Cemcem (i Zerdeheng, Ber-
70t Name, Herasé Heft Ser, Cihangir
Name, Gilim Gus, Sam Name, Sam
0 Neriman, Heft Xané Rustem."

b. Dini/Tarihi Destanlar

Genellikle menkibevi ozellikle-
re sahip olan bu eserler, daha cok
fslam tarihinin onde gelenlerinin

DOSYA GORANI/HEWRAMI EDEBIYATI
UZERINE NOTLAR

Nadirname'den bir sayia

yaptiklari savaslar ve bu savas-
lardaki olaganistli  basarilarim
konu ediyorlar. Bu tiir eserlerin
ana kahramani kuskusuz Hz. Ali ve
onun Islamiyet’in ilk dénemlerin-
de vuku bulan savaslardaki olaga-
nustu yigitlikleridir. Bu eserlerden
simdiye kadar tespit edenlerin
bazilar: Katibi Ehmed bin Dervis
Seyid Murad olan ve 1260 yilinda
istinsah edilen Feth'ul-Hevder, Se-
yid Nuri bin Seyh Abdurrahmane

Azebani’nin 1266 tarihini tasiyan
Xezewaté Feth'ul-Xevber, 1296 ta-
rihini tasiyyan Mela Muhemmed
Rerim'in NXawernameyve Kurdi adh
eseri, Re'dé Cundi, Sahé Muxrib-
zemin, Bedr ti Huneyn ve Xezewat-i

Imam EIi dir.'s

Gorani/Hewrami edebiyatin-
da Hazreti Ali disinda olaganiis-
tii maceralan konu edilmis olan

tarihi kisilik, Peygamberin Uhud
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savasinda (h. 7) sehit olan amca-
s1 Hamza bin Abdilmuttalib dir.
Hemzename ya da Mir Hemzeyé
Ereb adli eser Hamza bin Abdiil-
muttalib’in savaglari, kahraman-

cuni konu edinmektedir.

Gorani/Hewrami  manzume-
lerinde konu edilmis olan baska
bir tarihi kisilik de Hz. Ali'nin Hz.
Fatima'nin vefatindan sonra ev-
lendigi Xale’den olan Muhammed
(6. h. 81) adinda ogludur. Annesi

Beni Hanife Kkabilesinden oldu-

32

gu icin Muhemmed-i Hanefiyye
adiyla taninan bu zat'm hayati ve
cesitli savaslardaki basarilar1 Go-
rani/Hewram] edebiyatinda Ceng-
name yé Muhemmedé Henefiye ya
da Dastané Muhemmedé Henefiye
adlariyla bilinmeyen farkli sairler
tarafindan siir olarak sdylenmistir.
Farkll niishalart mevcut olan bu
Cengnamelerden biri 1318 yilin-
da Kake Heme Pir Salih, bir baska
nisha da hicri 1320 yilinda Muh-
yeddin bin Abdulqadir tarafindan
istinsah edilmistir.

Bu kategoride bahsedebilece-
gimiz baska bir eser ise Xalidna-
me adli eserdir. Bu eser islam ta-
rihinin en Unli komutanlarindan
Halid bin Velld (6. hicri 21/22)'in
esinin Goranlarin padisahina asik
Halid'in
onun pesinden gidip Goranlar ile

olup onunla kacmasi,

savasta yaralanmast ve daha sonra
Peygamber tarafindan onun yardi-
mina giden Hz. Ali tarafindan kur-
tarilmasini konu etmektedir.

Bildigimiz kadariyla bahsi ge-
cen eserlerin ¢cogunun sairi ve ke-
sin yazilis tarihleri bilinmemekte-
te ve hicbiri yayimlanmamistir. Bu
dini/tarihi karakterleri konu eden
eserlerin disinda, bazi tarihi kisi-
lik ve olaylar konu eden Gorami/
Hewrami eserden de soz edilebilir.
Bunlarin basinda Elmas Xan Keni-
leyt'nin (h. 12 yy.) Nadirname, Na-
dir it Kopal ya da Cengnameyé Na-
dir'® adlariyla da bilinen eseridir.
Nadir Sah Afsar'in (6.h. 1160) sa-
vaslarini konu eden eser, tiiriintin
en iyi orneklerinden sayilabilir.

Tarihi konular ele alan Go-
rani/Hewramice yazilmis olan
baska bir eser de Mirza Sefi’ Kul-
yayi'nin (h. 13. yy) Erdelan emir-
lerinden birinci Xusrew Han'in
savaslarint konu eden Cengname
Vé Xusrew Xané Erdelan adl) eser-
dir. Bunun disinda yine tarihi bir
olay1 destansi bir dille ele almis
olan ve Mirzayé Kerendi (h. 12-13.
yy) tarafindan yazilmis olan Ceng-
nameyé Muhammed Ali Mirza’dan
da bahsedilebilir. iran-Osmanli’nin
son savagl ve Goranlarin bu savas-
anlatim ile konu eden eser, tarihi
destan tlrlnin en iyi 6rneklerin-
den sayilabilir."”



2. Dini Edebiyat

Din ve inangla ilgili konulari isle-
yen Gorani/Hewrami eserleri de iki
ana alt baghk altinda simiflandirmak
gerekir. Bunlardan birincisi Islami
olmayan, yani Yarsanlarin dini edebi-
yaty, ikincisi ise Islam inanci ¢cerceve-
sinde yazilmis olan eserlerdir. Ayni
zamanda bu ikinci kategori, kendi
icinde farkl konulari islemektedir.

a. Yarsan Edebiyati

Yarsan dini edebiyat1 siire dayal
bir edebiyattir. Yarsanlar tarafindan
kutsal olarak kabul edilen bu siirler,
Yarsan biiyiklerinin anlatilaridir.
Kilam adt verilen bu siirlerin cogun-
lugu Kirtcenin Gorani lehgesinde
soylenmistir. Yarsan dini gelenegi,
Yarsan kutsal tarihini Tanr1 ve me-
leklerinin yeryiiziinde tecellisine
gore, devrelere ayirir. Her devrede
dile gelen “Kutsal kilam"larin top-
lamina “Defter” denir. Defter, genel
anlaminda, kutsal s6zlerin kayit edil-
digi kitap¢iga verilen isimdir.

Yarsan metinleri arastirmalarin-
da karsimiza ¢ikan ilk problem daha
oncede deginildigi gibi, tarihlendir-
me sorunudur. Zira elyazmalarinin
cogunlugunda, eserin yazilis ve ya
kopyalama tarihi bulunmamaktadir.
Bazi arastirmacilara gére bunun ne-
deni sozciklerin kutsal karakterleri-
nin yitirilmesini engellemektir'® zira
metinleri olusturan sézciikler, kutsal
ve ezeli- ebedi bir boyut tasidiklan
icin, “tarih” ‘e tabi tutulamazlar. Yar-
san Kiirtlerinin inancina gore ilk “Ke-
lam”lar, hicri 2. ylizyilda, Behltil Madi
ve ashabi tarafindan soylenmigtir.'?
Defteri Dewrey Behldl” olarak bi-
linen bu metin, Behlidl, Baba Loré,
Baba Receb, Baba Hatem ve Baba No-
cum’a mensup kelamlari iceren, Go-
ranice yazilmis, kiiciik bir risaledir.*®
Yarsanlar arasinda kutsal “Kelam”

DOSYA: GORANI/HEWRAMI EDEBIYATI
UZERINE NOTLAR

sdyleme gelenegi hicri iiglinci yiiz-
y1lda Baba Serheng Dewdani devresi,
hicri dérdiinci yuzyillda Sah Xosin
devresi ve daha sonra Baba Nawfs
Caf ve Baba Celil ile devam eder. Yine
Yarsan inancina gore hicri 8. ylizyil-
da Sultan Sehak’in ortaya ¢ikmasiyla,
hem Sultan Sehak dénemi Kelamlari
hem de daha 6nceki dénemlerden
sozli olarak devam ede gelen “ kut-
sal siir” Sultan Sehak’in katibi olan
Qelem Zér ( altin kalem) lakaph Pir
Misi tarafindan kaydedilir. Sultan
Sehak devrinde soylenen “Kelam”la-
rinin olusturdugu defter’e “Kelamé
Xezane” adi verilir. Ad1 gegen metin
genel olarak bes ana béliimden olus-
mustur:

- Barge Barg: 72 Pir tarafindan
stylenen ve Tanri’min Tecelli ettigi
72 asamayl1 anlatan bolim.

- Dewrey Heftewane: Yarsan
inancinda Heften'i (yediler) tamam-
layan Heftewane kavraminin yaradi-
listan 6nceki ruhlarini ve bu diinya-

da doguslarini anlatir.

- Gilim ve Kl ( omzunda kilim
tasiyan }: Tam Yarsanlarin pir'i ka-
bul edilen Pir Binyamin ve ashabinin
Odysseia vari yolculuklarini ve arin-
malarini anlatir,

- Dewrey Cilten (kirklar): Yarsan
inancina gore, dliinyanin yaratilisin-
dan once, stirekli savas halinde olan
iki degerli tas vardi: Isik ve Karanlik.
Bu sebeple Tanri, kendi nurundan,
Cilten’in nurunu karanlig1 yok etmek
icin yaratti. Dewrey Cilten bu yarati-
lisin hikayesini anlatir.

- Xurde Serencam ( kiigiik Seren-
cam): Yarsanlarin seriat kurallarini
anlatan kisim.

Yukarida adi1 gecen bolumler di-
sinda, Sultan Sehak déneminde olus-
turulmus olan diger defterler, ayrica

mevzubahis dénemden onceki ke-
lamlarin toplamina ise “Defteri Per-
diweri” yada “Diwané Gewre” ad1 ve-
rilmistir. ki, “Zolal Zolal”, “Dewrey Pir
Al “Dewrey Damyari”, “Dewrey Sah
Weys Quli”, “Defteri Sawa” ve “Defte-
ri Abidin”den olusmaktadir?'. Kutsal
siir gelenegi Yarsanlar arasinda Sul-
tan Sehak devrinden sonra’da devam
etmistir. Bu metinlerin en 6nemlile-
ri arasinda: Kilam é Seyyid Xamis (
hicri 9. yy.), Kilam & 1l Beygi Caf ( hic-
ri 9-10 yy. ), Kilam é Sex Emir, Kilam
& Xan Elmas (hicri 11. yy.).

Yarsan dini edebiyatinin son
devri olarak kabul edebilecegimiz
donem ise, Yarsanlar arasinda “Dew-
rey Heyderi”, “Dewrey Yeri Teni” ( Ug
beden devri) veya “Dewrey Si i Ses
Sair (otuz t¢) diye taninan hicri 12-
13. yy. dir. Bu dénemde, isimleri ge-
nellikle arastirmacilar tarafindan hic
duyulmamis olan 37 sair® tarafin-
dan soylenmis olan “Kelam”lar, 4000
sayfaya yakin bir mecmuadan ibaret
olup, igeriklerinde kullanilan teknik
kelime ve kavram bakimindan Kiirt
edebiyatinda bir istisna olarak say1-
labilir. Ad1 gegen mecmuadan simdi-
ye kadar sadece bir sairin “Defteri”
basilmis®, digerleri hala elyazmasi
halindedir. Burada genel olarak bah-
si edilen Yarsan metinlerinin icerdigi
konulari kisaca soyle 6zetleyebiliriz:
Mitolojik  karakterler,

kutsal tarihi, inan¢ ve doktrinleri ki

Yarsanlarin

bunlarin basinda ruh go¢t (reenkar-
nasyon) ve tecelli gelir, Yarsan inan-
cina gore Melekler ve Melek bilimi
(Angelology), Yarsan gelenek/ayin-
leri ve Diinya Sonu (Apocalypse)
olaylar.

b. islami Edebiyat: Sii, Siinni ve
Tasavvuf Edebiyati

Kiirt edebiyatinin diger lehgele-
rinde yazilmis olan eserlerin gene-

33




4

UZERINE NOTLAR

P A UREH SV e A
L’T-’”&’ o, (-:__/ = —
ridd & Logd, 1 TrlkG =
L S L:’-' 1 \’
LA — ';(_" - b <& ZH@ sl
P .
I ST S A
et gl d g2
L. 9,./L,,9_';L( Le g 154 il
¥ 3 -»U.l:,,‘-"g L Iy 4Q,Q.9l[
_* ‘\f. "‘(:,/ ap o D ‘)"":f‘ ;._.;. L";(J L
O s A G
L ST ! u: N yyc
e |y et & ‘f'/u T o = L
el Ty "H;bu I
, _ » X
N ré ¢ (G (-1_.?( ' }:'\ g
St T G T Og T O
5 A DA e S

Sah Huseyn'den bir
sayfa

Perisannameden
bu sayia

b
P o

j'("'./lzf,‘(k-./." S r—./z;(yf
-JLNU o (SLi - -j_i‘}/ﬁ;vﬁ{‘/,'
Cihdsass g ¥ i rfie -y

FERfG S e Uigae i
dl.;e/“-ji;' thu L o ul
SIS e

! B Vgl e

Chipl (i pedilnT
‘J—"‘ ﬁ’ 4L K-I‘ u"’(ﬁ;é_b[_‘/&
Tspmriiee  F255805
‘E:-I'U—:l' wiz;a‘tﬁ f.:,--;k—-' 5’ (1’2-‘/.

DOSYA: GORANI/HEWRAMI EDEBIYATI

linde gordiigiimuz Islam inang/tarihi, Go-
rani/Hewrami edebi eserlerinde de bariz
bir sekilde goriilmektedir. Bu baglamda
da ad1 gecen lehcede bir¢ok degerli eser-
den s6z etmek miimkiindiir. Lakin Kiirtce-
nin diger lehgelerinden farkh olarak, Go-
rani/Hewrami edebiyatinda Islam’in Siin-
ni gorlsini yansitan eserlerin yam sira,
Sii inanca goére de yazilmis olan eserler
mevcuttur. Bu da kuskusuz Gorani/Hew-
rami edebiyatini icerik ve islenen konu
bakimindan daha da zenginlestirmistir.
On iki imamh Sii inanci ¢ercevesinde
yazilmis olan eserlerin basinda kuskusuz
hicri dokuzuncu ylizyillda Mela Perisané
Dineweri tarafindan kaleme alinmis olan
Perisanname adli eserdir. Bazi aragtirma-
cilar tarafindan Kirt edebiyatinin simdiye
kadar tespit edilmis olan en eski mesne-
vistolarak kabul edilen eserin yirmiden
farkh
mevcuttur. Eserin bazi béliimlerinin serhi

fazla elyazmasi kiitiiphanelerde
[ran’da iki defa basilmasina® ragmen, tam
ve tenkitli bir metni heniiz yayimlanma-
mistir.® Adi gecen eser disinda Mela Seyid
Ebbas Hilmi tarafinda istinsah edilmis,
ama sairi ve istinsah tarihi belli olmayan
Meded Ya Ali adli eserden bahsedilebilir.
Kendi tiiriinde bir istisna olan bu elyazma-
s1 44 sayfa ve Arapca alfabesi harflerinin
sayisina gore, 28 bolimden olusuyor. Ta-
mamen on iki imaml sii inanc1 géragi ta-
styan bu manzum eser 'in her bélimunin,
elif hafindan baslayarak, kafiyeleri ad1 ge-
cen harf ile bitiyor ve bu, Arap alfabesinin
son harfi olan “Y” ye kadar devam ediyor.?’

Sii mezhebi gorusiiyle kaleme alinmis
bir baska eser ise Sah Huseyn ya da Rev-
zet'ul-Ehbab adli makteldir. Birinin 6ldi-
rildiigii yer/zaman anlamina gelen “mak-
tel” edebi bir tiir olarak ilk defa Arap ede-
biyatinda baslanmistir. Elimizde bulunan
ilk Arapca maktel ise hicri 2. yiizyilda Ebu
Mihnef tarafindan yazilmistir. Maktel yaz-
ma gelenegi daha sonra hicri 10. yiizyilda
Fars ve Turk edebiyatlarina da gecmis-




tir. Bu edebi tir Kirtgenin diger
lehcelerinde oldugu gibi, Gorani/
Hewrami edebiyatinda da mevcut-

tur. S6z konusu eser, simdiye ka-
dar, iki farklt elyazmasi ve isim ile
bulunmaktadir. “Revzet’ul-Ehbab”
adiya bilinen niishanin tarihi belli
olmamakla birlikte, katibi Qasim
bin Ebibekiré Kurd olarak kayde-
dilmis. Giris ve birinci sayfasi ol-
mayan eser, 2015 yilinda basilmis-
tir.*® Bizim elimizde bulunan baska
bir niisha ise tam metin olup Ab-
dulgadir adli bir kitip tarafindan
1259 yilinda istinsah edilmistir.
Bu da Kiirt edebiyatinda “maktel”
yazma geleneginin en Fars ve Turk
edebiyatlarindaki kadar eski oldu-
gunu gostermektedir.

Yukarida adi gecen eserler di-
sinda elimizde olan mevcut bilgiler
cercevesinde, Islam dini/inancla-
rin1 konu eden ve sair yada kétibi
belli olan baz1 eserler de sunlar-
dir: Xanayé Qubadi (h. 12 yy.)'nin
Selewatname’si, Mewlewl yé Kurd
(h. 13. yy)un Zubeyé ‘Eqide’si,
Mirza Sefi’ Kulyayi'nin Nesthetna-
me, Zad'ul-Me’ad ve Mehsername
Elmas Xan Ken(-
leyi'nin Munacat’i, Ebdullah bin
Muhammedé Kurdti (h. 12. yy.) ta-
rafindan yazilan Serhé Menziime
der Keffareté Gunahan, Ebdilgadiré
Paweyi'nin Revzet'ul-Sefa’s,

adl1 eserleri-?,

sai-
ri Fethullah olarak kaydedilen ve
1320 yilinda Seyid Muhammed bin
Seyid Ehmed tarafindan istinsah
edilmis olan Munacat. Sairi belli ol-
mayan fakat 1362 de Muhemmed
Huseyn Muqimi tarafindan istin-
sah edilmis Deqayiq’ul-Exbar adin-
da bir eserin Goranice cevirisi ola-
rak tanitilan bir eser. Bu eser, sai-
rin de dedigi gibi, biiyiik ihtimalle
Suyftiti, Gazzali ve Abdurrahim bin
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Ahmed el-Qazi'ye mensup olan
Deqayiq’ul-Exbar fi Zikr el-Cennet
ve’l-Nar'n manzum goranice ce-
virisidi. Usul-i Din hakkinda Mela
Xizir Ridbari yé Hewrami tarafin-
dan yazilmis ve1338 yilinda Eliquli
Husyar tarafindan istinsah edilmis
olan Role Bizané adl eser, yazilis/
istinsah tarihi kaydedilmemis, Séx
“Tevbe”
uzerine olan manzum eseri. Bun-

Nesim Texte Megam'in

larin disinda sair/katibi ve yaz-
lis/istinsah tarihi belli olmayan
Mesewiyé Asiman G Zemin, Mes-
newiyé Behsé Nemazguzarden ve
Mesnewiyé Mi'racnameyé Hezreté
Resiil’den bahsedilebilir.

Burada muhtasar bir bicim-
de bahsedilen konular disinda
Gorani/Hewrami edebiyatinin
bagka bir zengin sahasi da islami

edebiyatin ¢énemli bir sahasi olan

Mem U Zin'den bir sayia

irfani/tasavvufl siirlerdir. irfan/
tasavvuf siiri, diger Kiirt lehgele-
rinde oldugu gibi, Gorani/Hew-
rami edebiyatinin da en oénemli
konularindandir. Biiyik ihtimalle
bu tiir siirin en eski 6rneklerinden
biri hicri 10. yiizyilda yasamis olan
Séx Mistefa Texteyi'nin siirleridir.
Gorani/Hewrami edebiyatinda ir-
fani/tasavvufi siirin diger onemli
temsilcileri olarak: Mela Mistefa
Bésarani (h.12. yy.), Yusifé Yaske
(h.12.yy.), Weli Diwane (h.12. yy.),
Mewlewi yé Kurd, Xanayé Qubadj,
Seydi yé Hewrami (h.13. yy.), Eh-
med Begé Komasi (h.13. yy.), Melik
Huseyn Xan Kulyay? ( h. 13. yy.),
Ebdilqadiré Paweyi (h.13. yy.), Séy
YaqQ Mahidesti (h.14. yy.) ve Hey-
ranelisah lakapli Séy Salih Mahi-




dest! (h.14. yy.) den soz edilebilir.
Tiim bunlarin disinda tasavvufi man-
zume olarak kaleme alinmig olan ve
bir ¢ok farkli versiyon ve niishalan
olan Hikayeté Séxé Sen’an ve Hikayeté
Bersisa'den bahsetmek gerekir.

3. Asik Edebiyati

Genel olarak Kiirt edebiyatin-
da islenen temalarin baginda gelen
“ask” kavrami ve agik/masuk arasin-
da vuku bulan ask, bir ¢ok Gorani/
Hewrami eserin konusu olmustur.
Bu eserlerin bazilarinin sairleri bel-
liyken, bir¢ogunun da sairi, bahset-
tigimiz diger eserlerde oldugu gibi,
belli degildir. Sairi tespit edilmis
bu ask manzumelerinin basinda
Xanayé Qubadinin Sirin @ Xusrew,
Siltan Ibrahim i Nogsaferin ve Leyli
it Mecntin'u, Mirza Seft’ Kulyayi'nin
Strin @ Ferhad, Niifel i Mecniin, Se-
mal 0 Zelan, Venews @ Biraza, Leyli i
Mecniin'u, Mela Bulad Xan'in Leylf i
Mecniin ve Hikayeté Sirin 4 Ferhad,

UZERINE NOTLAR

Mirza Kewkebé Gorani'nin Heyder i
Seniiber adl eseri, Elmas Xané Kenii-
leyi'nin Xursid @i Xeraman, Ferhad 0
Sirin ve Xusrew 1 Sirin‘inden bahse-
dilebilir. Bu eserlerin ¢ogunun metni
basilmis veya akademik ¢alismalara
konu edilmigtir.*®

Bilindigi tizere, sairi tespit edile-
meyen ask manzumelerinin basin-
da kuskusuz Kirt edebiyatinin tiim
lehcelerinde yazilmis olan Mem ii Zin
gelmektedir. Bunun disinda Leyli i
Mecntin, Strin i Ferhad, Seyful-Miliik (i
Bediulcemal ve Gul @ Bulbul gibi sairi
belli olmayan ve yine bir ¢ok versiyo-
nu bulunan manzumeden bahsedebi-
liriz. Son olarak da tiim bu konularin
disinda belki de Kiirt edebiyatinda
bir istisna olarak degerlendirilebile-
cek Gurbe 11 Miis adh eserden s6z et-
mek gerekir. Elmas Xané Kenileyi ye
mensup olan bu eserin konusu sosyal
elestiri olup, zamaninin sosyal sorun-
larini bir kedi ve fare iliskisi cerceve-
sinde dile getirmektedir.

DOSYA: GORANI/HEWRAMI EDEBIYATI

SONUC

Yukarida genel hatlariyla tanitil-
maya ¢alisilan Gorani/Hewramice
eserler, Kirt edebiyatinin énemli
leh¢elerinden biri ile yazilmis eser-
lerin sadece bir kismidir. Goran/
Hewrami edebi eserleri kuskusuz
Kiirt edebiyatinin belki de en eski ve
en zengin sahasi sayilabilir. Goran
ve Hewraman bdlgelerinin cografi
yapisy, zengin tarihi, tarih boyunca
ad1 gegen bdlgelerdeki farkli inang/
dini sistem ve ayinlerin varlig1 ve bu
lehcenin melodik estetigi, bu zen-
ginligin sebeplerinden birkagidir. Bu
gercekle birlikte Kiirt dili ve edebi-
yatinin bahse konu 6énemli kiilttrel
mirasmin hala akademik olarak hak
—ettigi ilgiyi gormedigini séylemek
mimkiindiir. Kuskusuz bu konuda
yapilmasi gerekenlerin basinda, ev-
vela elyazmalar1 halinde bulunan
eserleri tespit etmek ve akabinde stz
konusu eserleri akademiye ve bilim
camiasina kazandirmak olacaktir.
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6  Gunter, Michael, Historical name-yi Nadir, haz. M.Advay, Heydel:l(egekbell, by lal dir.
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, g ali, Sh. (ed.) iginde, Kitap- ‘Abbasvandi, Molk'ali Sultan, Sefl’ Kulyayi, Koy Berheme-

8  Seccadi, Elaeddin, Méjity Ede- yaymnevi, Istanbul, 2017, ss. Murad Qalxani, Newroz So- kani Mirza Seft’ Kulyayi, amd
bi Kurdi, Méjii, Edeb, Zaniyari, 263-291 rani, Ocaq Bayamei, Pirweys Y. Muhemmedj, Tavge, Sine,
bilavkerdenewey Kurdistan, 18 Mokri, M., La Grande Assemb- Qalxani, Reza'alt Bayamef, 1400
Sine, 1389, 5. 166. Iée Des Fidéles de Véritd au Rostam Babacani, Rostam 30 Ornegin Elmas Xan'in Xus-

9 Razi, Sems-i Qeys, EI-Mu'cem tribunal sur le Mont Zagros Kerendi, Seyfiir Bayamel, Sah rew i Sirin adli eseri, Semih
FiMe'ayir-i Es'ar el-Ecem, en fran (Dawra-y Diwdna Nezer Barvandi, $ah Reza Gezer tarafindan doktora
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ELAEDDIN SECCADI,

KURDI VE

KURDEWARI

% METIN YUKSEL

laeddin Seccadi, 20.
ylzyll Kirt kiltlir ve
edebiyat  tarihinde
istisnai bir yer tut-
maktadir. Kitaplarin-
da yer alan hayat hikdyesine gore
1907’de dogan Seccadi, daha ¢ok
Bagdat'ta yasadi ve orada 1984
yilinda 6ldii. Seccadi, Maarif Yayt-
nevi, Radyo Bagdat ve Bagdat Uni-
versitesi gibi kurumlarda Kiirtge
aragtirmalar yayimladi, program-
lar yapti ve dersler verdi. Seccadi
hakkinda kaleme alinmis az sayi-
daki kaynaktan biri Ahmet Ozel
tarafindan TDV Isldm Ansiklopedi-
si'nde yayimlanan “Aldeddin Sec-
cadi” bashkli maddedir. Bu mad-
dede Seccadi’nin hayat hikayesine
dair su satirlar yer almaktadir:
“Siileymaniye ilinde Sehribazar
kazasina bagli Berzence'nin Barav
koylinde taninmis bir ailenin ¢ocu-

gu olarak dogdu. Bazi kaynaklarda

38

Dogu (Iran) Kiirdistan’daki Sine’de
(Senendec) dogdugu Kkaydedilir
(Abdilkerim Miderris, s. 547;
Baba Merd(h Rihani, 1], 516). Ba-
basinin adi Necmeddin, dedesinin
adi IsAmiddin’dir. {1k dini bilgileri
koyiinde aldi, 1927’de Stileymani-

ye'ye giderek Seyh Celal ve Molla
Restil medreselerinde tahsilini ta-
mamladi, 1938’de Baba Ali et-Tek-
yevi'den icdzet aldi. Daha sonra
gittigi Bagdat'ta Meydan mahalle-
sindeki Naime Hatun Mescidi'nde

imamlik gdrevine tayin edildi. Bu
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sirada Emced ez-Zehavi ve Muhammed
el-Kizilci'nin yaninda din ilimleri tahsilini
stirdtirdii."!

Bagdat'taki Kiirtge kiiltiirel calismalar-
da aktif bir sekilde yer alan Seccadi, 1939-
1949 yillan arasinda yayimlanan aylik
kiiltiir ve edebiyat dergisi olan Gelawéj'in
yaklasik sekiz yil boyunca editérligini
iistlendi. Seccadyi, ilk Kiirtge-Arapcga siyasi
dergi olan ve Bagdat'ta 1948-1949 yilla-
rinda toplam yirmi iki sayr yayimlanan
Nizar'im da yayincisiydi. Radyo Bagdat'in
Kiirtce yaymn yapan kisminda Islam ve
Kiirt edebiyati konularinda programlar

DOSYA: ELAEDDIN SECCADI, KURDI VE
KURDEWARI

Kurt Edebiyati

Tarihi (Méjlty Edebf

Kurdi) kapad
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yapan Seccadi ayni zamanda 1959 ve
1960'ta Seqllawe’de diizenlenen Kirt
Ogretmenler Kongresinin de katilimci-
lar1 arasinda yer almaktaydi.? Kuruldugu
1959 yilindan 1974’e kadar Bagdat Uni-
versitesi Kiirtce Boliimii'nde dersler ve-
ren Seccadi, ayni zamanda Kiirt Yazarlar
Birligi'nin ve Kiirt Akademisi’'nin de Uye-

siydi. Seccadi'nin Kiirt kiltiirel ve edebi
yasamindaki faal varligy streli yayincilik,
radyo programlar: ve tedrisatla smirh
degildi? Kitap yayincihiginda da onem-
li bir yeri olan Seccadi ¢agdasi olan Kiirt

yazarlar i¢inde yaptig1 yayinlarin hacmi

]
(@
1
i
C,
s
i
-J
]
4
£
[
[E
| O



DOSYA: ELAEDDIN SECCADI, KURDI VE
KURDEWARI

kani Edebf Kurdf), Kiirt Edebiyati ve
Edebiyat Arastirmalari (Edeb? Kur-
di i Lékolinewe le Edebl Kurdfl) ve

“YAYIMLADIKLARI KITAPLAR 1000 SAYFAYI
GECEN YAZAR VE EDiPLER”

mAdl Kitap Sayis1 | Sayfa Sayisi Kiirtce Nesir Tarithi (Méjdy Pexsant
I 1 | Elaedin Seccadt 16 [ 4370 Kurdi). Seccadi’'nin Kiirt Akademisi
i 2 |lGiw Mukriyani 17 2964 Dergisinde (Govari Kori Zanyarf
3 | Haci Cindé 20 2830 Kurd) yayimlanmis yedi makalesi
4 | Mela Abdulkerimé Muderris 17 2776 | bulunmaktadir.” Sekiz ciltlik ilgi
5 |EhmediXané e 9 2270 ¢ekici Ristey Mirwarf bashkl der-
B 6 iMihemedi Xall | 12 2260 ‘ lemesi ise Seccadi’nin, —anonim
! 7 Huseyn Huzni Mukriyani i__ 20 1887 | olsun veya olmasin— Kiirtge fikra,
8 |Mihemedi Mela Kerim 12 | 1882 niikteli s6z, anekdot veya anlatila-
9 | Sakir Fetah Il 30 | 1601 r1 kayda gecirerek kaybolmaktan
10 |Emin Evdal 9 ‘ 1595 kurtarma konusundaki duyarliligi-
11 | Ayetulla Merdoxi | 2 | 1587 nin bir kamitidir. Seccadi’nin Kiirt-
12 | Eli Kemal Bapir = 16 IR0 ¢e kaynaklarin izini siiriip bulma
13 | Ebdulrehman Hejar 5 | 1442 | ve kayda gecirme konusundaki
14 |Cigerxwén ___ | 8 | 1397 tutkusu ve azmi onun 1956'da
15  Piremérd 13 ‘ _ 1394 | Bagdat'ta yayimlanip Kiirdistan'da
16 ‘Ordﬁxani Lelll | ) -~ % " Bir Gezi (Gesték le Kurdistana)
17 ool e o | 12328 bashigint tasiyan ve Kiirtge kale-

‘ 18 |Ereb Semilof 8 1219 ’ }13 ?ly g
19 -‘W —— . .— — {ne a' 1r'1rr.11$ ilk seyahétnamen olma.
—— — . —— ozelligini tastyan eserinde Kiirtleri
20 RHgEIUE 1 !“71106 kendi dillerinde okuyup yazmaya
21 | Ehmedi Ciziré 9 | 1109 | arierinde Rt
22 | Qani 8 1077 tesvik ) edl}mesmd.e . go'l.‘uleblhr.
| 23 | Mihemed Tofiq Wirdé 19 —“ 1056 Seccadi, donemlerinin 6nde ge-
| 24 | Mihemed Emin Zeki 5 1008 1 len Kiirt aydinlar1 Mihemed Emin
‘ _' TOPLAM 287 ;1.975 y Zek! and Piremérd’in 6limlerinin

Mistefa Seyyid Ehmed Neriman, Bibliyografyay Kitébé Kurdi, 1787-1975,
(Bagdat: Kiirt Akademisi Yayinlari, 1977), 263.
[Tabloda yer alan “toplam” kitapta oldugu haliyle tutulmustur.]

itibariyle de ag¢ik ara 6nde gelmek-
teydi. Seccad’'nin uretkenligi, Mis-
tefa Neriman'in 1977'de Bagdat'ta
Kirt Akademisi Yayinlari tarafin-
dan yayimlanan Kiirtce Kitap Bib-
liyografyasi (Bibliyografyay Kitébé
Kurdi)* isimli kitapta yer verdigi
yukaridaki tablodan agik bir sekil-
de goriilebilmektedir.

Seccadi, 1984’te 6lduigiinde ar-
dinda toplam 21 kitap birakmist1.’
Olimiiniin ardindan diizenlenen
anmada kaleme alinan yaz ve si-

irler oglu tarafindan 1987 yilinda
yayina hazirlandi.® Seccadi’yi mis-
tesna kilan unsur kuskusuz sade-
ce yayimladig1 Kiirtce kitap sayisi
degildir. 1952’de yaymmladig1 Kiirt
Edebiyati Tarihi (Méjiy Edebf Kur-
di) bashkl eseri de bugiine kadar
bu alanda kaleme alinmis temel
eser olma ozelligini korumaktadir.
Bunun yaninda, Seccadi’'nin Kiirt
edebiyati alaninda yayimlanms
su eserlerini de zikretmek gerekir:
Kiirtce Edebiyat Metinleri (Deqe-

ardindan onlarin anisina kaleme
almmis yaz1 ve siirleri de derle-
yerek yayimladi.® Seccadi’nin eser
listesine modern Kiirt siyasi ta-
rihi hakkindaki bir kitabiyla kisa
oykiilerinden olusan bir kitabr da
eklenmelidir.?® Bu bilgilerden de
anlasilabilecegi gibi, telif, derleme
veya yayina hazirlama seklinde ol-
sun, eserlerinin sayisi ve igerigi iti-
bariyle Seccadi Kiirtce diiz yazinin
gelisiminde ayricalikli bir konuma
sahiptir. Tim o6nemine ragmen
maalesef Elaeddin Seccadi hakkin-
da pek az inceleme bulunmaktadir.
Az sayidaki mevcut ¢alismalar da
betimleyici ve/ya biyografik nite-
liktedir.!!
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Seccadi’'nin Kirt dili ve kiiltiriine ilis-
kin ulasabildigi her veriyi ve/ya kaynagi
kayda gecirme konusundaki hassasiyeti
sadece sozlu gelenekler ve yazili kaynak-
larla simirli degildir. Oliimiinden sonra ya-
yimlanan Canlilar Diinyasi (Géti Zindewer)
adl eseri, bitki ve hayvanlari sunup tani-
tarak bunlarin ¢esitli fiziksel ve psikolojik
dert ve hastaliklar icin sahip oldugu iddia
edilen sifanin yaninda zaman zaman da
‘sihirli etki’ olarak nitelendirilebilecek
tarzdaki islevleri konusunda mevcut halk
inanislarina yer vermektedir.'? Kitap 6zel-
likle bu bakimdan oldukea ilging gériin-
mektedir. Seccadi’nin 1953’te yayimladigi
Kiirtce Isimler (Nawt Kurdf) adl eseri ise
Kirtge erkek ve kadin adlarinin alfabetik
olarak siralandig bir kitapgiktir. Bu galis-
masina yazdig1 6nsdzde Seccadi, bazi kim-
selerin, Kiirtlerin Misliman olmasindan
hareketle Kiirtce isimler gibi bir konuda
araylsa girmeye itiraz ettigini belirtmek-
tedir. Seccadi, bu itirazlara cevaben Hin-
distan, Pakistan, Cin, Afganistan, Fransa
ve Ingiltere’deki Miisliimanlarin kendi
dillerinde isimler kullandigina dikkat ce-
kerek sunu kaydetmektedir: “O halde, her
kim kendi dilini elestirirse kendi varolu-
sunu elestiriyor demektir.”!3

Seccadi'nin eserlerini incelerken bir-
ka¢ noktanin altinin ¢izilmesi gerekmek-
tedir. Her seyden dnce Seccadi’nin temel
kaygisi Kirt dilini muhafaza etmek (pa-
rastin) ve canlandirmaktir (bijjandinewe/
zindikirdinewe). Seccadi’'nin kaygisi, Amir
Hassanpour'un “dilkinnm”  (linguicide)
kavraminin ve Kiirt Tarihi dergisinin ilk
sayisinda ¢ikan bir calismamda da ifade-
sini buldugu gibi,™ Kiirtgenin seriiveninin
hayat-memat meselesi oldugunu teyid
eden bir kaygidir. 1952'de yayimlanan
Ristey Mirwari'nin birinci cildinin 6nso-
zliinde yer alan su ifadeler ise Seccadi’nin
dil ve milli kimlik arasinda kurdugu siki
iliskiyi yansitmaktadir:

T. C.
BASBAKANLIX R = =y T =
MUAMELAT UMUM MUCDURLUCE KNARAR
Karazinr Midurlugi

Kaoar sapat

3
oced

Bafidet’da Zbrakim Ahmet tarsfindan kiirtge gixeralan Kelavij ve

Yadipaeri Levan adli dergilerin yurda solulmasznin yasak edilmesi ve
elde edileceblerinin teplattarilmacsi;l¢icleri Zzkanlapinin 23/hBustas/—
ICHO terdirli ve QII77-I/IC-L434CL sayilil yazie: Hzerine ICET sayilil
kanunur 2657 sayili karunla defistirilen 5I inei maddesine gtre Eairan-

lar Iuruvlunun 22/¢/I049 tarihli toplantisinga kararlagtzralmisiar.
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Gelawéjm “Bir dili olmadigl slirece bir millet,

AOATENE millet olarak adlandirilamaz. Neden Ingi-
Sokulmasuru .
Yasaklayan lizler, Almanlar ve Araplar Ingiliz, Alman

Bakanlar Kurulu
Karan, 1949

Basbalkanlik
Cumhuriyet Arsivi
(BCA), 3010/18
0102/120717

ve Arap olarak adlandirilmaktadir? Ciinku
dil sahibidirler. Dil olmayinca milliyet de
olmaz. Kiirtler neden simdiye dek hayat-
ta kalabildi? Ctnki dilleri var. Eger dili
olmazsa Kurt kavrami sozliklerde kalma-
yacaktir”1®

Seccadi, sozlerinin devaminda amacini
su sekilde dile getirmektedir:
“Kurt dilini korumaktan baska bir he-

defim bulunmuyor... Giinimiiz diinyasi

41
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Kaynaklarda kurdewari kavraminin kullaniminin izini surmek daha
detayli bir incelemeyi gerektirse de, erisebildigim kaynaklara hizh bir
bakisla bile Seccadimnin yasadigi donemde yapilmis ¢esitli yayinlarda
da bu kavramin kullanildign gorulmektedir. Ornedin, bu kavram birkac
defa Gelawéjde gecmektedir. 1970te yayimlanan bir derginin, 1971'de
ise bir kitabin bashginda kurdewariye yer verilmektedir. Bununla
birlikte kurdewariyi surekli kullanmast dolayisiyla Seccadimin bu
kavramin dolasima girmesinde dnemli bir rol oynadigini iddia etmek
mumkun gorunmektedir.

gecmisin diinyasi gibi degildir. Bu-
glinin degisimi ge¢misin degisimi
gibi degil, Kiirt milleti —fark go-
zetmeksizin— milliyetini kurtar-
mak icin ¢abalamalidir. Bu caba,
diline hizmet etmekle mimkiin
olabilir. Dilini koru ve dilinde oku;
sonrasinda artik higbir sey icin
kaygilanmana gerek kalmaz.”*¢

Seccadi’nin eserlerine odakla-
nan bu c¢alisma, Bagdat'ta 1939-
1949 yillan arasinda yayimlanan
aylik kiiltiir ve edebiyat dergisi Ge-
lawéj'e deginmezse kuskusuz eksik
kalir. Zira Seccadi, 1941'den 1949
yilinin agustos ayinda son sayist
¢ikana kadar bu derginin sorum-
lu yazi isleri mudiriayda. 1949'da
Tirkiye'de yasaklanan Gelawéj'in
dikkat ¢ekici bir 6zelligi, sayfalari-
nm edebiyat, tarih, psikoloji, tip ve
pedagoji gibi ¢ok cesitli alanlardan
calismalarin  Kiirtce cevirilerine
ayirmasl idi. Sidiq Salih, Refiq Sa-
lih ve Abdulla Zengene tarafindan
2016 yilinda Gelawéj'in titiz bir
tipkibasimi yapildi. Tipkibasimin
yaninda indeksler, yazar ve sair

biyografileri ve dergi hakkinda

yazilanlar bir araya getirilerek bu .

esasi onemdeki kiiltlir ve edebiyat
dergisi toplam on sekiz cilt halinde

yayina hazirlandi."’

0 donemde diinyaya agilan
Kiirtce penceresi islevini yerine
getiren Gelawéj, Ferhad Sakeli'nin
de isaret ettigi gibi, Seccadi'nin
diinyanin baska bélgelerine dair
ilgisini ve bilgisini beslemis goériin-
mektedir.!®

ilgisi, Kiirt Edebiyati

Nitekim Seccadi’'nin
Tarihi'nin
son sayfalarini1 “Diinya Edebiyat1”
bashigina ayirmis olup bu kisim-
da Kiirt edebiyatiyla kadim Misir,
Fars, Cin, Hint, ibrani, Yunan ve
Roma edebiyatlart arasinda pa-
ralellikler kurma ¢abasina kadar
varmis goriinmektedir

Ikinci olarak, Seccadi’'nin yetis-
tigi donemin Ortadogu’da 1. Diinya
Savas ile savas sonrasi yillara te-
kabil ettigi olgusu 6nemlidir. Bu
dénem, Ortadogu’da Kiirtlerin yeni
kurulan merkeziyet¢i ulus-devlet-
lerin hiikkmiine tabi kilinmaya bas-

ladig1 bir dénemdir. Irak, Suriye ve

_.Liibnan’daki somiirgeci gligler ola-

rak Ingiltere ve Fransa baz1 sosyal,
etnik ve dini gruplar digerlerine
ragmen himaye etti. Himaye edilen
gruplar icinde Kirtler yoktu. In-
gilizlerin Irak’ta tercih ettigi grup
Siinni Arap seckinlerdi. Kiirt sec-
kinler ve kitleler Ortadogu’da yeni
kurulan ulus-devletlere karsi dire-
nis gosterdi.?® Bu direniste dikkat
ceken bir ozellik Ingiltere-karsit
Kirt direnisinin Ingiliz sémiirgesi
olan Hindistan'daki gelismelerden
etkilenmesidir. Jordi Tejel Gor-
gas'in ifade ettigi iizere:

“Bu anlamda, Ingilizlerin gayri
ihtiyari olarak Siileymaniye sakin-
lerini, Sumarpur, Bellary ve Now-
gong kentlerinden dénen Kiirt sa-
vas esirleri araciligiyla 1920’den
itibaren Hindistan'daki gelisme-
leri takip etmeye tesvik etmis ol-
masi ilgingtir. Ingiliz subaylarinin
ifadesiyle, tiim sakinler ‘profesyo-
nel Hintli hosnutsuzluk doktrinle-
riyle telkin edilmis’ gériiniiyordu.
Memleketlerine geri gdnderilen
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esirler, ‘Kiirdistan'in Hindistanlas-

tirnlmas1’ siirecine son verilmesi
seklindeki —onlar i¢in liderlerin
algaltilmasi ve koylilerin yoksul-
Jastirilmasi anlamina gelen— cag-
rilanyla Ingiliz karsitt ilk propa-
ganday1 dolasima soktu.”?!

Uciincii bir nokta Seccadi’nin
eserlerinde siklikla gorulen kur-
dewari kavramina iliskindir. Bi-
linen en erken kullamimi Mem i
Zin'de goriilen®* kurdewarf ifadesi-
nin sézlik tamimlari su sekildedir:
“Kirtlerin yasadig yer”*® ve “(ti-
pik, 6zel, geleneksel olarak) Kurt

n24 1

(olan),”** “toplumsal bir terim ola-
rak, Kiirtlere ve Kiirtlige ait olan
sey; Kirt ve Kurtlukle iligkili olup
boylece Kirtlere ve Kiirtlige ait
olan seydir..”””® Amir Hassanpour
tarafindan verilen bir diger tanim
ise su sekildedir: “Kiirt hayat tarzi,
Kirt kaltiirg, Kirt tlkesi veya va-
tani."?® Kurdewariye benzeyen kur-
dayeti ise siyasi bir icerige sahip-
tir?” Hejar, sézliigiinde kurdewari-
yi “Kurdistan” olarak tanimlarken
kurdayetl igin Farsca karsiliginda
“Kirt milliyeti” demekte, Kiirtce-
sinde ise “Kiirt halkinin kazanci
icin ¢alismak” tanimini vermek-
tedir*® Kurdayeti ifadesinin gegti-
gi bazi hatiratlarda siyasi anlami
acik gorinmektedir®® Ancak kur-
dayetiden farkli olarak kurdewar?
kavrami Kiirtlere 6zgii ve Kurtligu
karakterize eden toplumsal ve kiil-
tirel ozelliklere isaret etmektedir.
Nitekim ilk Kirtce-Ingilizce sdz-

At
1

likte kurdayeti “Kiirt vatansever
hareketi” (Kurdish patriotic mo-
vement), kurdewarf ise “Kiirt diin-
yas1” (the Kurdish world) seklinde

tanimlanmistir.>®

Kaynaklarda kurdewart kavra-

minin kullaniminin izini stirmek
daha detayl bir incelemeyi gerek-
tirse de, erisebildigim kaynaklara
hizli bir bakisla bile Seccadi'nin
yasadigl donemde yapilmis cesitli
yayinlarda da bu kavramin kul-
lanildig1 gorilmektedir. Ornegin,
bu kavram birkac¢ defa Gelawéj'de
gecmektedir3t 1970’te yayimlanan
bir derginin®), 1971'de ise bir ki-
tabin basliginda kurdewariye yer
verilmektedir®® Bununla birlikte
kurdewarlyi surekli kullanmasi
dolayisiyla Seccadi’nin bu kavra-
min dolasima girmesinde 6nem-
li bir rol oynadigini iddia etmek
miimkiin gorinmektedir. Ancak
sik kullanmasina ragmen bu kav-
rami verili kabul edip bir tanimini
sunmadigini da kaydetmek gerek-

mektedir.

Seccadl'nin Kiirt Edebiyati Tari-
hi ve Kurdewarf adl iki kitabinda
kurdewarf kavrami sik goriilmek-
tedir. Kiirt Edebiyati Tarihi'nde
toplam kirk defa kullanilan kur-
dewarinin bazi kullanimlar: su se-
kildedir: “kurdewaride” (89, 186,
190, 304, 330, 333, 338, 401, 404,
424, 454, 600, 605, 659), “kur-
dewari ufkunda” (254, 276, 457),
“kurdewari yurdu,” (256), “kur-
dewari bolgeleri” (123, 149), “kur-
dewari topragl” (151), “6zel kur-
dewari kiyafeti” (195), “kurdewari
gocerleri” (497), “kurdewari ina-
nis1” (606), ve “kurdewari camii”
(652). Yukarida verilen soézliik
tanimlariyla bir arada degerlendi-
rildiginde Seccadi'nin kurdewariye
atfettigi anlamin ¢cogunlukla Kiirt-
lerin yasadigi fiziksel mekan anla-
mini tasidig gérilmektedir. Sade-
ce "kurdewari inamst” (birtibaweri
kurdewari) gibi az sayidaki birkag

kullanimda fiziksel alanin 6tesin-
de bir anlam verdigi goriilebilir.

Seccadi'nin Kurdewari baslikli
kitabr ise Kiirtlerin kdy ve kent ya-
samindan toplumsal manzaralarin
kaydedildigi etnografik bir kayit gi-
bidir** Kiirt 6rf, adet ve gelenekle-
rini yaziya ge¢irdigi bu calismanin
kurdewariin anlamini Kiirtlerin
yasadigl toprak anlaminin otesi-
ne tasidigr aciktir. Resmi ¢ikarilan
bazi konular su sekilde siralanabi-
lir: diiglin, cenaze, dini bayramlar,
Newroz, okullarda ve medreseler-
de egitim, giyim kusam, avlanma,
barinma, Ay tutulmasi, gég¢, misa-
firperverlik, oyunlar, ve hacca dair
adetler. Bu kitapta da kurdewarf
kavrami siklikla gecmektedir (90,
107, 112,118,129, 137, 159, 171,
172,175, 182, 194, 200, 214, 216,
218,221, 227, 229, 231, 234, 236,
250, 254, 269, 273, 276, 288, 292,
296,298,313).

Ristey Mirwari adli eserinin
ikinci cildi i¢cin yazdig1 6nsozde
Seccadi, Kirt dilinde okuma ve
yazmanin 6nemine isaret etmek-
tedir. Bu dnsézde altini ¢izdigi bir
nokta da dini ve siyasi sebepler so-
nucunda Arap¢a ve Fars¢anin ege-
men diller olageldigidir. Bununla
birlikte Seccadi, i¢cinde Kiirtceye
de ait oldugunu ileri siirdligii gay-
ri-Arap ve gayri-Fars anlamlarin
bu iki dil aracilifiyla yazil olarak
kaydedildigine dikkat g¢ekmekte-
dir. Bu noktada Seccadi, Arap¢a ve
Farsca anlatilarin incelenip Kiirtce
katkilarin izinin strilerek mey-
dana ¢ikarilmasi lizumuna vurgu
yapmaktadir®® Bu 6nerisiyle bir
arada dustinilduginde kurdewari-
nin Seccadi tarafindan siklikla kul-
lanilmasinin “tipik olarak Kiirt-o-
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lan"1 belgelemek, resmetmek ve
dolasima sokmak amaci oldugu
sdylenebilir.

Son olarak, Seccadi’nin kur-

dewari kavramm sémiirgeci-

lik-sonras1 elestiri cercevesinde
incelemenin imkanina isaret et-
mek gerekmektedir. Postkolonyal
yazinda ¢okc¢a gosterildigi iizere,
somirgecilik  somiirgelestirilen
killtiir ve kimliklerin sekillenme-
sinde ve yeniden sekillenmesinde
merkezi bir rol oynadi.’* Maddi
somiri streci, ‘Bati-disi’ bélge,
halk ve kultiirlerin karanlik, co-
cuksuluk, hayvanlik ve vahsilik
seklindeki Batili kdiltiirel temsil-
lerle el ele gitti” 19. yiizy1l sonu
ve 20. yizyll baslarindaki Batili-
lagmis Osmanli-Tiirk seckinlerinin
“6diing alinmis kolonyalizmi” ise
somurgelestirilmis boélgelere dair
mevcut Batili temsiileri Osmanl
Imparatorlugu’'nun ¢eperlerinde-
ki topluluklara yansitmaktaydi.’®

DOSYA: ELAEDDIN SECCADI, KURDI VE

KURDEWARI

Thomas Kithn'tin kaydettigi tizere:
“Ayni donemdeki diger modern
emperyal glicler gibi, Osmanhlar
da yerli halklarin tabi kilinmasi-
ni fatihlere gore kiiltiirel olarak
daha asag algilanan yerli toplu-
lugu ‘medenilestirme’ misyonu
olarak temsil etti”* Orta Dogu’da
19. yuzyildan ulus-devlet ¢agina
kadar Kiirtler de siklikla Batih ve
Orta Dogulu siyasi ve entelektiiel
seckinlerin benzer bakis acisiyla
temsil edildi.*® Bu anlamda 1930
yilimda Tirkee bir gazetenin Afri-
kalillarla Kirtleri miisterek ‘bar-
barlik’ karakteristikleri payda-
sinda yan yana getirmesi sasirtict
gorunmemektedir.*!

SONUC

Kirt dilindeki s6zli ve yazihi
kaynaklar1 kaybolmaktan kurta-
rarak kayda gecirme tutkusuyla
eserler veren Seccadi’nin kisisel

portresi, glinligi* gibi eserlerinin
yayimlanmasiyla daha netlik kaza-
nabilecektir. Seccadi'nin ozellikle
Méjily Edebi Kurdf ve Kurdewart
adl iki kitabinda siklikla kullandi-
g1 kurdewarf kavrami 6ne cikmak-
tadir. Her ne kadar bu kavramin
bir tanimini sunmuyorsa da bu
kavram araciligiyla miinhasiran
Kiirdilige ait olduguna inandif
toplumsal ve kiiltiirel karakteris-
tikleri ifade etmek amaciyla kul-
lanmaktadir. Seccadl’yi karakteri-
ze eden bir diger esasi husus, dil
ve milli kimlik arasinda siki bir bag
kurmak suretiyle Kiirt milli kimlik
insasina katkida bulunmasidir. Son
olarak, su soru sorulabilir: acaba

-Elaeddin Seccadi kendi cabasini

nasil goriip degerlendirmekteydi?
Oykii derlemesine yazdigi 6nso-
zlin son ciimlesi bu soruya bir ce-
vap gibidir:"* “Qewmi éme békes e,
xoman nebin be kesi, kes nabi be
kesi*t

Bu yazi, daha énce ingilizce 3

yayimlanmis bir galismamin

gdzden gegirilerek
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tarifi

KURT CUMHURIYETI

(1946)

% VAHAP COSKUN

illiam
Eagleton,
Mehabad
Kurt Cum-

huriyeti’ni
konu edinen Kiirt Cumhuriyeti
(1946) isimli kitabi1 yazarken
kaynak noktasinda ¢ok zorlandi-
g1 belirtir. Clinkii Cumhuriyet
yikildifinda, bu kurulusa katilmig
olanlar kamtlari ortadan kaldir-
mak icin bitin yazih belgeleri
yakip yok ederler. iran da, iilkenin
biitlinligiine halel getirmemek ve
Cumhuriyet'in hatirasini yeniden
harlamamak i¢in, resmi belgeleri
paylasmaktan kacinir. Dolayisiyla
Eagleton'un anlatisi, kendi ifade-
siyle “kusurlu anilara” dayanir. La-
kin bu, kitabin degerini diisiirmez;
zira Eagleton’'un eseri halen, Me-
habad Kiirt Cumhuriyeti hakkinda
yazilmis bir klasik olarak kabul
edilir.

Mehabad, niifusu 1946'da 16
bin, 1961’de ise 22 bin olan kii-
¢k bir kent konumundadir. Hal-
kin yarisinin issiz ve halinden ¢ok

da memnun olmadigi bu kentte

erkekler, [ran’daki modernlesme~

hareketinin tesiriyle, ya tamamen
Batili ya da Batili-Kiirt karisimi
elbiselerle sokaklari asindirir.
Orta ve ist sinifa mensup kadin-
lar geleneksel elbiselerini giyer.
Cahsan kadmnlar ise, yar1 peceli
va da pegesiz islerine gidip gelir.
Sehrin homojen Kiirt niifusu az
sayidaki azinlik gruplariyla renk-
lenir. Elli kadar Yahudinin, iki Er-
meninin kaldig sehirde isci olarak
calisan Azeri Tiirkleri de bulunur.
Dindarligin belirgin oldugu ama
bunun fanatizm seviyesine varma-
dig1 Mehabad'da aileler ¢ sinifa
ayrilmaktadir. Birinci simifi, var-
liklar1 ve niifuzlari olan 20 kadar
aile olusturur. fkinci sinifta tiiccar,
esnaf 6gretmen ve devlet memur-
larinin aileleri bulunur. Ugiincii si-
nifta ise, hizmetkarlar, pazardakij,
kiiciik saticilar, koyun tiiccarlari,
duvar ustalari, tamirciler, katir sii-
rliciileri ve yari zamanli ¢alisanlar
yer alin.

Mehabad Cumhuriyeti’'nin mi-

mar1 Kadi Muhammed, kusaklar

-boyunca bolgede Islam adaletinin

tesisi icin ¢calismis ve dinsel kadi-
lardan olusan bir ailenin en etkili
mensubudur. Bir erkek ve ii¢ kiz
kardesi vardir. Babasindan sonra
ustlendigi kadilik goreviyle birlik-
te nifuzu hizla artar. Verdigi ka-
rarlar kesindir, kimse ona saygida
kusur etmez. Diinyevi ve sosyal bir
adamdir Muhammed; dinsel {inii-
ni zedelese de kadinlarla iliskisi
yakindir. Hayatinin ileri donem-
lerinde dul bir kadinla evlenmesi
Kadr'nin itibarina zarar verse de
esinin ona, biri erkek yedisi kiz
olmak tzere sekiz evlat vermesi,
“mutlu bir yuva” igin yeterli ol-
mustur. Muhammed, mikemmel
bir konusmacidir. Tok bir sesle,
kisa ciimleler kurarak konusur.
Mehabad’a gelen yabancilara kar-
s1 naziktir; bilhassa Amerikalilarla
dostluk ve arkadaslik kurmaya ¢ok
O6nem verir. Ancak Kadi'nin daha
sonra Ruslarla iliskisi gelistikge,
Amerikal ve Avrupalilara karsi
temkinli davranmaya baslar. Kadi




Muhammed, halk arasinda ilimh
ve saygtl bir kisi olarak bilinir ama
kisiligi inatg1 ve diktator bir nitelik
sergiler.

“BiZ O ELI SADECE SIKMAYIZ,
OPERIZ DE”

II. Diinya Savasi'nin baslama-
st ve 1941’de Iranin Ingiltere ve
Sovyetler Birligi'nce isgal edilme-
si, Mehabad'da bir Kirt Cumhuri-
yeti'nin kurulmasindaki en 6nemli
kilometre tasi olur. Savas, [ran’da
Kiirtlerin konumda bir iyilesme
yaratir. Iran ordusu dagildig1 icin
silahlar Kiirt asiretlerinin eline ge-
¢er. Riza Sah'in surgiinde tuttugu
asiret reisleri de memleketlerine
donerler. Bu agiret reisleri, ege-
menliklerini tekrardan kendileri-
ne kazandirdiklari igin dis giiglere
minnettarlik duyarlar.

Iran Kiirdistan’'ndaki Kiirt agi-
ret reislerinin sayis1 60 kadardir.
1941’de 30 se¢kin reis Sovyetler
Birligi'ne davet edilirler. Aralarin-
da Kadi Muhammed’in bulundugu
bu reisler Bakii’de birkag giinlerini
fabrika, tiyatro, ¢iftlik ve sinema-
lar1 gezerek gecirirler. Gorlisme
masasina oturduklarinda Ruslar,
Kiirtlerden; asayisi saglamalari-
ni, [ran hiikiimetinin talimatlari-
na-gorevlilerine saygili davran-
malarini ve Iran ordusundan ele
gecirilen silahlarinin geri verilme-
sini ister. Kiirtler de buna karsilik
olarak, silahlar1 Sovyet ordusuna
teslim edebileceklerini, kendileri-
ne silah tasima izinin verilmesini,
Kiirt dilinin okullarda okutulmasi-
n1 ve Kirtlerin ulusal meselelerde
ozgur olmalar gerektigini soyler-
ler. Kirtlerin talepleri ciiretkar
ama gerceklikten uzaktir. Tarafla-
rin ilk bulusmasindan bir netice
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edilmez; ama bulugsmanin Ruslar
icin faydasi, asayis sorunlarinin
giderek Kiirt milliyet¢i 6zlemlere
biriindiiginiin farkina varmalari
olur. Nitekim bu milliyet¢i 6zlem-
ler, kisa bir slre sonra, bir gati
altinda toplanma ihtiyaci duyar
16 Eylil 1942 gund, orta siniftan
olusan 15 kisilik bir grup, Kiirt
ulusunun sorunlarini konusmak
ve bir Kiirt partisi kurmak i¢in bir
araya gelir. Kendilerine, daha ol-
gun oldugunu distindiikleri igin,
Irak Kirdistan'indaki Kiirt hare-
ketlerini 6rnek alan bu grup, gizli
hiicreler seklinde bir yeralt1 6rgii-
tit kurmaya karar verir.

Tam adi Komeleye Jiyané Kur-
distan (Kiirdistan Yagam Komitesi)
olan ve kisaca Komele olarak bili-
nen bu orgiit, kisa siirede biiyik
bir asama kaydeder; hemen hemen
biitiin Kart asiretleri ve siradan

halktan pek c¢cok kisi Komele'nin
saflarina katiir. Ancak Kadi Mu-
hammed, Komele'ye girmez. Ko-
mele Merkez Komitesi'ndeki bir-
¢ok kisi, otoriter kisiliginin orgtte
egemen olmasindan duyduklari
endiseden otiirii, Kadi'nin katili-
mina kars: ¢ikar. Fakat Komele her
Kiirde acik oldugundan, Kadi'nin
da orglite liye olmasin engellene-
mezdi. Bir liye, Kadi'y1 davet eder
ve o da kabul ederse, iiyelik siireci
tamamlanmis olurdu. Oyle oldu.
1944'te Kadi, bir orgiit tyesinin
evine davet edilir, kendisine tiyelik
teklifi sunulur ve o da hi¢ tered-
dit etmeden kabul eder. Partiye
gerdigi andan itibaren de, partinin
rehberi ve sozcisi olur. Komele,
hem kendi icinde hem de Sovyet
yetkililerle Kurt 6zerkligini tartisir.
Ruslar, bu tartismalarda renk ver-
mezler, agik ve tutarh bir tavir ser-
gilemezler. 1945’te Ruslar, Kirtleri
ikinci kez Sovyetler Birligi'ne davet
ederler. Baki'deki gdriismelerde
Kiirtler, pazarhig1 yiiksekten acar-
lar; ayr1 devleti amagladiklarini ve
Sovyetlerden silah ve para yardimi
istediklerini belirtirler.

Kiirtlere ayri bir devlet kurmak
icin acele etmemeleri o6gldini
veren Sovyetler, Kirtlerin talep-
lerinin oncelikle Azerbaycan'in
ozerkligi icinde basarilmas: gerek-
tigini bildirirler. Kadi Muhammed,
boyle bir taleple ilk defa kars1 kar-
siya gelir ve net bir dille Kirtlerin
Azerbaycan'dan ayri bir 6zerklik
kurmaya kararli oldugunu orta-
ya koyar. Sovyet temsilcisi, bunun
tizerine “Sovyetler Birligi var ol-
dugu strece Kiirtler bagimsizligin
kazanacaktir” diyerek Kurt temsil-
cilerin génlind alir: “Kadi Muham-
med de ev sahibinin bu duygusal
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ses tonu dozunda, giigsliz bir ulu-
sun kendisine uzatilan her eli hos
karsilayacag: sekilde ‘Biz o sadece
sikmayiz, operiz de’ dedi” (s. 71).

“DAVASINA BAGLI ZAPT EDiLMEZ
BIR KURT MILLIYETCisi”

Sovyet temsilcisi, iki konuda
Kiirtlere uyarida bulunur: Birincisi,
Komele'nin bugiinki haliyle hi¢ bir
sey basaramayacagidir; demokrasi-
nin gecer oldugu bir dénemde Ko-
mele, eger dis diinyanin destegini
almak istiyorsa bir “Kiirdistan De-
mokratik Partisi” olarak orgiitlen-
melidir. ikincisi, Mela Mustafa Bar-
zani'ye dikkat edilmesidir. Sovyet
yetkili, Barzani'nin Britanya ajani
oldugunu, ona stipheyle yaklasilma-
st ve ihtiyatla muamele edilmesi ge-
rektigini soyler. Mela Mustafa; orta
boylu, dayanakly, cesur ve etkileyici
biridir. Formel bir egitimi yoktur;
koydeki hocalardan kaba bir ilkokul
egitimi almistir; ama zekidir, dip-
lomatik ve askeri yetenekleri ¢cok
geliskindir. Kendine ¢ok giivenmek-
le birlikte, entelektiiel zayifliginin
farkindadir, okuyan-yazan Kiirtlere
hayranlik duyar.

“Dolayistyla daha sonraki bir
tarihte Kirt ulusal saflarinda savas-
mak i¢in bagirip cagiran Kiirt 6g-
rencileri azaralardi. Onlarin savasa
katilmak yerine egitimlerine devam
etmelerini isterdi. Bu yiizden Kadi
Muhammed’e saygi duyardi. Mela
Mustafa'nin pek ovgiiye layik go-
rilmeyen ¢zellikleri onun bencil-
ligi, firsatciligl, 6ngorisizligi ve
dik bagliligtydr. Onun bu karmasik
kisiligi onu taniyan ya da onunla
iligkileri olmus Kkisiler arasinda ¢ok
farkli duygu ve dustincelere yol aga-
biliyordu.” (s. 80).

Mela Mustafa, 1945’te Irak’ta
bir isyan baslatir. Irak hikiimeti,
Ingilizlerin yardimiyla bu isyan
bastirdiktan sonra Mela Mustafa
icin tek care kalir: Sovyet ve Iran
askerlerinin bulunmadigi Mehabad
evresine yénelmek. Oyle de yapar,
Kadi Muhammed ile ilk bulusma-
sinda savas¢l adamlarim Kurt da-
vasinin emrine verecegini taahhiit
eder. Taraflar, ti¢ bini Mehabad'da
olmak iizere Barzanilerin Mehabad
yoresinde bir¢ok yerde konaklama-
lar1 konusunda anlasirlar. Bakii'den
donen Kirt heyeti, evvela Rusla-
rin Komele'yi Kirdistan Demokrat
dontik

gerceklestirmek

Partisi'ne donistlirmeye

onerilerini icin

harekete gecer; 20 glinde bu dénd- .

slim tamamlanir. Kadi Muhammed,
KDP'nin de Merkez Komitesi'ne gir-
mez ama Ruslardan aldig1 destekle
hakim pozisyonunu siirdirir.

Bu yeni siyasi hareketin Stalin
doneminin olmazsa olmaz tiirtn-
den bir halk lideri vardi. Bu da Kad
Muhammed'in ta kendisiydi. Kome-
le’nin pek ¢ok liyesi ondan korku-
yordu. Ruslar tarafindan ayricalik-
i tutulmus ve korunmustu. inisli
cikisli da olsa Ruslarin pesinden
gitmenin nihai olarak Kirt halki-
nin zaferini garanti altina alacagina
sahsen ikna olmustu. Ancak Kadi
Muhammed Sovyet vesayetini ka-
bul ettigi halde, davasina bagh zapt
edilmez bir Kirt milliyetgisi olarak
kald1 ve bu sifatlan bir avug yolda-
sinin disinda diger biitiin yoldasla-
rtyla birlikte tasidi” (s. 88-89).

Sovyetler hem Azerilere hem de
Kirtlere 6zerklik 15181 yakmisti ama
Azerilerle kiyaslandiginda Sovyet-
ler Kiirtlere hep bir tvey evlat gibi
davranir. Kadi Muhammed 6zerk-

lige giden yolda temkinli olmak-
tan yanadir ama halktaki milliyetci
coskunun karsisinda durmak da
isine gelmez. Milliyetci hareket i¢in-
deki liderligini korumak icin, Kiirt
ozerkliginin ilani i¢in saptanan 22
Ocak 1946 giinline hazirlanir. 0 giin
geldiginde Kadi Muhammed, Car
Cira Meydani'nda hazirlanan plat-
forma ¢ikar; yavas ve kendinden
emin bir sesle; Kiirtlerin ayri bir
halk oldugunu, kendi topraklarinda
yasadiklarini ve diger halklarin ol-
dugu gibi Kiirtlerin de kendi kader-
lerini tayin hakkmin bulundugunu
soyler. Kirtlerin uyandigini, artik
gucli dostlarinin oldugunu belirtir.
On bes dakikadan uzun siirmeyen
konusmas: bitip de Kadi platform-
dan indiginde, 6zerk bir Kiirt cum-
huriyeti kurulmus olur. Kurulus,
silahlarin ateslenmesiyle kutlanir.
Mehabad sokaklarindaki cosku giin
boyu devam eder. Cumhuriyet'in
banileri, hedeflerine ulasmislardir
ve Ruslarin destegiyle yaratiklar:
cumhuriyetin varligini strdiirece-
gine kani olduklar1 igin mesutturlar.

Cumhuriyet’in ilanimnin ardin-
dan Kirt yetkililer, bu yeni devle-
tin temel tegkilatlarini kurmak igin
kollar1 sivarlar. ilk is, kabinenin
olusturulmasidir. Kadi Muhammed,
kabinesini secer, 11 Subat tarihli
Kirdistan gazetesinde bu Kkabine
listesi halka duyurulur, Muhammed
ve arkadaslar1 yemin ederek gorev-
lerine baslarlar. Kadi Muhammed,
yonetimde dengeyi gozetir; Sovyet
desteginden mimkiin mertebe ya-
rarlanmaya calisir, asiret reisleri ve
Mela Mustafa'va danismadan mi-
him siyasi kararlari almaz.

“Bir biitiin olarak ele alindiginda
Kirt hiikiimeti Mehabad kentinin
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ve ¢evresinin iist sinifini temsil edi-
yordu. Siyasi ve ekonomik yonelimi,
toprak sahiplerinden beklenecegi
gibi muhafazakardi, ancak sosyal
ve egitimsel gorinimi, Kurt stan-
dartlarina gore nispeten modern-
di. Kabine, orgiitli Kiirt milliyetci
hareketini ve Mehabad bdélgesini
oldukga iyi temsil etmesine ragmen
kuzeydeki dnemli Rezaiye bdlgesini
ve glineydeki Saqiz-Serdest bolge-
sini savsakladi. Kuskusuz Cumhu-
riyet'in sinirlari disinda Buytik Kiir-
distan’dan hi¢bir temsilci kabine de
yoktu.” (s. 118).

“ONGORULMEYEN KOSULLAR
ORTAYA CIKMADIGI SURECE”

Azerilerin ve Kirtlerin 6zerklik
ilan ettikleri giinlerde, [ran saha-
sinda btltiin kartlarin yeniden da-
gitilmasini saglayan gelismeler ya-
sanir. Ingiltere ve Sovyetler Birligi
1941’de Iran iggal ettikten sonra,
1942’de Iran ile bu iki devlet ara-
sinda isgalin hukuki dizenini tesis
eden bir anlasma imzalanir. Anlas-
manin bir hitkmiine goére, 2 Mart
1946 glinline kadar Iran’daki bitiin
yabanci kuvvetlerin iilkeyi terk et-
mesi gerekmektedir. Iran, bu hitkkme
dayanarak Birlesmis Milletler’e bas-
vurur. Sovyetler, 26 Mart'ta “6ngo-
rillmeyen kosullar ortaya ¢ikmadigi
stirece” bes ya da alti hafta iginde
[ran’dan ¢ekilecegini duyurur. Ashn-
da Moskova’min beklentisi, iran ile
kendisine petrol imtiyazi saglayacak
bir anlagsma imzalamaktir. Askerle-
rini bunun i¢in Iran’da tutar, Azeri
ve Kiirt 6zerkligine verdigi destegin
altinda da bu yatar. Azerilerin bir
kismi1 bu tehlikenin farkina varirlar
ama Kiirtlerden nerdeyse hic kimse
bunun farkina varmaz.

Kiirtler heyecanla Sovyetlerden
ozerkliklerini tahkim edecek yar-
dimlarin gelmesini beklerler. Ama
Sovyetler, yardimlarini hep siirh
tutarlar. Mesela, hafif silah yardi-
minda bulunurlar ama asla tank
ve top vermez. Mali yardim sozi
verirler, ama fonlar1 gondermez-
ler. Azerilere iltimas gegerler ve
Kiirtlerden hep Azerilerle birlikte
hareket etmelerini isterler. Kiirtler,
kaderlerinin Azerilere baglanmasi-
ni1 reddederler ve kendi ordularini
kurmak icin calismaya baslarlar
Ancak Ruslar icin, Azeriler de Kiirt-
ler de gozden cikarilmaz degildin
[ran’la petrol anlasmasina varan
Sovyetler, 9 Mayis'ta biitiin ordu-
larinin Iran'dan gktigini bildirir.
fran’in statiisii hicbir zaman onay-
lanmadigi Mehabad Cumbhuriyeti,
yine de gelecegini kurtarmak icin
Ruslarin verecegi destege bel bag-
lar. Bu arada Kiirtler ile [ran ordusu
arasinda catismalar baslar. Barzani
giiclerinin birka¢ yerde Iran or-
dusuna kayiplar verdirmesi, daha
genis bir saldirt i¢in Kirtlere ce-
saret verir. Kirt asiretlerin biiyiik
bir saldir i¢in hazirhik yaptiklarini
goren Sovyetler, Kadi Muhammed’e
[ran’a karsi kendilerine bel bagla-
mamasini séylerler. Sovyetlerin bu
sert uyarisindan kaygilanan Kadi
Muhammed, KDP Merkez Komitesi
ile asiret reislerini bir araya getirir.
Onlerinde ti¢ yol vardir: Bir, Rusla-
r1 dinlemeyerek buytik bir saldiri
baslatacaklardir. Iki, Ruslar1 dinle-
yerek geri cekileceklerdir. Ug, Iran’a
teslim olacaklardir. Uglincii sege-
nek hemen elimine edilir. Birkag
asiret reisi birinci segcenekten yana
oy kullanir. Ama sonunda tginci
secenekte, yani geri ¢cekilmede mu-
tabakat saglanir. Cinki cogunluk,

Sovyetleri gormezden gelmenin
Cumhuriyet icin bir felaketle es an-
laml oldugu kanisindadir.

“AGIRBASLI TAM BIR
TESLIMIYET”

Mehabadl yetkililer, saldiridan
vazgecildigi icin Iran ile gériisme
karar1 alirlarr Kadi Muhammed,
Sovyetlerin tavsiyesiyle, Iran iginde
yar1 Gzerk bir Kirdistan eyaletinin
yasal temelini olusturmak uzere
Tahran’a gider. Kadinin giivenligini
ve gelis-gidisi ile ilgili dizenleme-
leri Sovyet Biytikel¢iligi yapar, go-
riisme mekani da Biytikelgilik olur.
Iran, Senendec’i de icermek lzere
biitiin Iran Kiirdistani’nin Tahran
tarafindan atanan genel bir vali ta-
rafindan yonetilen bir eyalette bir-
lestirilmesini dnerir. Boylelikle iran
icinde Azerbaycan ve Kirdistan'in
statiisti esitlenmis olacak ve elbet-
te ilk vali olarak da Kad1 atanacak-
tir. Kad, teklifi kabul etmeye mey-
yaldir ama 6nce Sovyetlerin buna
kabul vermesi gerektigini bilin
Moskova'dan yesil 1sik gérmeyince,
Kadi herhangi bir sey kazanmadan
ve herhangi bir taviz vermeden
Tahran’dan ayrilir.

Aralik 1946'da Iran, Meclis se-
cimlerinde gilivenligi saglamalan
gerekcesiyle Azerbaycan ve Kir-
distan’a ordu birliklerini gonderme
karart alir. Azeriler de Kiirtler de,
Ruslarin buna izin vermeyecegine
ve fran’in da Ruslara rest ¢ekeme-
yecegine guvenirler. Hatta Kadi'nin
kardesi Sadi Kadi, [ran’'in béyle bir
ise kalkismasi1 halinde Kiirt asiretle-
ri ve ordusunun birlesik giicleriyle
basa cikamayacagina kanidir. La-
kin hava degismektedir. Sovyetler,
fran’dan petrol imtiyazi almanin
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pesindedir. Britanya, Basra Korfe-
zi'ndeki petrol yataklarim ve Orta-
dogu’daki stratejik konumunu koru-
ma derdindedir. Amerika ise iran’in
merkezi tahkim etme yoniindeki
adimlan desteklemektedir: “27 Ka-
sim’da Tahran'daki Amerikan Biiyu-
kelcisi George W. Allen su gorusiini
acikea ifade etti: “Iran hiikiimetinin
fran'in her yerine givenlik gigleri
gonderecegine yonelik ilan ettigi ni-
yet, bana tamamen normal ve dogru
bir karar gibi gérintyor” (s. 167).
Uluslararasi riizgarin kendi lehi-
ne estiginin farkinda olan Iran, ka-
rarindan geri adim atmaz, ordusunu
Azerbaycan’a gdnderir, Ruslar bu ge-
lismeye itiraz etmeyince Azerbaycan
hemen teslim bayragi ceker ve ¢coker.
Bu ani ¢okis, Kiirtleri de soke eder.
Kadi ve arkadaslari, ciddi bir direnis
Partide
kiiciik bir militan grup Irak veya Sov-

gostermeyi dislinmezler.
yetlere kagma ve siginmayi tartisma-
ya a¢ar. Kady, bu projeyi onaylar ama
kendisinin korumaya yemin ettigi
Mehabad halkinin yaninda kalacagi-
ni soyler.

“Daha sonra, gruptan birkaci du-
rumu yeniden degerlendirdi ve ma-
dem Kadi Muhammed béyle sakin
kalmis, o zaman Cumhuriyet’te daha
disiik konumda olanlarin gelecek-
ten hi¢ korkmamalarina hi¢ gerek
olmadigina karar verdiler. Boylelikle
hem ka¢1 hem de direnis ekarte edi-
lince Kirt gelenegi yalnizca bir tek
alternatif buldu: Agirbagh tam bir
teslimiyet.” (s. 169).

Kadi ve ekibinin iranl yetkililer-
le teslim hazirhiklar1 hakkinda yap-
tiklar1 goriigsmelerin ardindan 17
Aralik'ta Iran ordusu Mehabad’a ses-
sizce girer. Onlarin bu girigiyle Cum-
huriyet son bulmus, Cumhuriyet

50

yeniden Iran’a baglanmis olur. Siire¢

akil almaz bir pirtzsuzlikle ilerler.
Kiirt yetkililer, bu esnada, Cumhuri-
yet'e dair biitiin kayitlari, belgeleri
ve fotograflar1 imha etmekle mesgul
olurlar. Ayrica aileler ve tek tek bi-
reyler de, Kurt hareketine katildikla-
rina delil tegkil edecek biitin isaret-
leri yok etmeye girisirler; Kadi'nin
ve Stalin’in resimlerini yakarlar.

“KURTLERI YENILGIYE UGRATAN
iRAN DEGIL SOVYETLER,
BIRLESIK DEVLETLER VE
BRITANYA'DIR”

Iran i¢in tek sorun olarak Barza-
niler kalir. Mela Mustafa, Iran ordu-
sunun yetkilileriyle masaya oturur
ve kendisine tg¢ teklif sunulur: Bir,
hemen Irak’a gidebilirler. iki, tiim si-
lahlarini teslim edip diger asiretlere
de aynisini yapmasini tavsiye edebi-
lirler. Ve lig, savasabilirler. Goriisme-
ler esnasinda, Iranlilar ile Barzaniler
arasinda bir catisma c¢ikar, bu da
iiciincl teklifin gecerlilik kazanaca-
g gosterir. Mela Mustafa gli¢lerini
saldirn pozisyonuna konumlandirir,
Barzaniler bir siire daha Iranlilarla
savasirlar. Becerikli ve tarifi zor bir
dismandir Barzaniler; bildikleri ara-
zilerde, alisik olduklar1 kosullarda
ve genelde kendi sectikleri zaman-
larda Iranlilara karsi karsiya gelirler.
Her ¢atismada [ranlilar, Kiirtlerden
daha fazla can kayb1 ve esir verir-
ler. Ancak Barzanilerin yerel basa-
rilary, sanlarina katkida bulunsa da,
Iranlilart genel anlamda geriletmez.
[ran’in savas ucaklariyla destekledi-
§i acimasiz saldirilari, asiret icinde
moralleri bozmaya baslar ve Irak’a -
kendi topraklarina- donme talebi ar-
tar. Bu sirada Mela Mustafa'nin abisi
Seyh Ahmed de Irak makamlarindan

biitiin asiret mensuplar1 igin yazili
af garantisi alinca, Barzaniler Nisan
-1947’de biitlnlyle [ran’dan c¢ikar,
Irak’a girerler.

Barzanilerin ayrilmasindan ii¢
hafta 6nce Kadi Muhammed, karde-
si Sadri Muhammed ve kuzeni Seyfi
Muhammed, 31 Mart 1947 giing,
sabah saat Ucte, 14 ay once Cumhu-
riyet'in ilan edildigi Car Cira Meyda-
n’'nda ayri ayr1 kurulan t¢ daraga-
cinda asilirlar. Ug Kadi'nin disinda,
Nisan baslarinda 5 Kiirt subay daha
ayn1 kaderi paylasir. Idam edilenle-
rin tamami, Iran ordu personelleri-
nin 6liiminden sorumlu tutulurlar.
Kadi ile birlikte Cumhuriyet'te go-

rev almis 28 kisi, ¢ogu 2 yildan 15
yila kadar degisen hapis cezalarina
carptirilirlar. Sadece 3 kisi miiebbet
alir, bu cezalar da daha sonra 15 yila
distrilir. 14 kisi ise, ceza almamak
icin Irak’a veya bagka yerlere kagar-
lar. Mayis ayina gelindiginde hava-
da agirlasan intikam kokusunu alan
Mela Mustafa, Sovyetler Birligime
kacar ve tekrar eve dénmek i¢in 11
yil beklemek zorunda kalr. Mela
Mustafa, iran ordusu ile catisirken,
bir asiret reisine Cumhuriyet’in ¢6-
kis oykusint veciz sézlerle anlatir:
“Kiirtler, Iran ordusu tarafindan ye-
nilgiye ugratilmamistir; tersine Sov-
yetler Birligi, Birlesik Devletler ve
Biiyiik Britanya tarafindan yenilgiye
ugratilmistir” (s. 171).

Son kertede, Kiirtler icin, o giin-
den bugline ¢ok yana kokli bir de-
gisimin oldugunu soéylemek gtic; ta-
rihin kavsak noktalarinda Kiirtlerin
biiyik glglere bagladigi umutlar,
hep bir sekilde suya diismekle ma-
lul!




KURDISTAN CUMHURIYETI:
IRAN'DA KURT KIMLIGININ

OLUSUMU

% ALISAN AKPINAR

ran Kirdistant bir kez

daha ayakta. Iranli bir

Kirt kadin olan Jina Mah-

sa Amini'nin Iran polisi

tarafindan katledilmesiy-
le baslayan gosterilerin en canl
oldugu yerlerden biri fran Kiirdis-
tani oldu. Gengler, cocuklar Maha-
bad Kiirt Cumhuriyeti'nin bayrak-
lar1 ve marslariyla bir kez daha
sokaklara dokiildi. Mahabad Kiirt
Cumhuriyeti'nin anmlarimn  Kiirt
halk: arasinda hala ¢ok taze oldu-
gu gérilityor. Iran’daki Kiirt milli-
yetciligi hangi stiregler sonucunda
gelisti? Mahabad Kiirt Cumhuriye-
ti'nin biraktig1 etki ve izler nasil
bu kadar canl ve etkili olabiliyor?
Kirt Cumhuriyeti’nin biraktig: iz-
ler ve dersler nelerdir gibi soru-
lar bir kez daha giindem oldu. Bu
yazida, konu hakkinda yazilmis en
6nemli ¢calismalardan birini tanit-
maya calisacagiz. Iran Kiirdistani
ile ilgili calismalariyla taninan,
onemli sosyal bilimcilerden Abbas

Vali'nin Kiirdistan Cumhuriyeti:

fran’da Kiirt Kimliginin Olusumu
kitabi, bu sorular yanitlayabilme-
miz icin ¢ok 6nemli argiimanlar
ortaya koyuyor.

Abbas Vali, [ran’daki Kiirt mil-
liyetciliginin gelisimi konusundaki
temel argimanini ve bakis agisini
kitaba baslarken acikca dile getiri-
yor. Valiye gore, [ran’daki Kiirt mil-
liyet¢iliginin, 1882 Sey Ubeydullah
Isyani ile baslayip Mahabad Cum-
huriyeti ile sonu¢landig: seklinde-
ki tarihselci ve 6zcii bakis agisi, ko-
nuyu anlamamizi engellemektedir.
Bu bakis agisi, siireg icerisinde ya-
sanan gelismeleri ve olgular goz
ardi etmektedir. Bu nedenle Vali,
kitabinin daha basinda konuyla
ilgili temel anlayisini séyle dile ge-
tirir:

“Bu calismada, Iran Kiirdista-
ni'nda Kirt milliyetciliginin koke-
ni ve gelisimi sureci konusundaki
bu tarihselci (historicist) anlayisa
ve bu anlayis tizerine kurulu 6zct

Kirt ulusu kavramina karsi ¢ikil-

maktadir. Iran’da Kiirt milliyetgi-
liginin modern bir olgu oldugu ve
bu olgunun, Birinci Diinya Sava-
si'ndan sonra ortaya ¢ikmis Peh-
levi mutlakiyetciliginin ardindan
gelisen sikintili ve ¢arpik moder-
nitenin neden oldugu sosyo-eko-
nomik ve kiltiirel degisimlerin
sonucu olarak ortaya ¢iktigi ileri
sturulmektedir” (Vali, 2010: 20).

Vali'ye gore, 1882 Sey Ubey-
dullah [syani’'ndan Mahabad Kiirt
Cumhuriyeti'ne kadar kesintisiz
bir Kiirt milliyetciligi siireci oldu-
gu iddia edilemez. Iran Kiirdista-
n1, Kiirdistan'in diger pargalarina
oranla en az gelismis bolgelerden
biridir. Bolge, tarima dayall ve
pre-kapitalist iligkilerin baskin
oldugu bir toplumsal yapiya sahip-
tir ve Osmanli Kiirtlerinin aksine
fran Kirtleri, 20. yiizyilin baginda,
sehirli ve sekiller bir entelijan-
siya yaratamamistir. Dolayisiyla

1880’lerde baslayan ve Kiirt Cum-

ol




armni

huriyeti'ne uzanan bir ¢izgiden s6z
etmek miimkiin degildir.

Konu hakkindaki temel argi-
manlarmi sunduktan sonra Vali,
Kurt
hangi tarihsel kosullarda ve nasil

Iran’daki milliyetciliginin
gelistigini anlatmaya baslar. Bu
konudaki
biri, 19. yiizyilda Iran’'daki Kiirt

déniim noktalarindan
beyliklerinin tasfiyesi olmustur.
Bu beylikleri tasfiye eden iran mo-
narsisi, Kiirt asiretleriyle yeni bir
iliski gelistirir. Kiirt asiretlerine
belirli topraklar birakilir ve bunun
karsiiginda devlete askeri birlik-
ler saglamalar talep edilir Kirt
asiretleriyle siki bir siyasal iligki
gelistirilirken, ekonomik olarak
bélgenin kontroli onlara birakilir.
Kiirt beyliklerinin tasfiyesi sonucu
ozellikle kent merkezlerinde olu-
san iktidar boslugu asiret liderle-
rince doldurulmaya ¢alisilir. Ancak
bu politika 19. yiizyilin sonunda
ciddi bir degisiklige ugrar.

19. yiizyilin sonlarinda Kagar
Hanedanligi, Kiirt asiret liderleri
yerine yonetici sinifin aile tyele-
rini gdrevlendirme politikasim
uygulamaya baglar. Bu gelisme var
olan durumu daha da kotiilegtir-
mekten bagka bir ise yaramaz. Kiir-
distan’t yonetmeye ¢alisan Kagar
yoneticileri bunu basaramayinca,
yerel sefleri birbirlerine kars: kul-
lanma politikasini se¢miglerdir. Bu
ise bolgede catismal ve kaotik bir
durumun ortaya ¢ikmasina neden
olmustur. 1906 yilinda yasanan
Mesruti devrim ve anayasanin ila-
n1 déneminde Iran Kiirdistan’ iste
béyle bir durum i¢indedir. Bu ne-
denle Vali'ye gore, Iran tarihi agi-
sindan 6nemli bir dénim noktasi
olan 1906'da, Kirt toplumunun
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siyasi liderleri ulusal bir bilingten
yoksundur ve tek amaglari sahip
olduklar1 ayricaliklart korumaktir.
Mesruti devrime katilmak yerine
kendi miilkiyet iliskilerini stirdr-
meye ¢alismiglardir.

Bununla birlikte elbette Mes-
ruti devrim ve sonuglar: Kirt top-
lumu tlzerinde de biiytk etkiler
yaratmistir. Vali'ye gore, Iran’daki
Kirt kimligi anayasal dénemde,
kentlerde Siinni- $ii gerilimi lze-
rinden gelisirken, kirsal alanda ak-
rabalik ve asiret baglari tizerinden
kuruluyordu. Bu iliskiler sonraki
yilarda da her zaman Kiirt kimli-
ginin sdylem ve pratigini belirle-
mis ve etkilemistir. Ancak Mesruti
rejimin émrii uzun sirmez. Mes-
ruti rejim, tim Iran’a etki eden
merkeziyetci ve modernlesmeci
bir pratik gelistiremez. Boylece
Iran’da bir siyasal ve ekonomik
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kaos yasanmaya baglar Bu du-
rum, Mesruti rejimin kurulmasini
saglayan toprak sahibi gruplarla
sehirli tiiccar orta sinifin destegi-
ni ¢cekmesine neden olur. I. Diinya
Savagi’nin ¢ikmasi ve Iran’in isgal
edilmesi bu kaosu daha da arttirir
ve Mesruti rejim son bulur Ayni
sekilde Iran Kiirdistani'yla merkez
arasinda zaten incelmis olan bag-
lar bu dénemde kopar ve Iran’da-
ki ilk biiyiik Kiirt isyaninin zemini
hazirlanmis olur.

I. Dlinya Savasi’nin ardindan,
Sikak asiret konfederasyonunun
Abdoyi kolunun lideri olan Simko
Sikak olarak bilinen Ismail Aga Si-
kak, fran devletine kars1 milliyetci
“bir hareketin lideri olarak ortaya
cikar. Vali'ye gore Simko hare-
keti, toplumsal yapisi ve siyasal
orglitlenmesi acisindan agiretsel
bir harekettir. Ancak Simkonun
bagimsiz ve birlesik bir Kiirdis-
tan diisiincesine sahip oldugunu
gosteren pek ¢ok kanit mevcuttur.
Yine de bu diisiince hicbir zaman
hareketin stratejik hedefini olus-
turmamistir. Vali bunu bir para-
doks olarak nitelendirir:

“Bu ciddi eksiklik, Simko ha-
reketine iliskin milliyetci nitelen-
dirmeler bakimindan ¢ok agik bir
paradoksu isaret ediyor; halk ege-
menligi, ulusal haklar ve mesruiyet
kavramlarina bagvurmadan ulusal
baskiya karsi miicadele etme pa-
radoksu. Bu, asiretsel ve otonomi
yanlis1 Simko hareketinin dogasi-
na denk diisen bir paradokstur”
(Vali, 2010: 7772777,

I. Diinya Savas1 sonrasl Iran’a
hakim olan kaosun ¢dziilmesini
isteyen bilyilik toprak sahipleri
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ve sehirli entelijansiya, Riza $ah’1
destekleyince Mesruti donem
sona erer ve Pehlevi mutlakiyet-
¢iligi Tran1 ele gegirir. Riza Sah'in
1925’te kurdugu modern mutla-
kiyet¢i rejim kisa bir siire sonra
Simko hareketini yenilgiye ugratir
ve Iran'in ilk biiytik milliyetci isya-
n1 son bulur. Gegmiste yasananlar-
dan yola cikan Pehlevi rejiminin
ilk hedefi merkezi yapiy1 kurmak-
tir. Bunun icin de Kiirdistan'daki
asiret yapilanmasina son vermeye
karar verirler. Bu durum elbet-
te sadece Kiirtlerle ilgili degildir.
Iran rejiminin merkeziyetci deviet
acisindan tehlike olarak gordagu
Bahtiyari ve Kaskayi asiretleri de
devletin hedefleri arasindadir. Bu
anlamda Riza Sah yonetiminin he-
defi Kiirtlerin etnik kimliklerinden
ziyade, asiretlerin siyasal ve askeri
orgitlenmelerinin  dagitilmasina
yoneliktir. Ancak bu basarildiktan
sonra Kiirtlerin etnik kimlikleri de

hedef olacaktir.

Pehlevi yonetimi bir taraftan
agiretlerin siyasi ve askeri yapisini
yok ederek Kiirdistan'da merkezi
yonetimi kurmayi, diger taraftan
asiret reislerinin topraklarina do-
kunmayarak bu miilkiyet iliskile-
rini merkeze baglamay1 basardi.
Boylelikle Kiirt toprak sahibi sinif,
merkeziyet¢i devletin ekonomik
ve siyasi mekanizmalarina yeni-
den dahil edilmis oldu. Bundan
sonradir ki Kirt etnik kimligi bir
hedef haline geldi. Ulusal bir egi-
tim ve askeri sistem gelistirildi.
Farsca resmi dil oldu ve 1935 yi-
linda ¢ikarilan bir kararname ile
Kiirtgenin yazi dili olmasina son
verildi. Ardindan yerel kiyafetlerin
giyilmesi yasaklanarak, batil giy-

silerin giyilmesi zorunlu hale ge-
tirildi: “Kiirtce artik farkli olmanin
dili degil, 6teki olmanin, muhalif
olmanin ve ihanetin diliydi; bu dil
egemenin kimligini ve yeni diize-
nin mesruiyetini sorguluyordu...
Iran Kiirdistanr’'nda Kiirt milliyet-
¢iliginin ortaya ¢ikmasinin temel
nedeni, Kiirtlere dayatilan bu kim-
lige direnmeleri ve kendi farklilik-
larini ifade etmekte 1srarl olmala-
riydi” (Vali, 2010: 41).

Bu gelismelerden sonra, 1942
yilinda, Komeley JK'nin (Komele
Kurdistan/Kiirdistan
Dirilis Cemiyeti) kurulusu, Iran’da-

Jiyanewey

ki Kiirt milliyetgiliginin gelisim su-
reci agisindan bir donim noktasi

olmustur. Vali'ye gore; Komeley

JK aslen modernist ve sekiiler bir

yaplya sahipse de tasrali toprak
sahiplerinin, ateizm ve komiinizm
su¢lamalarn karsisinda Islami refe-
ranslara da sik sik basvurmustur.
Komeley JK silahli miicadeleyi red-
dediyordu. Biitiintiyle sivil siyasal
bir milliyetgi stratejiyi savunuyor-
du. Bu ayni zamanda Kiirdistan'da
askeri giicii elinde bulunduran
asiret liderlerine baghligl da red-
deden bir stratejiydi. Boylece Kurt
milliyetciligini gerileten agiret ya-
pilanmasi ve asiret sefleri hareket-
ten uzaklastirilmis oluyordu. Parti
cok kisa siirede popiiler oldu ve
pek ok insanin katihimini sagla-
d1. Ancak ¢ok ilging bir sekilde 15
Agustos 1945’te kendisini kapat-
t1 ve [ran Kirdistan1 Demokratik
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Partisi'ne (IKDP) déniista. Vali, bu
gelismenin nedenini anlamanin,
Kirt Cumhuriyeti'ne giden yolu
ve sonrasmni anlamamiz agisindan
¢ok kritik oldugunu disiiniiyor.

Marksist gortse gore bu duru-
mun nedeni Sovyetlerin tavridir.
Sovyetler, Komeley JK'nin strateji-
sini ve projesini kendi stratejisine
uygun bulmamis ve partinin ileri
gelenlerine baski yapmistir. Bunun
uzerine partinin lider kadrosu bu
baskiya teslim olmus ve partinin
kapatilmasina karar vermistir. Vali
bu goriistin kismen dogru oldugu
kanisindadir. Ciinkii bu gériis, iran
Kirdistan'inda yasanan gelisme-
leri dikkate almamaktadir. Bu du-
rumu daha iyi anlamanin tek yolu
donemin kosullarini dogru anla-
maktan gegmektedir.

Bu noktada Abbas Vali, énce-
likle Sovyetlerin II. Diinya Savasi
ylllarindaki Kiirt politikasint ana-
liz eder. Vali'ye gore Sovyet bii-
rokrasisi Kiirt hareketini hi¢bir
zaman burjuva-demokratik bir
hareket olarak gérmemistir. Onla-
ra gore Kirtler feodal bir toplum-
du ve bu topluma asiretcilik, din
ve gelenekler egemendi. Bununla
birlikte Vali'ye goére Sovyetlerin
Kurt politikasini belirleyen asil sey
bu ideolojik yaklagim degil siyasal
pragmatizm olmustur: “fran Kiir-
distani’'ndaki Sovyet politikasinin
ne tek ne de sabit bir politika oldu-
gudur. Sovyet politikasi, siyasal ve
stratejik oncelikleri dogrultusun-
da farkh bicimler alarak hatir1 sa-
yilir dlgiide degisime ugruyordu”
(Vali, 2010: 63).

Abbas Vali'ye gore savasin so-
nuna dogru, glg¢lenen Sovyet ko-
numu nedeniyle Kiirtlere doniik
pasif tutumdan, ihtiyath bir des-
tege ve tesvik edise dogru degisim
basladi. Ancak bolgede otonom
bir yap1 kurmanin ilk sarti, aske-
ri glice sahip asiret reislerini ve
toprak sahiplerini harekete kat-
maktl. Bu nedenle Komeley JK'nin
“teritoryal milliyetci sdylemi” terk
edilmeliydi. Sehirli milliyetci en-
telijansiya ile asiret reislerinin
birlesmesi gerekiyordu. Bu ayni
zamanda Sovyetlerin bolgedeki
gecis yollarmi da glivenceye alma-
sl saglayacakti. Bunun tek yolu
da Komeley JK'nin yerine bu bir-
lesmeyi saglayacak yeni bir parti-~
nin kurulmasiydi. Sonug¢ta Kome-
ley JK sehirli orta siniflara dayali
milliyetei, halk¢l programimi daha
fazla devam ettiremedi. Ctnkii bir
Kiirdistan kurmak igin geleneksel
yapllarla ve askeri birliklere sa-
hip agiret reisleriyle bir is birligi
kaginilmazdi. Iste IKDP bu is birli-
gini saglamak i¢in kurulmustu. Bu
kacinilmaz durum, yani hareketin
askeri glicinl asiret birliklerinin
olusturmasi, Cumhuriyet'in “asil
topuguydu” ayni zamanda. Abbas
Vali bu noktada, 22 Ocak 1946
yihnda kurulan Mahabad Kurt
Cumbhuriyeti'nin kurulusu ile ilgili
argumanlar1 da yetersiz ve zayif
buldugunu dile getirir. Yaygin go-
riige gore; Sovyetler, fagsizme karsi
kazandigl zaferin 6zgliveniyle, So-
guk Savas'in yaklastigi kosullarda,
Iran’da Kiirt milliyetgiligini tesvik
etmeye karar verir. Kiirt heyetinin
Bakii ziyaretinden sonra cumhu-
riyetin ilani da zaten Sovyetlerin

destegini gosterir. Dolayisiyla bu
destegi alan IKDP, Mahabad Kiirt
Cumhuriyetimi ilan etmeye karar
verir. Vali olaylarin hi¢ de béyle
gerceklesmedigini ileri siirer.

Abbas Vali, Azerilerin bagimsiz
bir Kiirt Cumhuriyeti'ni asla des-
teklemediklerini soyler. Onlarin is-
tedigi, Kiirt yénetiminin fran dahi-
lindeki Azeri 6zerk bolgesinin bir
parcast olmasidir. Ayrica Sovyetle-
rin, cumhuriyetin ilani sonrasinda
verdigi tepki de kayda degerdir.
Sovyetler, cumhuriyetin ilanini hos
karsilamadigint acikga belirtmis
ve Kiirtlerin, Tahran'in bir sure
sonra taniyacagl Azeri Cumhuri-
yeti'nin hitkiimranlik alan kapsa-
minda kalmalari gerektigi konu-
sunda uyarilarim iletmistir. Isin
asli IKDP yoneticileri de bunun
farkindadir. Bu durum yonetim
icinde baz1 gortis ayriliklarina da
neden olmustur. Qazi Muhammed
de ilk baslarda kararsizdir. Ancak
hem Kirt halkinin cumhuriyetin
kurulusu konusundaki istegi hem
de Sovyetlerin bu emrivakiyi kabul
etmek durumunda kalacagr di-
stincesi, IKDP yéneticilerini cum-
huriyeti ilan etmeye yoneltmistir.

Qazi Muhammed’in bu emri-
vakiyi bir sekilde Sovyetlerin ve
Azerilerin kabul etmek zorunda
kalacagr yoniindeki diistincesi bir
yere kadar hakli ¢cikar. Ancak bu
zorunlu ve isteksiz kabullenigin bir
nedeni vardir. Bu zorunlu kabulle-
nisin amaci, Kiirtleri Azerilere bag-
l1 bir bélgede yagamaya ikna etmek
icin vakit kazanmakti ve Sovyetler
bunu basardi. 23 Nisan 1946'da
IKDP ile Azeriler arasinda yapilan
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antlagsma ile Sovyetler bu amacina
ulagmis oldu. Bu antlasmaya gore,
iran devletiyle yapilacak ozerklik
gorlismelerini Azeri heyeti yapa-
cak ve Kiirtler katilmayacakti. Bu
sekilde Kiirtler siirecin disinda bi-
rakilmis oldu. Sovyetlerin dnciiliik
ettigi bu antlasma, Kiirtlerin dis-
lanma durumunun ayni zamanda
Sovyetlerce de onaylandigi anlami-
na geliyordu. Vali'ye gére Cumhuri-
yet inisiyatifi bu antlagsmayla zaten
kaybetmisti. Kirtler, Fars milliyet-
¢iliginin tahakkimiinden ¢ikari-
lip Azeri milliyet¢iliginin insafina
birakilmisti: “Bu nedenle Piseve-
ri'nin merkezi hiiklimetle otonomi
gorismeleri baslatmak Uzere 28
Nisan 1946’da Tahran’a gitmesinin
hemen oncesinde, Kirt Cumhuri-
yeti, fiili olarak siirecten dislanmis
ve Azeri Cumhuriyetine bagiml
hale gelmisti.” (Vali, 2010: 93).

Mahabad Kurt Cumhuriyeti'nin
bir baska dezavantaji ise gucuni
Kiirdistan'in geneline yayamamasi
ve Kiirt koyli kesimine ulasama-
masiydl. Bunun yaninda bazi asi-
ret reisleri, Sovyetlerle kurulan ya-
kin iligkiler nedeniyle Komunizme
gidilebileceginden korkuyordu. Bu
nedenle Cumhuriyet'e destekleri
hep temkinli oldu. Ancak asiret
reisleri de homojen degildi. Pehle-
vi déneminde topraklar: alinan ve
hapishanelerde iskence gérenler
Cumhuriyet’i desteklerken, Iran’la
iligkilerini hi¢cbir zaman kesme-
mis olanlar temkinli tutumlarin:
sirdiriyorlardl. Bu kesimler bir
taraftan iran, diger taraftan ingil-
tere ve ABD ile de gizli gizli gorts-
meye devam ettiler. Cumhuriyet’'in
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yoneticileri bunun farkindadir an-
cak yapacaklari pek bir sey yoktur.
Cinkiit Cumhuriyet’in askeri glicu-
niin biytk bir bolimiinii asiretler-
den gelen birlikler olugturmakta-
dir. Dizenli birliklerin sayist ¢ok
dusiuktlr. Agiretleri kaybetmek
her seyi kaybetmekti. Bu nedenle
asiretlerin tavirlarina goz yum-
mak zorunda kaldilar. Sovyetlerin,
o gline kadar Iran ordusunu uzak-
ta tutan varlig1 bittiginde, asiretler
hi¢ diisinmeden Cumhuriyet'’i terk

edecekti.

Vali'ye gore hem Azerilerle
yapilan Firuz-Piseveri Antlasma-
si'min Kirtleri devre disi birakmis
olmasi hem de asiretlerin, Sov-
yetlerin askeri cekilisinden son-
raki tavirlari Qazi Muhammed'i
umutsuzluga sevk eder. Bu zayif
pozisyonda yapabildikleri tek sey,
Iran Devletinden anayasa gerce-
vesinde bolgesel bir otonomi talep
etmek olur. Ancak Cumhuriyet’in
11 Aralik
1946'da, kabaca 11 ay siiren cal-

askeri Orgiitlenmesi,
kantili 6mri sona ermeden o6nce
zaten parcalanmistir. Iran ordusu-
nun Tebriz'i ele ele gecirmesinden
sonra Kiirt asiret reislerinin biiytlik
bir béliimi Cumhuriyete verdikle-
ri destegi cekerek Iran Devletiyle
goriismeye baslarlar. Qazi Muham-
med 15 Aralik 1946'da Iran ordu
komutasiyla gdriismek lizere yola
koyulur ve Kirt halkina siddet
uygulanmamas! kosuluyla teslim
olur. Vali, Qazi Muhammed'in ida-
muini ise ¢carpici bir analizle anlatir:
“Ozel bir fotografcinin objektifinin
kaydettigi fotograf, idam sehpasin-
da incecik bir adami gosteriyor;

bu, tizerinde Kirt din adamlari-
nin giydigi geleneksel bir kiyafet
olan ve modern sekiiler bir dava
ugruna olen bir adamin resmi. Bu
adamin basini idam sehpasina go-
tiren bu paradoksun giicii idi. Ne
yazik ki, onun yolunda yuriimeyi
secen sonraki nesil Kirt milliyet-
¢ileri buradaki ironiyi gdrmediler”
(Vali, 2010: 156).

tahlilde, Abbas Valj,
[ran’daki Kiirt ulusal kimliginin

Son

6zu itibariyle modern bir kimlik
iddia eder.
tek uluslu devlet yaratma projesi,

oldugunu Iran’daki
Kiirt ulusal kimliginin olugumun-
da 6nemli oldu. Bu siirecte Kurt-
lerin oteki ilan edilmesi, milliyetci
kimligin olusumuna etki etti. Bas-
langicta dilsel-kiiltiirel bir toplum
olan Kiirtler, egemen glicin seyri
uyarinca etnik- dilsel bir topluma
doénusti. Vali'ye gore Mahabad
Kiirt Cumhuriyeti deneyimi ise
bugln hala Kiirtler a¢isindan éne-
mini korumaktadir. Vali, konuyla
ilgili sunlar1 soyler:

“Ote yandan, Kiirtler agisindan,
Kiirtle-
re tarihi bir ders olmaktan ote bir

Cumhuriyet’in yikilmasi,

anlam tasir. By, Kirtler icin sadece
ge¢miste yasanmis bir olay degil-
dir, bugiinde de yasayan bir seydir;
sadece anilari canlandirmakla kal-
maz ayrica bu gini sekillendiren
sdylem ve pratikleri de canlandirr.
Kiirtler bu olayla kendi ge¢misleri
hakkinda disiinirler, bugtinleri ile
yiz yize gelirler ve geleceklerini
hayal ederler. Kiirt Cumhuriyeti, bu
Cumbhuriyet catisi altinda direnis ve
miicadeleyle gecmis hayatlarinin
bir delilidir” (Vali, 2010: 183).
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DENGBEJ U ZANAYE ZARGOTINA
KURDA YE PIRSURET;

EGITE TECIR (1922-1988)

NIHAT GULTEKIN

exta seré Os-
mani G Oris di
destpéka salén
18001 da dest pé

dike, gelek malén kurdan ji mecbiiri

ji welaté Romé direvin, beré xwe
didine welaté Uris. Bi salan ji ali-
yekl ¢emé Erezé ber bi aliyé din ve
kogberi didome. Wan salan neferén
mala Mihé Piré (Mihé Hesé Bélo) ji
geza Eyntabé mihacir dibin 4 tevi
gelek malén cinar, digine Ermenis-
tané. Welaték nf, jiyaneke nd... Bi
mileté ermeni ra berdewam dikin.
Di nava wan salan da gelek bliyerén
kustin, &s (i kambax ji tén jiyin. Wan
malbatan tevan, kul { ésén komku-
jiyé jiyabln 4 ji rewsa kurdén ézdi
ya dijwar, ji diroka kambax a kur-

AAAAA

Egité Técir, car caran kalké xwe
Qeymezé Miho, carcaran ji bavé
xwe dipirse ka pésiyén wan ¢i wexti
ji ku hatine? Bavé wi wiha bersiv
didé: “Weki ji Eyntabé hatine desta

Ebexé, pésiyé hatine van gundé $a-
regelé bi cf bline, pasé geriyane, eva
gundé me ditine, erze dane dew-
leté, gund stendine. Pésiyé di gundé
Baysizé da pénc-sas mal biline, pasé
cinarén kevn ji gundén ermeniya
dertén tén digihijine hev { li gundé
Baysizé sén dikin.

Dora vé kelefe hebiine, mezel
hebiine, pés da digotin, weki vira
horom mane, gund gundé horoma
bliye. Féza gund da, bi gotina me-
zina, mése heblye, terewilé beyani
hebiine, ¢em @ kaniyé'd wé zef
bline, lema ji eva gunda sén kirine,
Hema x0t vé malé da ji kal bavé
min G ez bi xwe blime,”*

LI GUNDE BAYSIZE YE
GIREDAYI TALINE

Egité Técir 26é sibata 1922an
li gundé Baysizé yé navgeya Taliné
ya Ermenistané hatiye diné. Navé
diya wi Qergasa Emo, navé bavé wi
j1 Téciré Keles biliye. Dengé bavé wi
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xwes bitye i kilamén pir bas diza-
nibdye. Li gor gotina bavé wi, ew di
Sala Bolsévik hatine da biiye, payiz
blye. Bavé wi li ser sala ¢ébiina
wi wiha gotiye: “Ez salé ¢i zanim?
La-lao sirya me da xwendin ku ha-
tiba?”?

Malbata wi, malbateke kurdén
ézdi, ji qebila Stirkiya, ji &la Sipka
ye. Di herema Taliné da heyst gun-
dén kurdén é&zdi hebfine. Gundé
wan Baysiz li berpala ciyayé Ele-
gezé ye. Zarokati, xortani (i genc-
tiya wi hema di gundé Baysizé da
derbas bliye. Zarokatiya xwe wek
zarokén mayin her dem di gund,
jiyana gund da derbas dike. Wexta
édi hinek tistan fém dike, tev he-
valén xwe berxan digérine, kam di-
ajo, ali dé & bavé xwe xizmeta malé
dike. Pey xebata zehmet ra évarén
payizé 1 zivistanan, gava gundi ha-
tine oda mala kalké wi Qeymez top
biine, her évaré tev li sevbihériya
wan blye. Di sevbihérké da her




yeki serhatiya emré xwe cimeeteé ra salix
daye. Zarokatiya xwe da cem gelek mezi-
nan di odeyan da ridiné. Gili gotinén wan
guhdari dike @ pirsan li wan dike. Egit
hevalén xwe li binetara odé guhé xwe
dane ser zar-zimané mezinan, ge xeberek
ji fikra wan badilhewa necliye. Wan wisa
ezber kiriye, hela tistek ji serda ji bir ne-
kirine {i sibetiré ew ji hevalén xwe re, yén
ku li sevbihurké hazir nebline ra bi hir-
gull gotine. Mirov dikare dengbéjiya wiha
pénase bike, wi lThama xwe li wan odeyan
girtiye. Her wisa li gor gotina wi wan salan
épéce ji kitéban dixwine.

DIBISTANA EWIL

Di destpéka salén 1928-29an da li
gundé Baysizé dibistan vedibe. Egité Té-
cir ji ber ku biclik bliye wé demé neciiyé
mektebé. Dersdaré gund Elixané Serdar
Saginov biiye, bi zimané Urist ders daye
zarokén gund. Egité Tecir, ji zarokén gund
yén ¢line dibistané, péra péra hini nivi-
sandin { xwendiné biiye.

Mekteba gund oda mala gundiyén wan
ibo biiye, ancax 10-15 zarok té da bi ci
bine. Payiza sala 1930y1, meha iloné apé
Egité Técir Mecit desté wi digire G dibe
mekteba gund. Ew cax mamosté gund
Etaré Seroyi bliye. Mamoste Etar gelek ki-
lam 0 gotinén cimeté zanibtiye. Egité Técir
demek stinda xwendiné da berc¢av dikeve.
Pisti dibistana sessale digce gundé cinar yé
Ermeniya bi navé Yésil ku xwendina navin
bistine. Dema betlané té gundé xwe bi xe-
bata malé va mijtl dibe, alikariya malbata
xwe dike, berxaniyé dike.

HE 13 SALIYA XWE DA DIZEWICE

Zarokén dé (i bavé wi nemane, Seré
Hemdinyayé yé Yekem da temam ji bir-
¢ina, ji nexwesiyé mirine. Her ¢igas ku di
teméné biclik da zewac gedexe bilye ji, 1é
ew di 13 saliya xwe da, bi keca xalé xwe
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Gozé ra dizewice. Armanca dé 0 bavé wi,

dixwazin ku zarokén kuré wan Egit zéde
bin. Bi neviyén xwe ra dema xwe derbas
bikin. Sala 1935an payizé, meha cirya pé-
sin dewata wi bi Gozé ra dibe. Xanima wi
Gozé cend mehan ji wi bi¢lktir biye. Ji bo
zewaca wi ya z(i dewleté gelek tengasi ji
wan ra derxistiye. Pisti 11 salan ji zewace,
zaroké wiyé ewil ¢édibe. Pagé car zarokén
wi yén din ¢édibin.

Di salén 1935-1937an de, ji bo xwen-
diné dice mekteba Kakavadzoré. Heftsa-
liyé da para kurdi heb{, zarén kurmanca ji
Diyané, Baysizé @i Sincaliyé dihatine wira
hini kurdi dibtn. Dersdaré wan Arsén
Marfikyan bt. 16-17 kur hero di¢lin di-
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hatin dibistané. Sala 1939-401 da
dersxana hefta Kakavadzoré da xi-
las dike. Ji ber zewacé éd1 dibistan
w1 gebil nakin.

Hema wé salé, di hezirana
19401 de, dibe serweré ferma
kolxoza gundé xwe. Di sala 19418é
da, gava seré Alman @ welaté So-
veté dest pé dike, Egité Téclr ji
mecburi karé xwe nivco dihéle @ bi
¢end xortén gundé Baysizé ra digi-
ne Yérévané, ji bo alikariya karén
eskeriyé. Ew heta dawiya ser,
wek esker li Yérévané di karxana

katické da dixebite...

Di 1943yan de, besa mamoste-
tiyé dixwine. Pisti xwendina xwe
ya li Yérévang, di saredariyé de, li
besa karé nifiis (i pasaportan da ji
demeké dixebite. Di sala 1945an
da gava ser xilas dibe, azad dibe
0 vedigere gundé xwe. Li Gund
di kolxozé da dixebite wek palg,
kolxoznik.

GUNDE SICANLO

Diya Egité Técir, di tebaxa
1947an da ji dinya ronik xatiré
xwe dixwaze, emré Xwedé dike.
Pistl wefata wé, li ser wasiyeta wé,
di sala 1948an da Egit mala xwe
bar dike, dige gundé Sli¢canliyé bi
cih dibe. Li vir, li ser daxwaza diya
xwe digihéje xale xwe Heso. Wé
salé gund da wek kolxozvan dixe-
bite. Sala 1949an, wi kivs dikin ku
serwéré ferma péz. Heta sala 19501
karé xwe berdewam dike. Pagé di
gund da dibe serwéré kiltiba gund.
Li wi gundi, du merivén xf{iya, wek
rewsenbirén berbicav, kar dikin.
Yek Taharé Emer, yek ji Egité Técir
e. Taharé Emer diréktoré dibistana
gund, Egité Técir j1 seroké kiliba
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gund biye. Hevkariya wan her du
caméran, ji bo xizmeta perwer-
deyi (i rewsenbiriya gelé gund ge-
lek bas blye. Tékiliya Casimé Celil
ji bi wan herdu caméran ra gelek
bas biiye. Ewana wek sazbend G
dengbéj profesyonel nebtine 1é her
tim tékiliya wan berdewam kiriye.
Gelek caran bé studyo  mikrofon
dengé wan hatiye geydkiriné. Wek
té zanin wan ¢axana karé peydaki-
rina dengbéj G sazbendan kareki
hésan nebiye. Casimé Celil ew cax
stranén kurdi berhev dikirin, dini-
visi 0 dikire fonda radyoya kurdj.
Qeydkirin tev xwezayi biin, wek
orjinala xwe dihatin arsivkirin.

Dostaniya Casimé Celil bi gun-

di G rewsenbirén gundé Baysizé

her wiha gundé Sicanlilyé ra gelek
bas biiye. Wé tékiliya bas gelek en-
camén héja yén em pé serbilind in
derxistiye holé. Jiyana her kurdeki
parceyeki ji diroka gelé kurd e.

Di jiyana misexti, penaberi @
derbederiyé da ji bo ku gelé kurd
xwe biparezé gelek kesan xebatén
giranbtiha kirine. Van kesayetan ji
héla muzik, folklor G kurdolojiyé
da roleke mezin listine di diro-
ka kurdén Ermenistané de. Yek ji
wan kesayetan Cemila Celil, wiha
behsa wan salan i her sé magqii-
lan dike; “Hevnasin ( dostaniya
di navbera van her sé kesan, hé li
salén Seré Cihané yé& Duyem ¢ébi-
bl. Gava ji bona alikariya jiyana
candl 0 perwerdeyi Casimé Celil li
gundén kurdan digeriya i bi axaf-
tinén zanisti ser biratiya gelan
edebiyata kurd (i ermeniyan diaxi-
vi. Casimé Celil bas zanib{ sureta
her du mamosta; Taharé Emer bi
hostati migamén kurdi ser biliiré
lédixist, Egité Técir ji bi stranbéjya
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xwe dil hinavé guhdaran diperi-
tand. Her du hunermend deren-
gl neman. Hema teklifiya seroké
radyoya kurdi gihiste wana, her
du jI péra-péra hatine Rewané. Ki
dikare dengé Egité Tecir nas neke,
gava ew stranén Siyabend G Xecé,
Memé G Ziné; Ker 0 Kulik distré...
Yan ji biliira Taharé Emer nas neke,
gawa awazén Léyl G Mecrimé; Xo-
zandaxé; Lur de lir, Serewa péz 0
yén mayin digihije ber guhé wana?
Imporvizasya migamén pastoralyé
bi biliré aza, binfire, diyapazona
mezin ji ber biliira darin difiire der
0 belayi dor beré dibe.”

HAVINAN EW DER DIBE CIHE
HAVINGEHA MALBATA CELILAN
Gundé Sicanll G her wiha yén
li der doré gundén gelek giring
0 xwes blne. Bi taybeti li Sican-
liyé sahi, stran @i dilanén kurdan
gundl kém neblye. Neferén gund
li kewsana distiran, li béderé dis-
tiran, di malan da distiran hema
mirov dikare bibéje li her deré
distiran. Taharé Emer biltirvaneki
hunerbilind, Egité Técir stranbé-
jeki dengxwes xebata xwe, bi salan
berdewam kirine. Bi wan xebatén
hunerf kurditi di vi gundi da kém
nebilye. Mirov dikare bibéje ku
rola wan her du caméran pir me-
zin e. Wan salan, dostaniya Casimé
Celil a bi gundi G van her du rew-
senbiran ra bi xurti her berdewam
dike. Malbata Casimé Celil, neferén
bi malé va bin, asiqé vi gundi @
bineliyé biin. Havinan ew der ciyé
havingeha malbata wan b{i. Ne-
ferén malé, kurditiya xwe, zanina
xwe ya tékildari gel, bi riya stran,
sayl 0 ¢irokan xurt kirine. Tékiliya
xwe ya bi gundé Sicanlti ra doman-




dine G di gelek biraninén xwe da
behsa wan kirine U cih dané.

Di sala 1954an da, Casimeé Celil
her tim dicé gundé Sicanltye. Edi
zarokén Casimeé Celil ji hema hema
her sal aliyé gund va dicin, dibin
meévan. Celilé Celil, wiha behsa nav
guhastina wi gundi dike: “Sicanlt
nave gund € bere b{i, navé ni Av-
tune bu. Cirokeke pékenine bi wi
navi va giredayi ye. Gava navé gun-
dén kurdan, ji yén beré yen xerib
diguhastin, biryar heb( nave gun-
den kurdan bikin bi kurdi. Li jéré,
ber bi deste, ber pesa Elegezé gun-
deki ézidiyan hebu ku jé ra digotin,
‘Kelekut. Gundeki be av bii, wek
qgijlé bu. Xelké wé deré zu dicune
zozanan, payize ji dereng dadi-
geryane gundé xwe. Gori birvara
guhastina navé gundan, divet nave
Sicanliye biblya Zivistan, ji ber ku
zivistan li wi gundi, ku ciye wi he-
ma-hema zozan b{, zi dihat o berf
ji dereng radibii. Karmendeén dew-
lete nave her du gundan tevlihev

kiribtin G navé Sicanliye danibtln

Gunde Sicanld

Avtune, nave Kelekutan ji Zivistan.
Navé Avtune tisteki pékenine b,
paradoksek b, ji ber ku dora gund
tiji kani blin, cewikeki térav ji ser
gund ra derbas dibii. Havinan ava
wi cewl awqas ~xurt dibi, ku ser ra
derbasbtin dijwar bii”

Zina Celil ji bi hewaskari qala
gunde Sicanllyé dike. Diya wé Xa-
nima Rizgo wiha jé ra qala gund
dike: “Ji gunde Sicanliiyé, bi taybeti
ji van herdu malbata... bina mala
baveé min ji wan jé te. Kesera gunde
Qizilqula ji 8-9 saliva va di dilé min
da héwiriye, dema tém Sicanltyé

kem dibe, ez hésa dibim.”®

DI KLUBA GUND DE

Egite Teécir di wi gundi da
peywira serwére kiliiba gund bi sa-
lan dimesine. Kilam, ¢irol;, dewat,
dilanen Kurdan li wi gundi kem

nedibtin. Wan salan Egite Tecir e

ciwan:ku stranbejeki dengsirin b,
di kiluba gund da ji qiz 0 xortén nd-
gihisti ra koma stran 0 dilané ceki-
riba.

Celilé Celil, der baré gera bave
xwe ya li wan gundan da wiha di-
béje: “Réwitiya wi va ber bi gun-
den berpala civayé Elegeze, ber bi
gundén Sicanlii 0t Baysize ku néziki
zozanan bun U xwerli bi kurdén
ezdi va dagirti bun, jé ra riya hert
xwes bli. Navbera her du gundan
da geliyek hebfi, 1&€ ew nebu asteng
ji bona peywendiyén six (dom-
dar) di navbera her du gundan
da, bi taybeti ku danistvanén van
gundan ji éleké biin, éla Hesinya {1
merivatiya wana ji bona halzewace
berdewam bu.. Wé dere du meri-
vén xuya, wek rewsenbirén berbi-
cav kar dikirin. Yek Tahare Emer
b, diréktoré dibistana gund i yeé
diné Egité Técir bi, seroke kiltiba
gund. Hevkariya wan her du came-
ran ber xizmeta perwerdeyi Gt rew-
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senbiriya gele gund ba"
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MAMOSTEYE ZIMANE KURDI

Egité Técir du salan, di salén
1960-618&, dibe serwéré (miduré)
mal hebflina (kolxoza) gundé Bay-
sizé ji. Dlre di dibistana gundé Si-
canliyé da dersén zimané zikmaki
dide @i heta sala 1985an mamos-
tetlya zimané Kurdi dike. Ewi wisa
dersén zimané RusT ji dida zarokan.
Di nava cimaeté da Egité Técir wek
meriveki kamil, dilovan, rinerm,
xérxaz 0 evindaré zimané kurdi
hatiye nasin. Li gundén Sicanliiyé,
Baysizé 0 gundén derdoré, tim gava
nakoki di navbera cinaran da ¢ébi-
ye, gazl Egité Técir kirine. Wi her du
ali 1i hev anine. Tu kesi gotina wi li
erdeé nexistiye. Her dem gedré wi bi-
lind biiye di nava nistecthén heremé
G her wiha neferén gundan da. “Hé
iro ji di heremé da navé wi bilind té
gimetkiriné”” Mirov dikare dilriheti
penase bike ku Egité Técir ne tené
dengbéjé gel bii, her wisan ji aqil-
mendeki naskiri bl. Eskeré Boyik
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Malbata Taharé Emer

gund. Her maleké téla radyoyé ki-
sandine malé xwe.

Her roj, tevi gelek zimanén wek
{irisi, ermeni, azerbécani wisa ji
xeberdana zimané kurdi, kilam,
stranén kurdi dibihistin, gundi
pir kéfxwes bin. Zivistanan carna
¢lyin 0 hatina gundiya kém dibg,
ewana bi radyoyé bi gewiminan
dihisiyan.”

Di sala 1955an da, li Yérévané,
radyoya Kurdi vedibe. Demek siin
da tevli karén radyoyé dibe. Dengé
Egit, dengé zozanén Serhedé, den-
gé bayé G ava kaniyan, di radyoya

— . kurdi da deng dide. Edi her kes wi

jT wiha behsa wi dike: “Di navgeya
Taliné da qediré wi pir b, ¢i di nav
gelé xwe de, ¢i di nav gelé Ermeni
de. Bi sedan sagirten ber destén
wi cara yekemin féri rastnivisar G
xwendina zimané dé blne. Ewana
wi her dem bir tinin wek dersdaré
xwe y1 hizkirl. Wi ra digotin ‘Ders-
dar’, 1é dibistané da bi fermi femila
wi (pasnav) hildidan G digotin; ‘He-
valé Kelesyan™?

LI YEREVANE RADYOYA KURDI

Egité Técir di 15 saliya xwe da
dest bi dengbéjiyé kiriye, pir caran
di odexaneyan da kilam gotiye. Gun-
diyan pir ji dengé wi hez kirine. Di
mévanxane 0 dawetan de, hin caran
ji di civatan da kilam gotiye. Bi awa-
yeki pir xwes kilamén xwe gotiye 0
tesireke xwes li mirovan kiriye.

Radyo cawa té gund? Egité Té-
cir wiha qal dike: “Gundiyan di
nava ¢end rojan da daré télé rad-
yoyé cikandin, téla radyoyé anine

guhdari dike G té nasiné. Dengé
Egit bi saya Radyoya Yérévané li
temamiya Kurdistané belav dibe G
té hizkirin. Di salén destpéké yén
avab{ina Radyoya Yérévané da ge-
lek kilamén wi hatine wesandin.
Kilamén wi yén sereke ev in; Mem
0 Zin, Xecé G Siyabend, Kerr @ Ku-
lik, Miro, Heseniko, Dilberé, Séx
Mirza O gelek kilamén din. Hem
cureyén kilaman gotiye, héri zéde
ji ji kilamén meérxasiyé. Pir caran
¢irok 0 serpéhatiyén geléri dikir,
kilam @ stran. Di radyoyé da li den-
gé dengbéjén din ji guhdari dikir.
Egité Técir bi Egité Cimo ra kilam
gotine 1& herf zéde bi sazbendé
navdar Taharé Emer ra kilam go-
tine. Ew her du ji heval { ciranén
hev yén zarokatiyé bine, bi hev
ra mamostet] kirine ( hevaltiyeke
wan a dir 0 diréj hebtiye.

Egité Técir yek ji himén bin-
gehin én dengbéjiya Kurdén Sov-
yetistané O ya Radyoya Erivané té
nasiné. Eskeré Boyik dibéje; “Bi




taybeti strana Siyabend 0 Xecé bé-
hempa distiriya. Egité Tecir hizna
stranén kurdl b, ji sedl zédetir
stranén wi hatine tomarakirin,
li dor 60 stranan di pirtikan da
cap blne. Salén cihé cihé sélikén
stranén wi derketine. Lé ¢i qas ji
héviya capkiriné ne, ew ji Xwedé
dizane. Di sala 1978an ji hela kova-
ra Azadi ve li Parisé ¢end alblimén
destanén kurdi derketin. Di wan
albiman da stranén dengbéjén
Radyoyé Rewané ji cih girtiblin;
stranén Egité Técir, Seroyé Biro,
Zadina Sakir, Fatima Tsa (i yén din.
Du sé kasétén stranén Egité Técir ji
hatine geydkiring; 1 mixabin, ne bi
séweyeki profésyonal”.??

Rojnemevan  helbestvan Pris-
ké Mihoyi jl wiha gal dike: “Rojeké,
di payiza sala 1978an de, li ber deré
avahiya Radyoya Rewané, tevi prof.
Feyzoyé Egité Resid em rasti Xelilé
Cacan Miiradov (seroké Radyoyé),
Ahmedé Gogé 0 xebatkarén mayin
hatin. Pasi silav-kilavan, Xelilé Ca-
cané rehmetl vegeriya li ser Feyzo
i got, ‘gelek radiyoguhdaran ji Qa-
zaxistané hévi kirine ku em ¢end ki-
laméd Egité Técir vé ledé bidin. HGn
jl guh bidine Radyoyé. Feyzo ji got,
‘eger tu kubariya Baysizé (i mileté
me yé ¢, Egité Técir bi heqi, deng G
seda Baysizé 0 gelé me ye..."'! Li ser
Egité Técir, rojnamevan @ niviskar
Témiré Xelil ji wiha dibéje: “Bavé
min, herdem digot ku xéncl Kara-
peté Xaco, Seroyé Biro dengbéjé wi
yé heri hizkiri Egité Técir e.”

Niviskar Tosiné Resid di name-
yeke xwe da wiha dinivise: “Rad-
yoya Yérévané dengxana sazben-
diya kurdi ya zérin, ji gelé kurd ra
parast. Stran ( awazén resen (1 yén
usan ku bandora ¢andeyén gelén
cinar li ser wan tunene.
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Di nav dengbéjén radyoya
Yérévané da gelek hosta hebiin, 1é
di nav wan stérkan da ji cihé Egité
Técir cihé ye. Egité Técir di gun-
deki Ezidiyani usan da mezin b,
peyvandin @ stranén bi zimaneki
mayin serm b{l. Dlarojé Egité Te-
cir bi xwe wé bibe paréstvané vé
kevnesopiya piroz, cawan mamos-
te wé riya parastina vé kevneso-
piyé bide ber nivsén nii..."

Li gori biraninén kesén ji malba-
ta Celilan, beri destpékirina wesana
Radyoya Yérévané geyd Qi arsivén
Casimé Celil, bi Taharé Emer G Egité
Técir ra hene. Pist ku Casimé Celil
wek yekem seroké radyoya Yéré-
van hat hilbijartin, bi van her du
kesan ra karé tomarkirin Q4 arsiv-
kiriné ji berdewam dike. Di axaf-
tinén xwe yén pasin de, em dibinin
ku wan li ser geydén beri wegana
radyoyé axivine. Ziné, keca Casimé
Celi], li ser vé mijaré wiha dibéje:
“Sal derbas bin. Pey salén derbaz-
byl gava apé Egit, yan apé Tahar
dihatine mala me bi mévani, bavé
min strané wani mala me da salén
1954an geyd kiri dadani (ewén ku
radyoyé da negirtibiin}, guh didan @
vedibisérin, ¢imki digotin wana ew
kilamana id1 gelek salin ne strane,
hema hema idi bir ji kirine.”"® Ev
geyd hé ji di pirtlikxaneya Casimé
Celil da téne parastin.

DENGBEJiYA Wi

Egité Técir di 10-12 saliya xwe
da dest bi dengbéjiyé kiriye. Zéde-
tir odén gund da xwe perwerde
dike. Bavé wi Téciré Keles ji tesire-
ke mezin li dengbéjlya widike. Dem
derbas dibe di Radyoya Rewané da
dibe dengbéjek eyan. Egité Técir,
payé pir yén stranén xwe ji Téciré
bavé xwe hin blye, yé mayin ji ji

apé xwe Residé Atas (i dengbéjén
mayin hin baye. Der heqé dengbé-
jiyé da Egité Técir wiha dibéje: “Ez
di 12-13 saliya xwe da hin blme
kilaman. Wi ¢axl hewasa min ser
kilama gelek heb(.. Bes bl weki
dengbéj kilamek careké bigota, 1di
min karibli békomek ew kilama bi
wi migami biwekilanda. Kilaméd
min zanib(in gelek bira min ¢line.”

Niviskar ( helbestvané héja Es-
keré Boyik ku li ser kurdén sovyeté
xwedi xebatén berfireh e, derheqé
dengbéjiya Egité Técir da wiha di-
nivise: “Bawer biki hemi sitranén
xwe ewl ji bavé xwe Téciré Keles
hildaye. Técir zanayeki zargotina
kurdi bliye. Ew saxén destanan
ku di pirtikén zargotina kurdi da
¢ap biine, bawer ki payé pir ji Técir
hatine hildan. Egit jl wek bavé xwe
her tené kilam {i sitranén Serhedé
yén wek destana, beyt-serhatiyan,
kilamén mérxasiyé, bengitiyé (i go-

vendé gotiye.”*®

Zanyara naskiri, doktora hiiner-
zaniyé Nira Cewari di gotareke xwe
yali ser stranbéjé binav G deng Egité
Técir da dinivise: “Beyt-serhatf him
bi ramanén xwe ye kir 0 felsefeya
tam va, him ji bi kubir G awazén xwe
va ji nim{in-janrén zargotina me ye
mayin cuda dibin. Wé yeké ra tevayl
ew stranan bi teqil G giraniya xwe
va notla kilamén meéraniyé-mérxa-
siyé ne, bi tragizm @ zeliliya xwe
néziki dirok (i beyta dibin. Lewra ji
her dengbéjek nine, ku dikare wan
best-serhatiyan bistré. U strana her
dengbéjeki it nine ku guhdarvan di-
karin qebl bikin."*¢

Doktoré ilmén diroké, mamos-
te, diréktoré dibistanén kurdi li
gundén Sicanld nehiya Teliné, ko-
mara Ermenistané Taharé Emer

ol




02

ku hevalé Egité Tecir y& heri nézik
e di biraninén xwe da wiha behsa
Egité Técir dike: “Dilé wi dilé mi-
let e, dilé kurdan e, dilé ézidiyan e.
Casim gelek milethiz bii. Derdé wi,
ruhé wi, emré wi milethizi b{i. Usa
jI nav gund timé digeriya. Himdaré
radyoyé b{. Bira min té&, weki nivi-
sara radyoyé destnivisar, zarnivi-
sar bi. Hildana kilama Kerr G Ku-
liké, Silémané Silivi, Mem 0 Ziné,
Xecé 1 Siyabend, min bilGr lédixist
Egité rehmet] ji distira, pésiyé, beri
giska ew ji aliyé Casimé Celil va ha-

tiye hildané.”*”

Yek ji kesén ku Egité Técir mirov
dikare bibéje tesiré 1é dike ji Egité
Cimo ye. Wi bandoreke mezin li
Egité Cimo kiriye. Cimo di biranine
xwe da wiha behsa Egité Técir dike:
“Min rojeké pryomnika xwe pé va
kir, niské va, ji cem me kurmanci
hate xeberdané Dengé Ordixan,
Niré Polatovayé bl. Pisti hingé ji
em bibéjin 15 deqiqe bli wadé wé.
Kilam hate dayiné, dengé Egité Té-
cir &t bilira Taharé Emer, kilama
Xecé { Siyabend b(. Té bira min, ge-
lek, pirr bi min xwes hat. Min ji xwe
ra got ‘Cameér eke rodyo ji kurmanci

Ez nizanim ¢i clreyl sa bim.
Weé évaré heta sibé ez hema usa
dusurmis dibim. Min got, ez gere
herime radyoyé, kané em bejin
ew xeberdan ¢awa té hezkiriné.
Ez xwe bi xwe ji sazbend im, di-
karim gelek migamén sazbendiyé
l1éxim.”*8

Ziné Celil ji biraninén xwe da
wiha behsa Egité Técir dike: “Li
Sicanluyé diman du hosté hunera
kurdl yé pir suret, ku sopa xwe li
bingehdanina radyoya kurdi da
histine. Ew Taharé Emer 0 Egité

DENGBEJ U ZANAYE ZARGOTINA KURDA YE
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Tecir blin. Ewana wé héné gelek
caran mala me da li Yérévané biba-
ne mévan. Apé Tahar bilaré dixist,
apé Egit jT péra distira.

De fjar dengé apé Egit ¢igas
nazik, xemgin G zelal bi. Stranén
ku Egité Técir bona radyoyé stra-
ye 0 qeydkirine, té da gelek xem
heye. Bi taybeti dengé wi tevi den-
gé billiré tebyet ji dida giryandiné
gava ser Siyabend G Xecazerin,
ber zinaré getlé distiré, yan ji em
bir binin wexta dé ser meyté kuré
wé yé hizkiri Memé delal, ku wé
bi desté xwe kustiye digiri, disa
minaka xemginiyé ya dastana Ker
0 Kulik, dema Warda dé dibine
cinyazé kuré sirin Kulik ser pista
hespé girédayi tinine ber bi malé. .

Ez divéjim dengé apé Egiti ¢iqas
nazik b{, 1€ ¢cigas dilrehm dilovan bii
ew xwe bi gsexsyeta xwe va, helwes-
ta wi ya li hemberi dorfibera xwe,
heval, hogir {i cinara.. Weki hemil
neferén mala wana li himberf gundi,
cinara bi xwe ji xeyset ast, xérxaz Qi
nerm b{. Hevaltiya her du huner-
menda Egité Técir G Taharé Emer
belki ewqgas berbicev nibya ji me
ra, ji mévanén ku ji Rewané hatine
gund  havina xwe derbaz dikin,
heger ew dilgermi, xérxazi hevben-
di navbera her du malbetén dost
cinarda tunebiya”. 1

U wiha berdewam dike: “Gun-
di hem( z0 pé dihesiyan weki ji
radyoyé Cemila Celil hatiye, “Posta
Sazbendiyé” hatiye. Bi sabiin di-
hatin ditinya wé. Carna ji bi gazin
dihatin, dixeyidin, gava navé wana
bona straneké Cemile tevi navé
radiyo guhdarén mayin girédidan.
Tisté wa Cemile dikir, gava stranén
hizkiri
daxwaz dikirin. Bi taybeti, gava

dengbéjeki gelek meri

stranén dengbéjeki gelek merl
daxwaz dikirin. Bi taybeti hizkir]
biin stranén Karapeté Xaco, Seroyé
Biro, Egité Técir, Efoyé Esed, Zadji-
na Sekir i yén mayin”.*

Ordixané Celil ji di biraninén
xwe da behsa Egité Técir dike:
“Fonda miizika radyoya kurdi iro
dewlemend e, heblina wé dighije
du hezar stran (i awazi. Ew gencina
canda gelé me ye. Fonda radyoyé
wa bi hésayl nehatiye damezran-
din. Ew keda neh salan e, weki Ca-
simé Celil roj bi roj rét ser vé oxiré
i bingeha wé dani.

Pirsa avakirina fonda mizika
kurdi jé ra bibdl xiyal, bib(i mirazé
dil. Bingehdanina vi kari ewi bi

-altkariya dost @ hevalé xwe Samilé

Beko, Egité Técir, Egité Cimo, Ta-
haré Emer  hevaléd mayin pékani.
Zitireké dora redaktore radyoya
kurdi ji gunda, ji bajara dengbéj O

”21

sazbendén welatparéz civiyan”.

Rojnemevan G helbestvané héja
Priské Mihoyt ji bo Egité Técir balé
dikisine ser hostatiya destanan.
Wiha qal dike, “Egité Técir stranén
méraniyé ji gotine, yén evintiyé ji,
yén govendé jl {i hemi bi hostati-
ke mezin gotine. Lé ew beri giskan
hosté destanan bl. Destanén Kurdi
ku ji kuraya sedsalan tén, eger ne
hezarsalan, dewlemendiya c¢anda
gelé kurd in. Destan neynika jiyan,
ruhé gelé kurd in G her kes nikare
destana bistré. Lé Egité Técir kari-
bl { bi hostatlyeke mezin distira."*

Prof. Dr. Celilé Celil di nivisa
xwe ya bi sernavé “Radyoya Kurdi
li Yérévané G Bingehdanina wé” der
heqe Egité Técir da van gotinan di-
béje: "Awazén pésin di radyoya kur-
di da yén Samilé Beko biin. Di he-
man demé da ji bona radyoya kurdi




Egité Tecir G Taharé Emer pigtevan
derketin. Taharé Emer bi hostevani
biltiré dixist. Awazén kurdi bi dengé
biliiré bi gedandina Taharé Emer G
stranén xwesik bi dengé Egité Técir
di ‘Fonda Zérin’ da li radyoyé hati-
ne geydkirin. Dengé Egit i awazén
bildra Tahar ew dengé zozanén kur-
dan bln, dengé ba 0 xusexusa ava
kaniyan bin. Hé-hé awaz 0 dengé
stranén wan, guhdaran heyr { hij-
mekar dihélan.

Kare wan bona xizmeta radyo-
ya kurdi diha mezin b{i, gava wan ji
gundé Sicanliyé qefleke qizén kur-
dan én 14-16 sall bi xwe ra anin
Yérévané bona dengnivisandiné.
Sazbend 1 stranvan, hemi prove-
ya xwe li mala me, mala ser kuce-
ya Tipagricnéri Nr. 3 dikirin. Pro-
veyan dikirin, pasé dengé stran
awazeén zurné, meyé, figé 0 biltiré
me di dengnivisoka “Dinépir4” da
geyd dikir...

Yeke ji wana, ¢igas di bira min
da ye, ew Xezala qgiza Séx Semo b,
got, ‘Apé Casim, tu divéjl em dengé
xwe bidin. Bas e, me dengé xwe da
wé qutiya res, ku dengé me bigre,
1é pasé emé cawa bikin? Me dengé
xwe da, 1é ji me ra wé ¢i bimine?
Em é bédeng cawa bikin?... Em
téra xwe keniyan. Bavé min, Ta-
haré Emer, Egité Técir, sirove diki-
rin, 1é ji wan ra yek b(, dengé xwe
nedidan”. =3

Dema mirov li dengé Egité Té-
cir guhdari dike bi rasti j1 dengeki
geleki xwes e, kéfa meriva pé té.

Hinek strané wi G ¢end perge
ji Ker @ Kulik, Siyabend-Xecézeré
rédaksiya para xeberdanéd radi-
yoya kurdi li Yérévané, ser sirita
dengnivisoké nivisiye i time pé ra-
diyoyé diwesandin. YouTubé ji ge-
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lek kilamén wi taybetl jl Mem G Zin
hatiye wesandiné.>* Tev kilamén
wi bi aliye Cemilé Celil i Naza Celil
va hatiye notakirin (i wek kitéb ha-
tiye wesandin.*

KILAM U DIiLOKEN EGITE TECIR
TEN BERHEVKIRIN

Cara pésin Ordixané Celil bala
xwe daye li ser minakén dilokan.
Pareke biglk ji encama karé civan-
dina diloka wek pirtik bi sernavé
“Dilokéd Cima’eta Kurda”, bi tipén
kirfli li Yérévané di sala 1964an
da ¢ap kiriye.?® Di vé kitébé da 633
heb diloki ci girtiye, ew tev di nava
kurdén kafkasyayé da hatine ni-
visandin. Ordixané Celil di kitéba
xwe da cih daye dilokén cem Egité
Técir berhev Kiriye ji. Hin ji wan di-
lokan ev in:

Dilok 36

Riya dila nage dila,

Sing i beré xelqé téli-delal usane

Notila baxcé Memé Ziné,

Meriv jé bicine baqé gula.”’

Dilok 116

Kewa min megiya ser kaniyé,
Zér kutabiin ber enlyé,

Ez melilla te zerlyé.?"

Dilok 117

Zeriyé, ha zeriyé
Cil biské, ¢il keziyé,
Dilé xorta ketlyé.”’

Dilok 157

Xwes té bayé haviné,
Lawik megiyan Mérdiné,
Bazar kin delmé diné.*’

Dilok 187
Gulé me’rimé, te cevresé, birt
qoré,

Ew ¢i zere te avitiye nava poré,
Ez ditirsim ku bimirim té bimini,
Derdé te wé dilé min da here
goré.™

Dilok 583

Dikim kewa xwe bixwazim,
Gelo kewa min ji bériyé té,
Dé i bavé wé min naz in,
Wé qgelen ze'fi bixwezin.*

Di nisana 1963yan da Ordixané
Celil bi birayé xwe Celilé Celil ra
di¢in li gundé Sicanluyé karé ber-
hevkirina edebiyata devki dikin.
Ev cax gelek zargotin berhev dikin.
Bi berhevkirina gelek kilaman tu-
riké xwe tije dikin. Kilama “Gulé,
merimé, ji Xamiiré heta vira”*
ji zar zimané Egité Técir ew ¢ax
hatiye nivisandin:

Evdal go;

Gulé, mariimé,
Ji Xamiiré heta vira,

Miné koma heval hogira,
diwana mala bavé xwe
temam terikand,

Seva ¢evé belek hatime vira.

Gulé go; Evdalo, mariimo, cavé
mine res in, res bela ne,

Miné rojé heft cara kilé sibhané
kildane,

Gelek dengbéj nola Evdalé
Zeyniké, seva cevé mine belek,
jiné xwe berdane.

Evdal go;

Gulé, mariimé, ciime Xamiiré,
defe nav de'waté,

Gula Xamiiré xemilibil, ketibt
ser govendiyé, dilé min evdalé
Xwedé ciqas keté.




Gulé go; Evdalo, mariimo,

xaniyé kesis devé piré,

Cixara deste Evdalé Zeyniké
sélaze, taxima sérf gire-giré
Evdal tera dibém, were deste

xwe biksine vé xeberé,

Ez nav gede giidé mala bavé
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navéjim, ez dengbéjim.

Gulé go; Evdalo, martimo,
xaniyé kesis cawirmeye,
Govend geriya dewsa xweye,
Ezé vésbé péskési Evdalé
Zeyniké kim cotek saqé bi
tokmeye.

xwedim, wé véspé te bav ne

nava qevzé, vé xenceré

Di 24é nisana 1988an da, di

Evdal go;- Gulé, mariimé, ez ji 66 saliya xwe da Egité Técir xatiré

teyra, teyré méjim,

xwe ji dinya ronik dixwaze. Li ser

Ezé derde Gula Xamiiré, hinf mezela wi dema bin ax dikin gelek

kerim, hinf géjim,

kes diaxifin. Profesor Celilé Celil

Heca ciyé Gula Xamiiré 1, ez wiha wi oxir dike: “Iro ji esmané

Ordixané Celil, Dilokéd Cima’eta

Kurda, Yérévan, 1964

Ordixané Celil, Celilé Celil

Zargotina Kurdan 3,
Institiita Kurdzaniyé, Wien,
2016

Eskeré Boyik, Canda Kurdén

Sovété, Wesanén Peywend,
Stenbol, 2019

Nihat Giiltekin, Jivaneke Ii Pey

Zanyariyen Kurdi Kurdolog
Prof. Dr. Celile Celil,
Wesanén Lis, Diyarbakir,
2019

Zeri Inang, Di Radyoya Erivané

De Dengé Kurdi, Wesanén
Weqfa Ismail Besikgi,
Stenbol, 2016

Polat Can, Qulingén Rewané,

Weganén Sitav, Wan, 2021

Axaftina min G Mirazé Cemal a

biya telefoné.

Axaftina min G Celilé Celil a bi

ya telefoné.

Axaftina min & Cemila Celil a bi

telefoné

Malpera Avesta.
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Ordixan Celil-Celilé Celil,
Zargotina Kurdan 3, ripel
572

Ordixan Celil-Cehl¢ Celil,
Zargotina Kurdan 3, riipel
573
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zargotina kurda stérkeke ges li jor
da hate xaré"3*

Dost G hogiré Egité Técir, der-
sdaré ji gundé cinar Hrayr Xacatr-
yané Ermeni wiha xeberdaye “Iro
me unda kir ne ku tené dersdareki
béqusiir, dengbéjeki xweysuret,
hevaleki héja, 1é {isa jT miroveki bi
herfa mezin..."*

Ji bona xizmetén giranbuha yén
derheqa ziman, ¢and 0 dengbéjiya
kurdan, navé wi y€ her tim bi hez-

kirin G réz di dilé me da be.
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